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W przedziale | klasy

Pociag rwatl cala sita pary.

Przez okna wagonu migaty wzgorki i rozlegle doliny pokryte kepami jalowca i
kartowata wierzba. Pogoda byta $liczna, godzina przedwieczorna, zalana krwawa
tuna zachodzacego stonca. Bialy kiab dymu wylatujac z lokomotywy rozpadat si¢ na
pojedyncze ktaczki i §wiecac w stoncu r6zowo, obsypywat gesto wysoki nasyp toru.
W przedziale pierwszej klasy pociagu kurierskiego, przy oknie, siedziata

mtoda kobieta. Miata wilosy jasnoblond, z potyskiem, mieniace si¢ w ztoto;
zaczesane bujnie nad czotem, lekko faliste, zakanczat z tylu duzy wezet skrecony
luzno.

Siedziata wspierajac glowg na dioni, zapatrzona w jaskrawe tuny, z tesk-

nym wyrazem w ciemnych oczach. Druga reka zwisata na sukni, trzymajac
roztozona ksiazke. Z postaci kobiety przebijala apatia 1 rezygnacja.

Monotonny stuk kot wagonowych, §wist lokomotywy, wpadat biernie do

jej uszu.

Trwala w gltebokim zamysleniu, moze o tych roztoczach zalanych krwa-

wiacym si¢ blaskiem, ktore migaly przed jej oczyma z szybkoscia nieuchwytna
jak najlepsze chwile w zyciu cztowieka.

O czym myslata?... Moze o tym, co juz przeszta na ziemi, 1 co ja czeka

jeszcze w wielkiej liczbie dni jej pozostatych.

Lubita $wiat 1 ludzi. Wielkie zbiorniki cywilizacji, sSrodowiska ludzkie, po-
ciagaty ja rownie silnie jak ciche taki wiejskie z klekotem bocianéw, jak rozleg-
te pola ze $piewem fujarki pastuszej. Kochata natureg, wielbita sztuke. Muzyka,
byle harmonijna, upajata ja zawsze. Ludzi lubita dla wtasnych studiow mo-

wiac, ze ma przeciwne zdanie od Seneki. Ten medrzec twierdzit, ze ile razy
poszedt migdzy ludzi, mniejszym wracat cztowiekiem. Ona zmieniata mniejszy
na - rozumniej szy.

Ludzie 1 $wiat, gdy weszta wsrdd nich mtodziutka dziewczyna zaczynajac

zyc, wzigli ja od razu w dos$¢ barokowe ramy. Ale inteligencja dopomogta jej

do predkiego rozejrzenia si¢. Zrozumiata ludzi i pomimo ich biedow nie moglta
ez nicri zy¢. Sama uwazajac si¢ za petna utomnosci byta wyrozumiata na

cudze winy. Z siebie nigdy nie czuta zadowolenia, wiecznie co$ sobie zarzuca-
jac. I teraz w wagonie takze karcila si¢ wida¢, bo wyraz grymasny 1 gniewny
Przemknat po jej ruchliwej twarzy.

Z gtebokiej zadumy obudzit ja gltosniejszy huk hamulcow. Dojezdzano do
stacji.

Wszczat si¢ ruch w korytarzu, szmer gltoséw ludzkich i predkich krokow.
Lekkie szarpnigcie, przeciagly ryk lokomotywy, sygnaly 1 pociag stanat.



Mtoda kobieta nie ruszata si¢ z miejsca. W korytarzu ustyszata gtos kon-
duktora.

- Prosze pana, tu jest przedziat zajety tylko przez jedna pania, moze pan
pozwoli?

- Ja pozwolg, ale czy ta pani pozwoli? - odpowiedzial zartobliwy gtos
meski.

- Poprosimy - zawyrokowat konduktor.

Drzwi si¢ raptownie odsungly, mtoda kobieta odwrocita gtowe, iskry gnie-
wu zaswiecity w jej oczach.

Konduktor sktonit sie.

- Pani pozwoli zaja¢ tu miejsce...

Spoza niego ukazala si¢ wytworna glowa meska, reka odsunegta konduk-
tora 1 wysoki mezczyzna zdejmujac kapelusz zawotat:

- Przepraszam pania, Ze robig jej rdznicg, ale...

Nie dokonczyl, jak popchnigty posunat si¢ naprzdd z rozjasniona twarza.
Mtoda kobieta w tunie rumienca powstata zywo podajac mu reke.

- A to traf szczesliwy!... Bajeczne! - zawotat 1 jej dton podnidst do ust.

- Nie spodziewatam si¢ pana spotkac¢ - odrzekta z us§miechem.

- Wigc instaluje si¢ tu na dobre. Pani tak groznie spojrzata na mnie, zem
chwilowo stchérzyt, ale teraz nawet nie pytam.

- Taki pan pewny? A jesli odmowig...

- Nie zrobi pani tego, zreszta ja nie ustucham, bo najpierw cieszg si¢ na
mysl wspolnej podrozy, a po wtore nie mam si¢ gdzie podziac, wszedzie za-
jete.

Wyjrzal na korytarz i zawotal na konduktora.

- Niech tu przyniosa moje rzeczy.

Przy rozktadaniu walizek nie zamienili ani stowa. Gdy pociag ruszyt, usie-
dli naprzeciw siebie w milczeniu. On pochylit si¢ do nie;j.

- Pani Anno, czy jestem wielkim intruzem?...

- Cho¢bym nawet powiedziata tak, pan by na to nie zwazat.

- Wolatbym jednak - nie.

- Wigc powiem cos$ trzeciego: jest mi to oboj¢tne.

- Brawo! Ja tak méwi¢ nie mogg, wolg jechac z pania niz z jakas ttusta
bankierowa albo w pustych $cianach.

- Stowem szans¢ mozliwe.

- | dobrze nam z tym.

Patrzyt na nig przenikliwie.

Anna cofneta sie w tyt 1 oparta o poduszki spojrzata mu §miato w oczy.

- Czy pan takze do Warszawy?...

- Tak, jad¢ w swoich sprawach, a pani?...

- Ja do krewnych, na krotko.

\V kazdym razie obejrzy pani miejscowe wystawy sztuk pigknych, méwiac
nawiasem sztuk $rednich, gdyz na prawdziwe pigkno mamy zawsze posuche.
Bedzie pani na paru operach.



_ Zapewne, po raz setny odwiedz¢ wszystkie zakamarki godniejsze uwa-
gi.
_ | po raz setny wyjdzie pani znudzona.

_ Znudzona?... To za silne, nie zachwycona, wylaczam opery, ktore za-

wsze lubig.

_ A wiec muzyke, jest pani ztozona z tonow 1 reflekséw bardzo subtel-

nych.

_ Lecz nie zawsze harmonijnych, miewam dysonanse.

Skoro je pani odczuwa, to znak osobistego krytycyzmu, analizy, jaka pani
nad soba rozciaga.

- Jest to system dobry, ale mgczacy.

- I pouczajacy, a bez walki nic.

- Jednak szczgsliwe sa natury nie patrzace w siebie ani poza siebie, zyja

w migjscu, bez pragnien, dazen, a zatem i krytycyzmu.

- Ale istnienie takich skorupiakoOw to moralna §mier¢, na jaka bym si¢

nie zgodzit i pani rdwniez. Zyé bez horyzontéw szerszych idei moga §limaki,
bo im dobrze w ciasnej muszli, sa szczgsliwe. Nawet nie pojmuja istot unosza-
cych si¢ w gorne strefy. Dla nich to tracenie czasu na darmo, szukanie utopii,
prézne bladzenie ambicji bez rezultatéw. Ich postulaty odpowiadajq intelek-
tualnym zdolnos$ciom, polegajacym li tylko na umiejetnym budowaniu wtas-
nych ram 1 petzaniu po ziemi.

- Zapewne, btadzenie w krainach abstrakcji jest wielka poneta dla ludzi

o umystach bardziej skrzydlatych. Ale czy pan nie sadzi, ze to istotnie uto-
pia?... 1 ze praktycznos¢ jest po stronie skorupiakow?...

- Praktyczno$¢?... Bez kwestii, ale ona z ideatem nie ma nic wspdlnego,

to siostrzyca ziemi. Idealy sa to dzieci biekitow, podobno nawet posiadaja ich
barwe.

- Wigc praktyczno$¢ powinna by¢ szara?...

- Taka tez 1 jest.

- Czasem idealy zmieniaja si¢ rOwniez w szare, nawet w czarne.

- Skad taki pesymizm?... Pani jest jakby spadta z oblokdw.

- Nigdy na nich nie bytam.

- Ale dazyta pani do nich.

- Bardzo $liska droga - rzekta z grymasem.

- Tym pongtniejsza! Par exellence nie lubig utartych szlakow.

O 1janie! Lecz gdy si¢ po kilka razy wspina¢, zawsze na prozno, to

w koncu zmgcezy, zniechgcei tak, ze nawet istnienie skorupiakoéw wydaje sie
znosnym.

- Trzeba walczy¢ do konca.

- [ zgina¢ wraz z nadzieja?...

- Nie - i zwycigzy¢? Czy wie pani - rzekl zmieniajac ton - widzg

w niej wielka réznice od ostatniego widzenia sig.

- Od ostatniego i od pierwszego, niech pan doda.
- Prawda, ze$my sig tylko raz widzieli, czasem myslg, ze znam pania od



bardzo dawna.

- Méwilismy ze soba duzo.

- Tak, 1 o rzeczach, jakie mozna zapamigta¢. Rozmys$lalem wiele o pani,
szczegolnie podobato mi si¢ jej zdanie o ludziach, Zze im wigcej si¢ ich poznaje,
tym wigksza ochota do §miechu a mniejsza do zycia. To dowodzi pewne]
krancowosci, bo juz na ptacz nie znalazta pani zastosowania, a ptacz to prze-
ciez objaw posredni.

- Bo ludzie nie sa warci ptaczu.

- Tylko $miechu, dobrze. Ale czemuz tak raptowny przeskok od $miechu

do $mierci?

- To sa rzeczy r6zne, $§miech dla nich, $mier¢ dla mnie, gdybym juz nie
mogta ich znosi¢.

- Z tym si¢ nie zgadzam, za marna idea, aby dla niej pozbawia¢ swiat

takiej istoty jak pani.

- Gdyby mnie ludzie tak zrazili, ze marzytabym o §mierci, co by byto
wowczas Swiatu po mnie?...

- Bardzo wiele! Wskaza¢ pani inny cel, inne horyzonty, gdzie by pani

ludzie nie dosiegli.

- Czy pan rysuje obraz klasztoru? To nie dla mnie.

- Nie, ja zmierzam do zamazpdjscia pani.

Rzucita si¢ w tyl niecierpliwie, ironiczny wyraz osiadl na jej twarzy.

- Ach! i pan?... Myslatam, ze cho¢ pan odstapi od tego szablonu wyda-
wania mnie za maz. Zreszta jesliby mnie ludzie zrazili, czyz mogtabym 1§¢
posréd nich znowu?...

- Owszem! I$¢ reka w reke z cztowiekiem, ktory by si¢ Swiata nie bat

a z ludzmi dat sobie rade.

- Wigc musiatby w nich wierzy¢.

- Niekoniecznie, moégtby ich réwnie dobrze puszczaé kantem.

- To rzadki wytwor ludzkosci, taki cztowiek.

- Czyz pani wszystkich bez wyjatku podsumowuje pod swdj kodeks?...
Zamyslita sig.

- No nie, ja zreszta nie dosztam jeszcze do takiej ostatecznos$ci. Niekiedy
doznaj¢ wrazen przeciwnych, sa ludzie, ktérzy mnie nawet pociagaja, wzbu-
dzaja ufnos¢, ktorym wierzeg.

- Doskonale! Migdzy nimi wybraé¢ cztowieka dostosowanego do pani

1 w droge, w przestworza! A ludziom rzuci¢ na pozegnanie spazm ironicznego
Smiechu.

- Powtarzam panu, to nie dla mnie. Szablon, szablon!

- Za pozwoleniem, co pani nazywa szablonem w tym wypadku.

- Co?... Wychodzenie za maz, gdy si¢ do tego nie ma przekonania, zwla-
szcza powtdrnie. Pojecie ludzi, Ze mloda kobieta samotnie zy¢ nie moze czy nie
potrafi... bo ja wiem! W danym wypadku szablonem jest panska troskliwos$¢
o moje secundo voto. Wszedzie naokoto to samo styszg.

Przesunat reka po czole 1 wpatrzyt si¢ w nia dtugo?.Bowaznie.



_ Pozwoli pani, ze wszystkiemu zaprzecze. Naj(“erw zamazpojscie bez
przekonania ja nazywam wprost niemoralnoscia. OJ~"nie si¢ kobiety m¢z-
czyznie bez wewngtrznego popedu, sugestii ptynacej 1 JednakoWych tempera-
mentoéw czy duchowych pogladow - jest usankcjoitfw*ma prostytucja. Jed-
nakowo nazwa ta przystuguje pannie jak 1 wdowie, nai”* wigcej wdowie, gdyz
jest bardziej u§wiadomiona. To punkt pierwszy. Dalej lu*dzie mysla, ze mloda
kobieta samotnie zy¢ nie moze, czy nie potrafi. MozU ~x- na pewno, ale czy
potrafi, to pytanie...

_janie widz¢ w tym rdznicy - przerwala Anna

- A jest wielka. Zy¢ samotnie, bez oddanego sokle cztowieka, ktory pa-

nig ostoni 1 stanie si¢ jej tarcza w zyciu, mistrzem, dofrWi duchem, pani zy¢
moze zapewne, ale czy pani za takim istnieniem nie z*skni?... Czy pani nie
bedzie jak bluszcz, co bez podpory nie rosnie w gorgjeft;z wbrew przeznacze-
niu wije si¢ na ziemi teskniac za opoka?... Moze zji' Sylko nie potrafi by¢
szczesliwym. Pani jest jak 6w bluszcz, cho¢ si¢ pani poiW”s co najmniej za dab.
Wigcej ma pani energii niz sily 1 naturg swa tgga, toez;wa 1 oryginalna, ale
kobieca przygniata pani ambicja wystarczanie sobie, f Pbetnia pani blad. Jest
pani silna duchowo, ale nie tak dalece, aby przejs¢F”zez zycie bez opieki

1 jakiej$ wigkszej sity. Jest pani trzezwa, lecz nie do 0 stopnia, aby Swiat

1 ludzie jej nie razili. Jest pani bluszczem 1 mimoza, te<ltvi-*ie rosliny rzucone na
pustyni zging zawsze. Ma pani idealy, daznosci, ktort™ czyn wprowadzone
by¢ nie moga, gdyz za staba jest pani kobieta: wra('|WWa, gigboko czujaca,

z sercem 1 wschodnim temperamentem. Niech si¢ panil'6 - Krzywi na ten super-
latyw, zanadto go ludzie okrzyczeli. W rzeczywistoscirfr%”az ten uzyty dobrze,
jest niezastapiony.

- Wzgledem mnie jest zle uzyty - przerwala leli' v wznoszac ramiona.

- Pani daruje, lecz sad o tym ma zawsze drugiPjbtowa rodu ludzkie-

go. Wracam do rzeczy. Nie jest pani emancypantlt) c*hociaz wysoce kul-
turalng kobieta, czyli ze wszystkie cechyfjakie wymii"ia*"tem, sformutowane,
wytworza stanowczy wniosek, ze pani samotnie zy¢ii!l*taoze, ale szczgs§liwa
by¢ nie potrafi 1 jak mimoza wsrod piaskow zwi;ilie3e pani predko, tak
moralnie jak i fizycznie. A to by byta szkoda nie d('a%rowania. To punkt
pierwszy.

- | ostatni chyba?

- Czy znudzilem panig?

- Co znowu?... - rzekta zywo. - Przeciwnie, to!° o pan mowi, zajmuje

mnie bardzo, pan mnie znudzi¢ nie moze.

A jednak nazwala mnie pani szablonowym?...

- To w innej kwestii, to co innego.

- Wlasnie teraz o tej innej kwestii bed¢ moéwil*tzej bronit sig. Pani

twierdzi, ze szablonem jest moja troskliwo$¢ o pam”Sundo voto, otdz ja

temu zaprzeczam.

Poruszyta sig¢ zywo.

- Juz widze, ze si¢ omylitam. Pan glebiej thumao'"Vi%a troskliwo$¢ i mo-



wi pan z zasady, podczas kiedy inni tylko dla braku tematu lub z obowiazku
pochlebienia mi, ze 0 mnie 1 0 matzenstwie razem mozna jeszcze mowic.
Mitosierne dusze! To jedynie nazywam szablonem.

- I jest pani w prawie; ja moéwitem z przekonania, a po drugie mam

w tym osobisty cel.

Otworzyla szeroko oczy.

- Cel? Jaki? - spytata.

Podsunat si¢ blizej 1 wziat obie jej rece w swe gorace dionie.

- Aby$Smy razem szli w przestworza i aby$§ wsparta na moim ramieniu
mogta rzuci¢ ludziom spazm ironicznego $miechu.

Gtos jego o niskich tonach brzmial uroczyscie.

Anna zbladta, cofngla si¢ przestraszona, ale trzymat jej r¢ce jakby w klesz-
czach. Fala krwi uderzyta jej do gtlowy oblewajac twarz i szyje.

- Panie, co to znaczy? - wyjakngla.

- Chce, aby$ mi podata reke, zostata moja zona.

- Alez panie Andrzeju! My sig prawie nie znamy. Wie pan, ze gdybym go
mniej szanowala, moglabym si¢ obrazi¢.

- Nie pani, kobieta obrazi¢ si¢ moze wowczas, gdy jej m¢zczyzna okaze
brak czci. A ja sktadam jawny dowdd, jak pania wysoko cenig, skoro ja chceg
mie¢ dla siebie.

- Czy to ma by¢ pochlebnym dla pana czy dla mnie?...

- Dla nas obojga.

- Czyli, ze zaszczyt?...

- Jest z obu stron - dokonczyt.

Patrzyt jej w oczy z pewna duma 1 wielka pewnoscia siebie. Ona po chwili
spuscita powieki.

- Wigc czy tak?...

Podniosta glowe, gwattownym ruchem wysuwajac rece z jego dioni.

- Proszg pana niech mi pan powie, co pana sklania do podobnej pros-
by?...

Wyprostowat si¢ dumnie.

- Glebokie przekonanie - rzekl z moca.

- Przekonanie?...

- Ze bedziemy szczesliwi, ze pani jest kobieta, jakiej dawno szukatem,

a ja najodpowiedniejszym towarzyszem dla niej. MusieliSmy si¢ w zyciu spot-
ka¢ 1 powinniSmy 1$¢ razem w jego szranki.

Patrzyta na niego zdumiona, imponowat jej, porywal czarem.

- Alez gdzie jest panska teoria, jaka pan przed chwila glosit, ze matzen-
stwo bez glebszych idei jest... jak pan to powiedzial?...

- Niemoralne, i to samo teraz powtarzam, ale w naszym potozeniu idea
istnieje: obopolny pociag ku sobie.

- Z panskiej strony - rzekla z akcentem.

- | ze strony pani takze - odrzekl §miato.

- Pan jest zarozumialy! - wybuchneta.

- Nie, pani, tylko pewny siebie.



___\viec pan mysli, ze go kocham?... * ¢ ]J'.

- Jeszcze nie, ale to nastapi niebawem, za matosmy ze soba przebywali.
Tymczasem jestem pani wybranym typem, tak jak pani jest moim. Mamy na
iebie wptywy. Zrobilem na pani wrazenie od pierwszej chwili, ja za$ ujrzawszy
nig powiedziatem sobie, ze bedziesz moja. Jest to nieomylny znak jednako-
wej rasy, spotkanie si¢ pokrewnych typow.

- Mdwi pan jak Bourget.

_ Ach tak, no wigc 1 pokrewnych dusz. Czy pani wierzy w platoniczna
mitosc?...

Zastanowila si¢, po czym poruszyta gtowa.

_ Nie, moze by¢ platoniczne uczucie polegajace wigcej na przywiazaniu,

ale mitos¢, w catym stowa znaczeniu, ma zawsze podklad inny.

_ Zmystowy, méwmy otwarcie, pani rozumie to jednakowo dobrze jak

ja. Nasza mito$¢ wyrosnie nie tylko na tej glebie. Obecnie pojmuja si¢ nasze
duchy 1 popycha nas ku sobie wspdolnos¢ typow. Wszystko to z czasem stwo-
rZy potezne uczucie.

- Wigc pan mnie rowniez nie kocha?...

- Owszem, ale po swojemu. Dlaczego pani powiedziata rowniez?

- Bo i ja pana nie kocham.

- Owszem, ale takze na swoj sposob.

- Ha! ha! ha! - $miata si¢ Anna podnieconym $miechem. Wsparta o ak-
samitng poduszke¢ $miata si¢ serdeczna, dluga gama.

On siedzial milczacy, wpatrzony w nia. Szare jego zrenice nabieraty blasku,
twarz bladla. Na sfaldowanym czole zyty mial nabrzmiate, nozdrza mu lataty,
usta zacinat.

Nagle zerwat sig, stanal przed nia i porywajac jej r¢ce zawotal sttumionym
glosem:

- Pani Anno, co znaczy ten $miech?... On mnie obraza, z czego si¢ pani
smieje?...

- Z sytuacjil... cha, cha, cha!...

Sciskat mocno jej dtonie, przeczuwal w tym $miechu jeszcze co$ innego

1 milczat.

Po chwili usiadt, ona si¢ uspokoita.
- Dlaczego sytuacja nasza wydata si¢ pani tak $mieszna? - spytat.

- Nie wiem, nie wiem! Nawet nie §mieszna, ale... dziwng. Sam pan przy-
Zna, Z€ nasza rozmowa...

O tak, jest dosy¢ oryginalna 1 mogta powsta¢ tylko migedzy ludzmi tego
rodzaju co my. Z pania nie moge rozmawiac jak z pierwsza lepsza panna, 1 nie
umiem padac na kolana proszac o regke. My z soba musimy mowi¢ inaczej.
A azdym razie na odpowiedz pani czekam za dtugo.

~puscita gtowe. Milczac zaczeta gltadzi€ biata, delikatng reka fatdy sukni.
~a palcu jej btyszczal brylant oprawny w zloto.

Milczenie trwato. Po twarzy jej przelatywaty fale bladosci 1 gorace ptomie-
nie. Oczyma mrugata, usta jej drzaty. Pier$ opigta stanikiem podnosita si¢

"



szybkim tempem.
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On oka z niej nie spuszczat. Powoli wziat jej reke 1 bez stowa, z pewnoscia
siebie, $ciagnal migocacy brylant z jej palca 1 wsunal na swoj maty palec

W zamian na jej biatej rece blysnatl pyszny rubin oprawny w brylanty i krwa-
wil si¢ jak krwi kropla. Ona nie bronita sig, wigc pochylony przycisnat do
rozpalonych warg jej migkka, ciepta dton. Woéwczas powstata jakby sita unie-
sienia 1 w milczeniu, z ogniem w oczach, podata mu druga re¢ke. Stali patrzac
na siebie; z namigtnych ust jego wionat szept.

- Moja?...

- Tak! Wziate$ mnie...

Objat ramieniem jej postac 1 wyciagajac reke wskazat szerokie rowniny za
oknem, w czerwieni gasnacych zorz.

- A teraz w przestworza! - zawotal goraco.

Spojrzeli na siebie powaznie 1 potaczyt ich dtugi, serdeczny uscisk.

Panem et circenses!'

W salonie ksi¢znej Idy raut rozpoczgty.

Wsrod cieplarnianych kwiatow przechodza strojne pary, grupy patm kryja
rozmarzonych.

Eros szepce tu ckliwe stowa, powiew jego skrzydet roznosi echa. Zaba-

wa kipi. Mgzczyzni 1 kobiety chciwymi dlonmi czerpia z urny bogactwa

1 wesela migotliwe cacka. Nurzaja si¢ w szerokim zrodle zapomnienia. Dro-
gocenna klatka patacu otacza ich migkko, lecz stanowczo, chroniac od ze-
wngetrznych burz. Przewodnikéw §wiatta maja mnéstwo, elektrycznos¢ jest
na zawotanie. Kwiaty, wykwintne potrawy na srebrze, wszech§wiatowe wi-
na. | muzyka upoista, gdy si¢ stucha¢ chce, 1 amfory petne uroczych nek-
tarow zabawy.

Ztota, ciepla, wygodna klatka.

Ksigzna Ida w otoczeniu przyjaciot zalita si¢ wdzigcznie, z grymasikiem na
ustach i po francusku.

- JesteSmy pograzeni w zupelnej ciasnocie warunkow, taka bezmierna
nuda, to Zle dziata na duszg, mnie juz ogarnia spleen.

- Odwagi ksiezno, odwagi - pocieszat hrabia Artur. - Ten martwy
sezon juz si¢ konczy.

- Ach, tak si¢ niezno$nie wlecze! Co hrabia mysli robi¢ z jesienia?...

- No, przede wszystkim wyscigi; zapowiadaja si¢ dobrze, ogromny be-
dzie zjazd.

- | pyszne okazy koni - dodat jaki$ hrabicz.

- A trenerzy?... mozna powiedzie¢ "“europejskie sity.



- Trochg za maty nasz hipodrom - ozwat si¢ z lekcewazeniem baron
Lulu. - Mata satysfakcja, wolg totalizatora.

- O!

- O! Pyszna gra. Pan zapewne jedzie potem za granicg?...

- Do Wiednia, hrabino - odpowiada Lulu, pozerajac oczyma spod

szkiel okragla figure hrabiny Wiki w mocno przewiewnej sukni.

- Rozkoszne miasto!

Lulu zaczyna si¢ zapalac.

- To wihasciwie nasza stolica! W Warszawie nawet Jockey-Clubu nie ma.
13

- Co tu jest?... - zzymnela si¢ ksi¢zna Ida - procz Hersego, ktory...
ujdzie, wigcej nic.

Lulu usmiechnat sig.

- Przedtem jednak musz¢ odby¢ niemila podr6z na Ukraing do swoich
dobr.

Hrabia Artur spytat naiwnie:

- Pan si¢ nimi zajmuje?...

- Wyciskam - odrzekt Lulu z dowcipna mina, wysuwajac gtowg na-
przdd; reka robit ruch, jakby wyttaczat mokra gabke.

- Ach tak! Cela va sans dire!

- Po c6z by inaczej jezdzil? - wzruszyla obnazonymi ramionami pigkna
Wika.

- A panie jakie snuja projekty na zime?...

- O, bardzo urozmaicone, bardzo powazne. Namawiam ksigzng, aby to-
warzyszylta nam w podrdzy - méwita Wika. - Jedziemy liczna paczka na
Wieden, Riwiere. Bedziemy w Paryzu, nawet tam najpierw, bo ngca nas
wyscigi I miejscowy high life.

- O! to projekty rozlegte.

- Jeszcze nie wszystkie, mamy by¢ w Madrycie na walce bykow.

- Az tak?...

- A tak, na walce bykow - potwierdzita Wika z triumfem. - To musi

by¢ bajeczna przyjemnos¢, rozkosz podniecajaca nerwy. Marzytam o0 tym
zawsze.

- I mnie to dziwnie ciagnie - zasmiala si¢ Ida - potrzebuje takich

wrazen, aby zy¢. U nas ich brak szalenie. Teatr blady, me sprawia emoqi,
jedynie operetka daje czasem zywszy impuls. Cyrk nedzny.

Lulu yjat sig.

- No, walki sitaczy niezle, to drazni.

- Tak, bytam parg razy, ale denerwuje mnie zawsze wyjaca thuszcza na
gorze, nawet w lozy nie mozna swobodnie patrze€.

Hrabina Wika zmystowo odchylita swe perlowe zabki z karminowych ust.
- Ja lubig sitaczy, szczegolnie byt jeden taki pigkny jak posag, nazywat si?
Freszt. Gladiator prawdziwy.

Ida skrzywita sig.



- Mnie tylko zajmowata ich energia i takie bajeczne muskuty.

- Zazdroszcze paniom Madrytu - moéwit Lulu.

I - Wigc jedzmy razem.

- Z 7alem, lecz nie mogg, mam pewne sprawy w Wiedniu.

- Erotycznej natury - baknat brzegiem ust hrabia Artur.

Obie panie ciekawie blysngly oczyma. Lulu patrzac na hrabiego potozyt
palec na ustach.

- Dyskrecja hrabio... - szepnat z uSmiechem i dodat gtosno: - Mam si?
tam zjechac z przyjaciotmi, Jockey-Club nas zjednoczy.

- Pekna tysiaczki - rzekt mtody hrabicz.

Lulu spojrzat na mego z gory.

__Mam ich dosy¢, Ukraina mi dostarcza, zreszta nie daj¢ zasypiac jej,

darn stale dochodéw 1 administracja musi dawac.

_ A strajkéw u pana nie byto? - spytat hrabia.

_ Nie uwazatem na to, to rzecz administracji. Ja musz¢ mie¢ pieniadze

1 daja mi je.

_ Podobno w tamtych stronach spoteczny ruch rozwinigty?

_ Nie styszatem, moze wsrdd drobnych obywateli.

- Owszem byto parg nazwisk naszych, mysl¢ jednak, Ze 1 oni robili spote-
cznos¢ tylko dla rozrywki. To ma nowy smak, przy tym wzbudza zaciekawie-
nie u plebsu. Jedni daza w ten sposéb do zabawy, inni do rozgtosu.

- Bo nam juz wiele rzeczy spowszedniato - odrzekta Ida - pragniemy
nowosci, a tych nie ma. Wieczny gtod wrazen.

Lulu wysunat glowe naprzéd mruzac oczy.

- Ja procz wrazen pragng jeszcze jednego motoru do zycia, najglosniej-
szego...

- Mitosci?... - podchwycita Wika.

- Mamony!

Wszyscy potwierdzili, Wika wzruszyta ramionami.

- Ja tam o to nie dbam, musz¢ mie¢ duzo ztota i maz mi daje.

- A pani maz musi mie¢ jeszcze wigcej 1 rowniez nie dba o to, bo musza

mu da¢: majatki, rézne dzierzawy, lasy - oto nasi bankierzy, od nich zadamy,
od kraju - mowit hrabia Artur.

Orkiestra na ukwieconej estradzie zaczeta graé walca z "Czaru": "Spiewaj,
ach, Spiewaj, walczyku ty". Hrabina Wika stuchata siedzac w niedbatej pozie,
oczy melancholijnie przykryta powiekami. Wachlarz drzat w jej dtoni. Baron
Lulu pochylit si¢ do jej ramion.

- Pani marzy?...

Ocknegla sig, powtdczyScie wzniosta oczy.

- Ladny walc... do tesknot pobudza. Wigc pan nie jedzie za nami?...

- A pani maz?...

- Az do grudnia poluje na renifery gdzie§ tam u barbarzyncow potnocy.

Lulu przysunat si¢ blize;.

- W takim razie... jadg... jako gladiator... czy zwycigze?...



- Kusicielu! - szepneta Wika zalotnie.

- Czy zwyciezg przeciwnika?... - powtérzyt.

- M¢za?... przez to samo, ze nieobecny.

- Co panstwo projektuja? - spytat Artur.

Wika 1 Lulu zasmieli si¢ swobodnie, ona odrzekia:

- Nowe igrzyska! Baron jedzie z nami na walke bykow, potem do Monte
Carlo na tir aux pigeons 1 naturalnie... rulete.

- Ja wole trente et quarante - rzekla Ida.

- A ja bakarata - dodat hrabia Artur.

- Wige razem w $§wiat do zycia i zabawy! Bo ono jest w niej - zawotat
Lulu.

- A teraz stuchajmy walca.
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W dobrach milionowego magnata, ktorego okolica znata pod nazwa Jxre
zusa, oczekiwano wielkich zmian. Krezus otrzymat bardzo znaczny spadek p
rodzicach. Jego kapitaty, mocno nadszarpnigte na rozne potrzeby majatkowi
specznialy powaznie. Krezus w kazdym majatku miat fabryke, gorzelni¢
browary, turbinowe mtyny. Podziwiano jego czynnos¢, ale jakos$ nie miat
przyjaciot. On o to nie dbat, czujac si¢ wyzszym nad opini¢ pospolitych
ludzi. Uzywat Swiata 1 jego bogactw; w swych dobrach dawat zarobki wszys-
tkim, ktorzy mu byli dogodni; roito sie tam od Niemcow i Zydow, bo ich
Krezus uwazat za najpraktyczniejszych. Bawit si¢ w sport puszczajac konie
na tory, a gdy raz jeden kon ztamat noge, Krezus z zimna krwia zabit go
sam. Nie lubit nieuzytkow. Do pasji jego nalezato polowanie z chartami
pierwszy pedzit za nimi, wpijajac ostrogi w boki wierzchowca az do krwi

Z rozkosza patrzyt na psy, jak rwaly zajaca, upajat si¢ wrzaskiem mordowa-
nego zwierza.

Krezus lubit i umiat si¢ bawi¢ po swojemu.

Nagle przyszty dziwne czasy, jakie$ fermenty wsrod ludu, agitatorstwo,
filantropie.

Krezus krecit gtowa powatpiewajaco.

- Czego si¢ to im zachciewa?... - mowit do zony.

- Plebs zawsze nieugtaskany - odpowiadata ironicznie Krezusowa.

Ale ruchy wzrastaty. Rozne zwiazki obywateli, uczacej si¢ mtodziezy, roz-
ne partie przewrotowe zdumiewaly Krezusa.

Spoteczenstwo, kraj, lud, brzmiato dokota, wywotlujac wielkie ofiary, ro-
dzac zapat.

Do Krezusa zaczely naptywac prosby, odezwy o sktadki na cele spoteczne.
Z poczatku czytat 1 stuchat z zajgciem, potem listy szty do kosza, a ustnie
proszacym odpowiadat:

- Nie mam pieni¢dzy, jak dostang spadek... wtedy...



Rzucal w powietrze obietnice podkreslajac ja wymownym gestem.
Zyczliwsi brali jego strone.

Nie ma gotoéwki, wszystko wtozyt w majatki, poczekajmy.

| fakt si¢ spetnit. Olbrzymie sumy wzbogacity kas¢ Krezusa. Oczekiwano
zmian.

- Teraz on sypnie na dobre cele, teraz spoleczenstwo pozna w nim opie-
kuna 1 patriotg™- méwili optymisci.

Posypaty si¢ pigkne projekty okolicznych dziataczy. Zaktadanie szkole!'

w dobrach Krezusa, gdyz nie bylo ani jednej, ochron, szpitali.

Kosztorysy przedstawiono Krezusowi, cieszac sig z jego filantropi] n> c"
obietnic.

Grono obywateli pragnglo utworzy¢ parg instytucji spotecznych, szersze;j
dziatalnos$ci z udziatem inicjatorow. Liczono na najwigkszy wspotudziat K1
zusa. On krecit glowa na sesjach, wydymat usta, marszczyt brwi i ciagle p°"
wtarzat:

Genialna mysl, tak, tak, wybornie.

~". na Sesjach si¢ konczyto. Krezus pieni¢dzy nie dawat, ciagle majac na

' pilniejszego”, a ruch brwi i gest reki nasuwat pewnos¢, ze to co$

A 1t kano cierpliwie, chociaz wérdd pesymistow zaczgto sarkaé. Optymisci
US* o' -czekajcie! To si¢ pokaze, on pewno co$ robi; dotad skrycie, ale

orawda wyjdzie na jaw; to musi by¢ gruba robota.

| prawda wyszta. Krezus zaczal odnawiac patac. Sprowadzeni z catego
'wiata artysci kierowali robotami. RzeZbiarze, malarze, pracowali za olbrzy-
mie sumy czyniac bogaty patac skarbnica przepychu 1 zbytku.

Marmurowe sale, krysztalowe sufity, drogocenne materie rzucane na $cia-
ny W parku zrobiono istny pogrom z niepotrzebnych drzew. Lipy, stare dgby,
odwieczne buki - to przesad krajowy - poszty pod topor. Zastapily je
angielskie ogrody, zagraniczne drzewa. Sadzono cyprysy, muzy, magnolie.
Gustem nasladowano Schonbrunn.

Krezusostwo krzatali si¢ ogromnie zajeci.

- Cywilizujemy kraj - mowita Krezusowa. - Trzeba mu doda¢ cho¢

jeden prawdziwie europejski patac.

- A szkoly, szpitale?... a nasze projekty?... - pytali troch¢ zmatowieni
optymisci.

- Cierpliwos$ci panowie, ja mysle o kraju, ja dzialam, lecz... do czasu...

- odpowiedziat Krezus.

Znowu ruch dyskrec;ji i obietnic.

Pani Krezusowa tymczasem uktadata coraz nowe pomysty; dopomagat jej
w tym jaki$ miody, biekitny ptak miejski, ktory wplatat si¢ w grono arysto-
kracji i zyskat uznanie, nawet zachwyt. Stal si¢ on encyklopedia gustu dla
Krezusostwa, doradzat, chwalit lub ganit 1 tysiace grz¢zly w posadzkach i mu-
rach patacu.

Pani Krezusowa jednoczes$nie bardzo polubita zielony kolor. Okolica zdzi-



wi a si¢ ujrzawszy nowy zaprzeg Krezusowej jadacej na spacer. Lando miato
zielone (papuziaste) aksamitne wybicie, stangret i lokaj zielone liberie ze zto-
m, angielskie szory i zielone paski, a Krezusowa w jasnozielonej sukni z chi-
lego jedwabiu, w takim samym kapeluszu, rekawiczkach 1 z koronkowa
Parasolka w zielone pasy.

zacz | ZI* ~° ws',acn °twierali geby na tak niezwykly widok, a o§wiecensi

A gadywad, do jakiej partii nalezy Krezus reklamowany przez zong.

mci wyraznie machali r¢koma, nie majac juz poparcia optymistow,

naJWieks Iprawie odnawiali palac, dwa lata najcigzszych trosk spotecznych,
Przen  zaburzen, uajgwaltowniejszych potrzeb kraju.

o wier?vr w ODiecujaCe gesty Krezusa i odzywac si¢ do niego

Rozzaleni optymisci spogladali na niego z ukosa, pesy-

Krezusostwo rozestali mnostwo zaproszen na bal
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do nowej uklejnotowanej klatki. Przedtem jednak drgnat w Krezusie spoteC2.
ny nerw, zapragnal dziatac.

Do okolicznych obywateli, pesymistow 1 optymistow, nadeszty wtasnorgcz

ne listy jego zapraszajace na sesj¢ w palacu, gdzie przedstawi swe programy.
Powstat maly szumek, jedni si¢ zapalali, drudzy chlodzili. Wiedziano bo.
wiem, ze odnowienie rezydencji pochtonglo takie sumy, ze z dawnych zostat)
resztki. Ciekawos¢ przemogta zwatpienie; pojechano.

Krezus przyjmowat "braci patriotow" - tak ich nazywat - bardzo czuli

1 go$cinnie. Dat im wybornych win, jeszcze lepszych ostryg 1 najlepszych cygar.
Wielu pod wptywem tych §liczno$ci wybaczyto mu wszystkie zawody, pit0
jego zdrowie z zapalem. Lecz wigksza cz¢$¢ gosci byta wstrzemigzliwsza. Po
obiedzie, czarnej kawie 1 cygarach przypomniano wtasciwy cel zjazdu, pytaja<
0 programy.

Krezus ruszyt powaznie brwiami 1 uroczyscie powstal z fotela. W glgbokiej
ciszy zaczat méwi¢ pewnym glosem.

- Wlasnie wezwatem tu.pandw, pardon!... sprowadzitem... wlasciwie..,
prosilem na sesj¢... tak, na sesj¢ w celu omowienia pewnych pomystow spote-
cznych. Dzi§ stoimy na drabinie, bardzo - rzec mozna - goérnej, moéwi¢ my,
patrioci. Szerokie horyzonty mamy przed soba do dziatania. A zatem... a za-
tem nie zasypiajmy panowie! Dzwon obowiazku nas wota, nie cofajmy sig!...
W salonie przemknat lekki szmer, kilka gtosow mrukngto.

- Nie moze si¢ cofaé, kto nie szedt.

- My nie spali$my wcale.

- Dzwon obowiazku dawno brzmi.

Krezus mowit dale;j.



- Ja wigc jako patriota pragng panéw wciggna¢ w swe zamiary, mam
nadzieje, ze podjdziemy spotem, nie odmdwicie mi!

Znowu pomruk.

- Nas wciagnac?... To my$Smy wciagali bezskutecznie.

- Chce przedstawi¢ projekt - mowit Krezus - abySmy wszyscy jedno-

cze$nie podniesli ptace dla stuzby. Ja daje przyktad. To, panowie, bedzie czyn
filantropijny, to trzeba przeglosowac. Rzucam mysl! Teraz druga...

Spojrzat po obecnych sprawdzajac wrazenie. Siedzieli zagadkowo milcza-

cy, tylko jego sekretarz krecit sig na krzesle.

- Teraz druga: trzeba po wsiach (uradzimy, w jakich) pootwiera¢ mate

sklepy, rodzaj restauracji, gdzie mogliby zje$¢ 1 wypi¢ na wzor zagranicznych
bierhallow. Do sprzedawania nic, tylko optata (uradzimy, jaka) za jedzenie

I picie. To punkt drugi...

Znowu spojrzal na sale, czekat oklaskow, ale nie bylo ich; sekretarz krecit

si¢ ciagle.

- Punkt trzeci i... ostatni: da¢ ludowi, ktory nic nie ma procz pracy... daé
mu...teatr!...

Milczenie; sekretarz spadat z krzesta. Wszyscy siedzieli jak uspieni, istotnie
myslac, ze $nia. Krezus znizonym gtosem konczyt.

_- Te trzy punkty zaznaczam jako niezbedne. To podniesie ducha, wzmoze

1v 1 ostatecznie bgdzie kulturg dla tych mas... ciemnych. Wierzcie mi, panowie,
S teatr da ogromny impuls, sztuka wyrobi w ludzie estetyke i zamitowanie do
1 ekna. Ja, powtarzam, daje przyktad i zaprowadzam to u siebie.

A Ale zaco?... - odezwat si¢ rozgoraczkowany sekretarz.

Krezus zdumiat si¢.

- Jak to za co?

_ Bo nato, panie szefie, trzeba pieniedzy duzo, a u nas...

_ Co0?... co?... nie rozumiem!

__Aunas juzich... niewiele...

Zgromadzenie poruszylto sig. Panowie powstali z krzeset; rozlegty si¢ glosy
chlodne, zawiedzione ostatecznie.

- Cho¢by pan miat pieniadze - mowiono do Krezusa - to nie jest cel

pakowa¢ w bierhalle zagraniczne 1 rozpija¢ lud do reszty. Restauracje rowniez
nie na czasie.

- Co do podwyzszenia ptac, to zaden z nas na to si¢ nie zgodzi z tej racji,

ze na to nie ma. Podwyzki byly po strajkach, sa juz wyzytowane, wigcej da¢
nie mozemy.

- Filantropia z cudzej kieszeni - padt jeden glos.

- A teatr jest glupstwem, tam gdzie brak szkot, analfabetom potrzebniej-

szy belfer niz aktor.

- Mys$my pozaktadali ochronki, ale te nic nie znacza wobec ogromne;
potrzeby o$wiaty.

- LiczyliSmy na pana i jego dawne obietnice. Spoteczenstwo wymaga

ofiar, nie okruszyn.



Gdy po chtodnych pozegnaniach z obrazonym Krezusem "bracia patrioci”
rozjechali si¢, on méwit do Zzony z ironiczna mina.

- To profani! Nie potrafili oceni¢ moich pomystow. C6z wznioslejszego

jak da¢ ludowi byt 1 sztuke?...

Krezusowa lezac na kanapie ziewngla rozkosznie. A

- Méwitam ci, daj pokoj, nie wdawaj si¢ z nimi, sames$ sobie winien.

On krecit glowa 1 uS$miechat sig. Vv

- Dziwni, dziwni ludzie - powtarzat.

Pani nagle zerwata si¢ z kanapy.

- M¢j drogi, méwmy o balu! Juz za parg¢ dni. Co ty sobie myslisz?...

Krezus ozywit sig.

- A prawda! No wiec?..mow. Plan powzigty, opracowatas go pew-

no?...

.t ~ Naturalnie, ze szczegotami. Ot6z najpierw bal z udziatem muzykow

1 $piewakow. Przy tym rakiety, ognie bengalskie, potem turnieje. Mam zamiar
urzadzi¢ konnego kadryla. No"* i polowanie par force. To juz twoj wydzial.
A na jesien uciekamy zagranicg, prawda?...

Potozyt sig na kanapie 1 wyciagnig¢ty wygodnie mowit powoli.

" Chyba tak. Patac skonczony, mozemy jecha¢, a tam si¢ jako$ inaczej
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zyje, rtiigkko 1 zarazem podniecajaco. Wiesz?... tgskni¢ juz do francuskich satat
I Lacrima Christi.

- Ado rulety?...

- O, takze! Musze¢ duzo wygraé, trochg jestesmy splukani. Ten patac
bajeczny, aie drogi.

- To trudno, mon cher, noblesse oblige, my nie mozemy mie¢ innego
patacu

- Muszg wygrac - powtdrzyl sennie Krezus.

Przymknat oczy 1 widziat juz czarny stot w kasynie, poznaczony figurami
krupierow. Ztoto btyszczalo gromadnie.

- Muszg¢ wygrac!

To okrzyk 1 dewiza zbestwionego ttumu, juz si¢ on nie powtorzy. Ma-
ANSmSeni, z wyrazem wstretu w twarzach, panowie magnaci wychodzi-
'ruiny Colosseum zdawaly si¢ §mia¢ ironicznie wyszczerzonymi

1 dziurawych 16z. Odwieczny gmach igrzysk zegnal nowoczesnych

w barbarzynskim okrzykiem:

"Panem et circenses!"

Potudniowe, ztote stonnice Rzymu rozjasniato olbrzymie mury Colosseum.
Wpelzajac w szczerby i1 oczodotly okien $wiecito na kamieniach, ogrzewato



gruzy. Pazdziernikowe stonce, juz tagodniejsze lecz zawsze jaskrawe. Miliono-
wy raz rozbtysto na jasnych kostiumach pan i panow, ktorzy weszli na dawna
aren¢ podziwiajac jej starozytnos¢.

Panie braty piasek w reke 1 odtamki kamieni. M¢zczyZzni dotykali mu-
row.

byli rozciekawieni, weseli.

Ksigzna Ida ogladata gmach z zajeciem.

- Czy ta arena wigksza czy madrycka?

K Hrabia Artur badawczo badat ruiny.

- Trudno osadzi¢, tu pustka a tam urzadzenia, tawki 1 publika.

- Ach, te walki! Nie wychodza mi z mysli - rzekta jedna z pan.
Przewodnik wskazywal loz¢ Cezara, powtarzajac stowa nieskonczone;j
spiewki swego fachu.

Baron Lulu, Wika 1 Krezus chcieli koniecznie usia$¢ na ruinach dawne;j
lozy, ale im odradzono, powalaja si¢ ubrania.

- Tu siedziatla Poppea i Neron - méwita jakas ksigzniczka - a tu moze
Winicjusz i Petroniusz.

- A tu na arenie byta Ligia 1 Ursus.

Przewodnik nie stuchajac rozmowy turystow objasnial bez przerwy, trze-
piac po wlosku wskazywat gorne pigtra ruin.

- Tam gromadzit si¢ lud rzymski zebrany na igrzyskach.

Hrabia Artur' zamyslit sie.

- Tak! - rzekt po chwili. - Mury te pamigtaja duzo, czasem i tu roz-
brzmiewalo nieludzkie wycie plebsu:

"Panem et circenses!"

Towarzystwo skrzywito si¢, niesmak osiadt na wszystkich ustach.

- Eee! Takie wstretne rzeczy pan wspomina - zawotata Wika.

- Fe! IdZzmy stad - rzekt Lulu - hrabia poruszyl poziome wspomnie-

nia.

usmiechnat sig.
I
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Zielona bryczka

W duzym salonie wiejskiego dworu znajdowato si¢ kilku panow, wyswie-
zonych, we frakach, z bialymi bukiecikami przy klapach; rozmawiali ze soba
cicho. Jeden mowit:

- Czy uwazacie, jak dlugo pan mlody nie przyjezdza? Panna juz daw-

no ubrana, tylko udaje, zZe si¢ jeszcze stroi, bo si¢ pewno wstydzi a moze 1 ztos-
c. D

- Daj spokoj - moze jej przykro.

- Wigce sadzisz, ze jej tak o niego chodzi? O niego osobiscie? U

- Nie bytaby jego narzeczona.



Mtody, zgrabny brunecik roze$mial si¢ wesoto, pobtyskujac bialymi zgba-

mi pod ciemnym, jedwabistym wasikiem.

- Paradny jeste$, Stefanie! Ze jest jego narzeczona, to niczego nie dowo-

dzi. Watpig, by si¢ ona mogta tak predko zakocha¢, ona - powtarzam. Znaja
si¢ zaledwie ze dwa miesiace, to dla niej za mato. M¢j drogi, ona woli jego
mihoniki niz jego pocatunki, woli brylanty niz oczy. Och! Znam ja tego rodza-
ju gwattowana mitos¢.

- Cynik jeste$ - odrzekt wysoki, tegi blondyn o marzacych oczach,

zwany Stefanem.

- Aty idealista.

- Wole to.

- Ja za$ wolg by¢ cynikiem, zwtaszcza w tym razie jestem przewidujacy.

- Co ci zawinila panna Emilia, ze ja tak posadzasz?

. - Och, mnie nic, nie myslcie, Ze jestem zazdrosny. Cata sprawa w tym, ze

1 Ja dawniej btyszczatem i przez moje garscie ptynglo ztoto; dlatego wiem, co to
jest by¢ §wietna partia, och, wiem az nadto dobrze. Ale od czasu, jak ojciec
mnie wzial w ryzy, a moi rywale ogtosili za bankruta, szcz¢$cie do dam prysto,
nigdzie nie mam weny.

Rézanski moze si¢ podobac nie tylko jako §wietna partia, ma urodg,

Postawe, bardzo wyksztatcony, inteligentny.

, ~~To znaczy, ze ja pod tym wzgledem t)ytem uposledzony - zazartowat
Drunecik muskajac wasik.

Nie, to znaczy, ze panna Emilia naprawde¢ kocha Rézanskiego, ja za to

glosdw odezwatlo sig.
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- Niech pan nie r¢czy za nikogo, panie Stefanie, to si¢ nie oplaci.

- Kto wie, czy Sta$ nie zna lepiej panny Emilii od nas.

- I moze lepiej wie, czym sig zapala ta rakieta.

Sta$ podnidst patetycznie rami¢ w gore 1 potrzasajac dionia zawotat:

- Elektrycznym blaskiem brylantow, moi panowie, niczym wigcej; on

nie potrafi inaczej kochac.

- Aon?

- On si¢ prawdziwie zakochat; ona go wzigta na oczy, on ja na milion

- Kto tam jeszcze wie, czy on naprawdge taki bogaty.

- Racja, kto to moze wiedzie¢.

- Ba! Skiby - styszalem od Wotyniakow - §liczny majatek, oprocz teg

ma jeszcze gdzies jakie$ dobra.

- Byles$ u niego? Widziates? Mieszka daleko, koleja przyjezdza, co ta
mozna wiedzie¢. Fama latwo si¢ rozchodzi.

- Alez, dajcie pokoj! - oburzyt si¢ Stas. - Bieda czgsto ukrywa si¢ po
korcem, bo ja niechgtnie prezentuja, ale miliony, fiu! fiu! o ile same btyszcz
o tyle lubia przedstawiac si¢ strojnie. Rdzanski to bogacz, tego mu nie mozn
kwestionowac; zreszta, dowodzi tego zeniac si¢ bez posagu; teraz nie stycha
o $lubie biedaka z biedaczka! Spytajcie Jozefa Okminskiego, to kuzyn Rozy



kiego, wigc wie najlepie;j.

Wysoki, elegancki mgzczyzna z czarnym zarostem wzruszyt ramionami.

- C6z mam mowi¢, sami zobaczycie.

- Aby tylko nie umknat, bo co$ si¢ diablo sp6znia - rzucit kto$ z boku

' - Prawda! Dalibog, gotow drapnac! - zasmiat si¢ Stas.

- Nie badzze pan ztym prorokiem.

- Bylaby katastrofa, co! Pomyslcie, ile dramatdéw i rozdzierajacych scen
panna Emilia musiataby wyszarpna¢ ze swej duszy brylanty. Stary wyga Lad
zaczatby szuka¢ znowu bogatego zigcia i1 - o zgrozo! Oko jego mogtoby pas
na nasza grupe. Gwattu! Czekam jeszcze pot godziny! Kwadrans! Potem kwi
tuje z wesela 1 zmykam!

- Cicho, 1dzie ktos.

- Idzie 1 szelesci - moze juz panna Emilia.

- Cicho badz, Stasiu - mitygowal kuzyna pan Stefan.

Do salonu weszta predko mioda, przystojna kobieta, ubrana w r6zow

atlas 1 ciemnobordowe roze. Spojrzata na grupe pandw i1 szybko posuneta si
naprzdd, mnac"w reku koronkowa chusteczke.

Pan Jozef Okminski wyszedt na jej spotkanie. Ona chwycila go za reke-

- J6zefie, bgj si¢ Boga, czemu on nie przyjezdza?

- Przeciez panna mtoda jeszcze nie gotowa?

Skrzywita si¢ 1 wzruszyta ramionami.

} - Dawno ubrana, czeka 1 nie chce tu wychodzi¢, bo si¢ wstydzi. Ale co
jest, ze jego nie ma?

- Sp6znit si¢ po prostu, zaraz pewno nadjedzie.

- Przeciez on ma przyjecha¢ wtasnymi konmi, prawda?

- Wlasnie dlatego spdznia sig; ze Skib trzeba jecha¢ dwie doby, mozL

jakim popasie co$ go zatrzymato? Wreszcie niepotrzebnie si¢ alarmujecie, do-
piero po piate;j.

- Dobry jestes! O szostej naznaczony $lub.

- Do tej pory dwadzie$cia razy przyjedzie, uspokoj sig, Marychno.

A gdzie sa mtodzi Laccy? Niezbyt goscinni, ze tak schowani.

Mtoda kobieta usmiechnela sie.

- U Emilki sa, chodza od okna do okna. Stuchaj, J6ziu, a jak on napraw-
de¢ nie przyjedzie?

- Ale co znowu! Moéwig ci, badz spokojna; dwa dni rwal kohmi, moze je
zmeczyl 1 teraz si¢ wlecze.

- P6jde, uspokoje Emilke.

Zaszelescita suknig 1 wybiegta z pokoju.

Pan Sta$ przyskoczyt do kuzyna.

- A co! Nie mowitem ci, ubrana juz, czeka, ztosci sig a tu si¢ wstydzi
wyj$¢, bo nie chce by¢ pierwsza, cha, cha, cha! Czy nie mowitem?

- To nie dowodzi, ze idzie za niego dla milionow - odpart Stefan.

- Czuje, ze dzi$ wszystko si¢ sprawdzi, com rzekl.

W tej chwili zaturkotato przed domem.



- Wiwat! Przyjechat! - zawotat Stas.
Jednoczesnie weszli, a raczej wbiegli dwaj mtodzi Laccy. Jeden we fraku,
drugi w galowym studenckim mundurze, z pretensjonalnie podkrgconym wasi-
kiem. Obaj skoczyli do okna.
Ogromne zdziwienie odbito si¢ na ich twarzach, spojrzeli na siebie, potem
na obecnych panow, a starszy rzekt:
- Alez to chyba nie Janusz? Co6z to znaczy? Kto to taki?
Panowie zblizyli si¢ do okna.
Przed gankiem stata bryczka pomalowana na jaskrawozielony kolor. Sie-
dzenie przykryto kraciastym kilimkiem, spod ktérego wygladata stoma. Na
kozle siedziat parobek w szarej burce 1 zwyklej czapce, trzymajac w czerwo-
nych r¢kach lejce 1 gapiac si¢ z otwartymi ustami na dwor 1 pandéw w oknie.
Para koni chudych, z powycieranymi bokami od szlei, dopetniata catosci za-
Przegu. Konie, widocznie zmgczone, oddychaly szybko, para buchata z ich
Dokoéw, tby pospuszczaty smutnie. Z bryczki wyskoczyt lekko mtody cztowiek
w plaszczu podroznym.

~a wszystkich twarzach odbito si¢ zdziwienie; Laccy powtdrzyli: "Co to
0 toznaczy?" - i wolno, nie spieszac si¢ wyszli z salonu.
tas spojrzat na towarzyszy 1 wybuchnat ttumionym §miechem.
~~ A to historia! Jak mame kocham, pekn¢ od $miechu! Cha, cha, cha!
~ P1, pokazal si¢ twoj milioner - zazartowatl Stefan,
s szeroko otworzyt oczy.
Co6z ty serio myslisz, ze to jegS wihasne konie?
A czyjez by?
~Nt '

cha, cha! Pyszny jestes, jeszcze lepszy niz ta bryczka i ten fornal!
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W przedpokoju rozebral si¢ pan Janusz Rozanski 1 spogladat na drzwi
zdziwiony, ze nikt nie wychodzi, nawet lokaja nie wida¢. Stanat przed lustrem
1 poprawiajac klapy fraka obejrzat siebie od stop do glowy. Byt to mtody,
bardzo przystojny mgzczyzna; wysoki, dobrze zbudowany 1 zgrabny. Ale na
czole pojawila si¢ zmarszczka, geste ciemne brwi zsunety si¢ gwaltownie. Naje-
zalt palcami przystrzyzony was i znowu spojrzat na drzwi.

Nikt nie wychodzit, zawsze go serdecznie przyjmowano, a teraz, kiedy
przyjezdza na §lub...

- Moze kto chory - pomyslal z obawa.

Doszedt go z salonu ttumiony $miech, poznat glos Stasia, ktory mowit:

- Coz ta kareta tak dlugo stoi przed gankiem?

Brwi Rézanskiego zsungly si¢ mocniej, podnidst gtowe i chwilg popatrzyt

na zamknigte drzwi salonu. Co$ rozwazal, kombinowal. I twarz mu drgneta,
oczy btysnely trochg zlowrogo a zarazem jakby ciekawos$cia; zacisnat usta

1 pociagnat r¢ka po czole.



- Amoze?... - wyszeptal.

Jaka$ mysl uderzyta go raptownie; wyszedt predko na ganek, kazal sobie
parobkowi poda¢ walizke. Wzial ja 1 zawotat do gapiacego si¢ chtopaka:

- JedzZ pod stajnig, niech ci tam dadza obroku - moéwit donosnie.

Po czym wszedl znowu, postawil walizke 1 chcial otworzy¢ pierwsze drzwi
z brzegu, gdy do przedpokoju weszli bracia Laccy.

Roézanski wyciagnatl dion serdecznie.

- Jak si¢ macie? - przemowit swobodnie. - P6zno przyjechatem, praw-

da? Ale spieszytem bardzo, mozecie mi wierzy¢. Czy zaraz jedziemy do
kosciota? Panna Emilia czy zdrowa, gotowa juz?

Dos¢ chtodno podali mu rece i starszy rzekt:

- Tak... zdaje si¢ ubrana, prosz¢ do salonu.

- Coz jestescie tacy lakoniczni? - zdziwit si¢ z bladym usmiechem, pat-
rzac na nich spod przymruzonych powiek.

Starszy otwieral drzwi, mtodszy odpowiedzial:

- Siostry $lub, to nic dziwnego.

- Przeciez wiedzieliScie, ze ten $lub bedzie, a gdziez panna Emilia? - do-
dal, wchodzac do salonu.

- Zaraz wyjdzie, ubiera sig jeszcze.

Panowie otoczyli pana mtodego kotem, witali go wesoto 1 hucznie. Laccy
zaktopotam zaciekali rece wolno chodzac to tu, to tam po salonie.
Roézanski nieznacznie $ledzit ich oczyma. We drzwiach stangla panna mto-
da, cata w bieli, zastonigta welonem 1 zaptakana. Ale patrzyta Smiato przed
siebie z pewna duma 1 widocznym chlodem w niebieskich Zrenicach. Za nia
postgpowalo kilka pan w strojnych toaletach.

Roézanski zywo wyszedt naprzod, sktonil si¢ paniom 1 stanat obok narze-
czonej. Chcial wziac jej rece, majac na ustach serdeczne stowa, ale powstrzy-
mato go jej zimne spojrzenie.

Podata mu obojetnie konce palcow 1 wysungla, zanim zdotat do ust pod-
nies¢, po czym zwrocita si¢ do starszego brata. Rozanski zdumiat sig, krew

jerzyta mu do glowy; zdawato sie, ze wybuchnie, ale trwato to chwilg, zmogt
sie cala sita woli 1 uprzejmie zaczal wita¢ panie rozmawiajac swobodnie.
Weszli rodzice panny miodej. Rozanski zmarszezyt brwi i zblizyt sig¢ do

nich.

-- A, witam! - rzekl obojetnie stary Lacki podajac mu reke i dlon Rozan-
skiego predko uscisngwszy ustapit miejsca zonie.

Pani Lacka nie pocatowata jak zwykle przysztego zigcia w gtowe, tylko
pochylita si¢ troche dla pozoru, gdy catowat ja w reke, 1 zaraz odeszta do corki.
Druzki zajely si¢ przypinaniem bukiecika panu mtodemu, panowie, ze Sta-
siem na czele, dopomagali paniom w utrzymaniu wesotego nastroju. Lecz
pomimo staran, atmosfera byla ci¢zka, chtod wisial w powietrzu.

Rodzice panny mtodej walgsali si¢ po pokoju bezmyslnie, powtarzajac
kazdemu z osobna: "ze chwata Bogu, fadna pogoda na slub Emilki".
Synowie szeptali ze soba lub od czasu do czasu bakngli co$ do siostry,



ktora w swej bialej, dtugiej szacie stata jak posag mozolnie poprawiajac cos$
przy wachlarzu. Pan Jozef z rozowo ubrana Zona szeptali na boku, u§miecha-
jac sie dyskretnie.

A Stas wstrzymywal dtawiacy go $miech na widok zdumionej miny Stefa-
na. Jeden Rozanski byt spokojny pozornie, bo w duszy mu si¢ co$ tamato;
uczucia serdeczne zamieniaty si¢ stopniowo w gorycz, ale nie chcialy jeszcze
wybuchnag, jeszcze tlita w nich nadzieja, jeszcze myslat.

- Moze si¢ myle, moze nie to!

Z bukiecikiem bielejacym u fraka stanal obok narzeczonej. Byli na boku
od catego towarzystwa; z lekka pochylit si¢ 1 glgboko spojrzat w jej oczy.
- Czy pani niezdrowa, panno Emilio? Bo co$ pani jest - spytat tak
serdecznym tonem, na jaki mogt si¢ w tej chwili zdoby¢.

Ona drgneta, odparta chtodno nie patrzac na niego, i wciaz majstrujac
koto wachlarza:

- Myli si¢ pan, nic mi nie jest.

- Nie wierzg, bo nawet pani zbladta.

- Nie powinien si¢ pan dziwiC... $lub dla kobiety to krok tak wazny... bez
wrazenia przej$¢ nie moze.

- Lecz u pani wrazenie jest cokolwiek... za silne, staje si? niepokojace,
niekonsekwentne z dawna pogoda.

Spojrzata na niego dumnie.

-- Pan mi wymoéwki robi? Juz?

Zbladt dotknigty, zacisnat zgby 1 rzekt spokojnie:

Nie poznaj¢ pani 1 widzg, ze wrazenie przedslubne jest dla panien bar-
dzo niebezpieczne.

Milczata ze spuszczonymi oczyma, gryzac wargi.

~- Pani widocznie czuje brak odwagi do potaczenia si¢ ze mna, czy tak?
Prawie - wycedzila z grymasem.

* Nie dziwig sig, bo 1 ja co§ podobnego odczuwam.

~~ Pozwoli pan, ze odejde, glowa mnie boli...

Och! Nie §miem pani krgpowac.
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Popatrzyt na nig badawczo, *f .Je.szcze mito$¢ nie dozwalata
si¢ zwatpieniu w duszy; reszta na™d2:iei szeptata:
- Moze nie to?

fSZ'

A Sta§ mowit do kuzyna:

- Stefan, uwazasz? RozumiefSZ
- Uwazam, ale nic nie r

- Zrozumiesz, poczekaj!



W gabinecie pana Lackiego, m y przypadkiem, zeszta si¢ cata Godzina,
wysunawszy si¢ z salonu.

Panna Emilia chodzita wzburziolta Lo pokoju, przyktadajac do oc?"u chus.
teczke.

- M¢6j Boze, méj Boze! Taki zfw”d 1 to w ostatniej chwili!

Pan Lacki roztozyl r¢ce bezrac?nl

- No trudno, stalo si¢! Ale ter?z nie czas na lamenty, trzeba jec”ha¢ do
kosciota. Kto by sig to spodziewat- “e *ak bedzie.

- Papo, moze ja jeszcze zerw” 2 nim. Jeszcze czas.

Pani Lacka, siedzaca apatyczni6 Jla fotelu, podniosta glowe.

. - Moze Emilka ma stuszno$¢” ""e zerwac?

Ale ojciec zaprzeczyt.

- Dajcie spokoj! - zawotat g"16Wllie - zerwac, zerwac, tatwo to ; mowic,

a potem co? Znowu ogladac¢ si¢ na wSZ”stkie strony za zigciem 1 trafi¢ ma byle
kogo? Co wam w gltowie?

Panna Emilia zaptakata.

- M9j Boze! Mam dwoch br*C1." “rositam, aby tam do niego podjechali,
zobaczyli, jak tam jest, jakie te Skifry *. ¢y one sa, bo moze ich nie ma. ~ak jak
1 te majatki na Wotyniu, takze nie Wiac5omo; pytatam raz Okminska, czy on
naprawdg taki bogaty, odpowiedz*3*3? ze bardzo, ale tak dziwnie nsa mnie
spojrzala, ze wigcej nie pytalam. Ze” **6ry z was pojechat a obejrzat Wszyst-
ko, nie byloby tego.

- Moja Emilko! - odezwat /? starszy brat - ja mam duzo zsaj¢cia,

wiesz o tym, nie mogtem jechac, zr"sz a nie bylo czasu, tak to szybko p*oszto,
poznanie, zar¢czyny; sama naglitas. " s"yscy méwia - milioner!

- To mogt jecha¢ Wicio.

Student gwizdnat przeciagle. ,,,

- Nie jestem kontrolerem Roz#nSK*ego ani jego kieszeni, zreszta mi¢ za-
praszal mnie wcale. Julek miat do nie”° Jaki$ osobisty interes, mogt jec”hac.

- Jaki interes? - zapytat ojcie” sta*-szego syna.

- Chciatem u niego pozyczy¢ par<? tysigcy na wyscigi, wie przeciez papa,
ze chce puszczad konie.

Student rozesmiat sig.

- Pfiu, jesli te tysiace jego czy tarta biliony taka sama bajka, jak 1 ekwi-

paze, to ci winszuj¢ powodzenia.

Zapanowato ghuche milczenie, pier"s*zy odezwat si¢ znowu Julek.

_ No, moze kazac¢ zaprzggac, bo to juz naprawde czas. W ktorym powo-
 ooiada panstwo mtodzi, w naszym klekocie, czy tez moze Okminski swoje-
a landa pozyczy? Bardzo eleganckie, zeby ten bogacz chociaz takie mial;
moze pozycza, to przeciez kuzyni tego... milionera.

Zasmiat si¢ szyderczo, ztosliwie.

_ A moze pan mlody na swej dryndulce powiezie ukochana, umyslnie ja
newno pomalowat na zielono; szkoda tylko, ze liberia nie tadniejsza.

_ Zostaw Wiciu, nie draznij Emilki - rzekt ojciec.



_ Mamo, ja nie chcg by¢ Zona hotysza - szepng¢ta panna mtoda.
Stali bezradni, nie wiedzac, co robic.
Student wyszedl, ale po chwili wpadt znowu, zaczerwieniony 1 machajac
rekoma wotat gwattownie.
- Chodzcie, chodzcie predzej, kto$ jedzie bardzo elegancki, sliczna kare-
ta, juz jest w alei, czwoérka w lejce, powiadam wam, cudne czyje$ konie,
predzej, predzej!
To ich poruszylo.
Panna Emilia wpadta do swego pokoju i przed toaleta zaczgla, si¢ pud-
rowac, pani Lacka poprawiata pidra na glowie, pan Lacki naglit i po chwili
znalezli si¢ wszyscy w salonie.
Roézanski stal przy oknie, rozmawial z Okminskim, Sta$ z reszta panow
zabawiali panie nie pojmujac, gdzie si¢ ukrywa panna mioda, jej rodzina
1 dlaczego nie jada do ko$ciota. Nie wiedzieli, jak to sobie thumaczy¢, zaczynali
si¢ czego$ domyslaé, czekajac, co dalej bedzie. Gdy weszta z rodzina, wszyscy
byli pewni, Ze nastapi btogostawienstwo, rozmowy ucichty. Wtem zatetnito,
przepyszna czworka siwych jabtkowanych arabow sprz¢zona w lejce, w elegan-
ckiej $wiecacej od brazéw uprzezy, przedefilowata przed oknami nie zatrzymu-
jac sie wcale.
Wszyscy pobiegli do okien patrzac z zaciekawieniem na I$niaca lakierami,
wspaniata karete, blyskajaca przez szyby bialym atlasowym odbiciem 1 girlan-
dami biatych kwiatow. Na kozle siedzial powazny stangret z siwymi boko-
brodami, w biatych rekawiczkach, w liberii piaskowej 1 w tegoz koloru cylin-
drze. Obok niego wyprostowany lokaj ubrany tak samo jak stangret. Kareta
okrazyta trawnik i zatrzymata si¢ na boku.
" - Kto to przyjechal?... Kto to jest?... Dlaczego nie podjezdza?... Co to
znaczy?... - wotali rozgoraczkowani bracia Laccy.
Czyje to konie?... - pytali chorem rodzice panny miode;.

Kto to taki? - wotala zaciekawiona panna Emilia, zapominajac o swej
niedoli.
Rézariski spojrzat w okno 1 rzekt oboj¢tnie:
~~Al.. To moja kareta... ~ *"
Starzy Laccy, mtodzi Laccy 1 panna Lacka ostupieli.
Jak to? Co, jakim sposobem?! - pytali rodzice panny mtode;j.
em
I - zawsze spokojnie - zwroécit si¢ do narzeczonej i rzekt:
miasteczku Stajankach ztamat si¢ dyszel przy karecie, nie mo-
jechac¢ dalej, karete zostawitem u kowala a sam najatem pierwszego
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lepszego chtopaka z konmi, chcac stanac predzej na miejscu. Myslatem, z<
naprawa dtuzej potrwa; widze, ze si¢ predko zatatwili - dodat jakty



siebie.

Panna Emilia u§miechngla si¢ rozkosznie, z oczu jej tryskalo szczescie
podeszta o krok blizej do narzeczonego 1 szepneta wzruszonym gloseni:

- Jakie to szczg$cie, ze panu nic si¢ zlego nie stato, nic mi pan o tyra nis
mowit... a... jaki niedobry...

I spojrzata mu w oczy ze stodka kokieteria.

Zmiana byla tak predka, ze Rozanski patrzyl na nig zdumiony; pjojnientiy
blask w oczach, ktore spogladaty tkliwie, rado$¢ bijaca z catej twarzy, glos
pieszczacy sprawiaty mu bdl nieznosny.

Domyslit si¢ wszystkiego, zagryzt usta 1 murknat z cicha:

- Co$ bajecznego!

- Co pan mowi? - szepneta z uSmiechem.

Wzdrygnat sig, ale si¢ opamigtal 1 odpart predko:

- Nic nie méwitem o tym drobnym wypadku, poniewaz pani wydata mi

si¢ nieswoja.

Podata mu rek¢ zywym ruchem i rzekta z prosba w glosie:

- O! Niech mi pan daruje! Bylam dla niego taka niedobra, aJe bolata

mnie glowa. Zreszta wzruszenie...

- Teraz juz pania nie boli? - zapytat z odcieniem ironii w glosie, ktore;j

nie zauwazyta.

- O! Czyz dlugo mogtabym by¢ cierpiaca... pan tak zbawiennie na mnie
dziata... skoro si¢ kocha... nie ma mowy o zadnym cierpieniu.

Patrzyt na nia, stuchat wzburzony do gitebi; ufnos¢ prysta, gorycz i zawod
zalaly mu dusze ironia, szyderstwem, wzgarda. Patrzyt na te kobiete, kochana
bardzo jeszcze przed paru godzinami 1 pomyslal, ze li$¢ tak predko nie opada
z drzewa, jak od niego ulatywata mitos¢. Puscit jej rece 1 przeszyt ja ostrym
wzrokiem, ale ona tego nie widziata, stala uSmiechnigta stodko, promienna
radoscia, a on pomyslat znowu, ze ta stodycz i ta promienno$¢ skierowane sa
wylacznie do karety, symbolu jego bogactwa. Dla niego za$ osobiscie ma
chtéd 1 niecheé, ktoérymi go witata.

Jeszcze chwila a moze by wybuchnat strasznie, ale zblizyli si¢ do niego
rodzice 1 bracia Laccy. Twarze mieli usmiechnigte, rozradowane, otoczyli go
w koto 1 Julek rzekt:

- Pytatem si¢ stangreta, mowi, ze dyszel dobrze naprawiony, konie takze
podkarmit, czeka, kiedy podjecha¢, mowi, ze bardzo si¢ spieszyt.

Stary Lacki wziat Rézanskiego za reke.

- To 1 nie zwlekajcie, drogi chlopcze, juz tam 1 ksi¢za oczekuja, juz pora.
Julek objat go za szyje 1 rzekl wzruszony:

- Januszu, zabierasz nam siostrg, ale nie wiesz, jak ci¢ kochamy, badz

nam bratem. Tobie go oddaj¢, Emilko, wez go i kochaj zawsze... - To rzekt-
szy z powaga starszego brata zlaczyt rece mtodych ludzi.

Panna Emilia podniosta oczy na narzeczonego 1 mrugajac powiekami, jak-

by chciala ukry¢ 1zy, szepneta z wyrazem tkliwos$ci na twarzy 1 w glosie:
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__ht- nam... i ufam, ze bede szczesliwa!... Co za szczescie!

r '°:1sie do niej gwaltownie ze zmnieniona twarza 1 spytat prawie szorstko:
-* 5 Pani juz nie czuje obawy?

Znuiieszata si¢, lecz uSmiech wesotly - btysnat na jej ustach.

', cozznowu! Niemadra byltam, prosz¢ tego nie pamigtac...

I $cisneta go za reke.

Paniai Lacka raptownie zalkata!

_ . ACh! Ojciec kaze jecha¢! Porywaja cig, moje dziecko, chodzcie, mech
was poblogostawig.

_j Kleknijcie przed rodzicami - V\vyglosit z cala powaga Julek Lacki.
Pan-ana Emilia zgigta kolano, ale R6:0zanski nie drgnal; spokojnie, lecz stano-
wczo wiwolnit reke z uscisku narzeczorrnej 1 rzekt z akcentem prawie grozby:
_j Przedtem prosz¢ o chwilg¢ rozmnowy... na osobnosci.

_d Czy tylko ja mam i$¢? - spytaa} stary Lacki, trochg zdziwiony.

_ O O nie! Proszg wszystkich panst".\va i panng Emili¢ rowniez.
usmiecrihem na ustach, muskajac eleggancki was. Wszedt ostatni 1 zamknat
drzwi z.7a soba.

W $salonie panie i panowie zgrupoowali si¢ w ciasne koto, poszty w kurs
szepty i1 uSmieszki, odezwaty si¢ glosy...

_ t Chyba po btogostawienstwo?

_ I Nie godni$my takiej uroczystossci.

- } Dziwna to jakas para!

- -To jest whasciwie dziwna pannaa mtoda, jak pogoda w marcu, tu chmu-

1y, tu stonce; na takim weselu jak zyjej¢ nie bytem, sam poczatek oryginalny.
- "Chyba o potnocy ten §lub bedzsie?

- Jesli bedzie notabene.

_ A Ale Rézanski wspaniaty, co TZSH uroda, postawa, jaka dystynkcja, o!

bardzo ' moze si¢ podobac. X
_; Ha! Inni wola jego czworke ars abow i liberig.
- I wiedenska karete.

Ws-zyscy szeptali, kazdy objawiat ss\ve zdanie.

Sta$8 wziitl na strong kuzyna.

- Zrozumiates? - spytal.

__, Okropnos¢! - odpart pan Steflfan.

~~\"]J powiadam ci, ze potrafita*zadziwi¢ nawet mnie, chociaz nazwates$

mnie cv" 1Kiem. Potwor nie kobieta. A*le czy uwazasz, jak si¢ wszystko spraw-
dza' C°' zobaczWszdZiatem? Czytam jakxz ksiazki Proroctwa 1 b?de zgadywat do
__'Szkoda mi Rozanskiego.

- « M/ ly sie ° nieg® nie troszcz!

~~~ 0Och'nJa' a jesli sP°strzegt takfci zawod! Zal mi go.

- s h: ° mego badz spokojny!

'"“Powtorzyt z naj*igksza pewnoscia:

badz spokojny!
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Roézanski w buduarku spojrzatl na zaciekawione twarze rodziny 1 opierajac
dton o porecz fotela, przemdwit bezdzwigcznym gltosem:

- Przykro mi bardzo, ze w chwili ostatecznej zmuszony jestem panstwu

1 pani, panno Emilio, zwrdci¢ stowo; $lub nasz nie moze si¢ odby¢.

Gdyby Rozanski w tej chwili padt razony $miertelnie, wrazenie nie byloby
silniejsze. Panna Emilia zbladta, jej twarz nie r6éznita si¢ od sukni 1 welonu,
przerazone oczy utkwita w narzeczonym i oniemiata. Rodzice i bracia stali jak
dotknigci gromem.

Pierwsze zdumienie przemingto, odzyskali mowg, posypaty si¢ pytania pet-
ne trwogi 1 niepewnosci.

- Co to znaczy? Co to jest? Jak to? Dlaczego?...

Roézanski podnidst glowe.

- Zauwazylem, ze panna Emilia nie ma dla mnie takiego uczucia, o jakim
mnie zapewniala, nie chcg wige jej krgpowac niemitym dla niej zwiazkiem.

- Ale c6z znowu, pan si¢ myli!... Emilko?... - wotatl desperacko stary

Lacki.

Panna Emilia z bladej stata si¢ purpurowa; podeszta do Rozanskiego

1 chwycila jego reke.

- Panie Januszu... co pan mowi... ja pana bardzo kocham... bardzo...)

1 prawdziwie, z calej duszy.

Usmiechnat si¢ sarkastycznie, wzruszajac ramionami.

- Ach, juz wiem! Pan si¢ gniewa na mnie za to powiedzenie, ze mi bral
odwagi, alez ja mowiac to zartowatam... zreszta glowa mnie bolata-.1., wted;
mowitam nie bardzo wiedzac, co mowig, nie bylam szczera, prosz¢ mi darc
wac...

I schylita glowg, ocierajac nerwowo oczy.

Ale Rézanskiego komedia ta nie rozczulita 1 odpart dobitnie:

- Wlasnie wtedy byla pani zupehie szczera, teraz nie.

- Panie Januszu, na mito$¢ boska, co pan méwi? Och, Boze!

Zachnat si¢ niecierpliwie.

- Niech pani nie wzywa Boga na §wiadka, bo on najlepiej wie, gdzie byta
szczerosc.

- Czyz przed chwila w salonie nie okazywatam panu, jak go kocham?

- wybuchngta gwattownie.

- O tak, pani, to byta dla mnie chwila rozstrzygajaca.

UsSmiechnat si¢ ztosliwie.

- Zreszta powtarzam, nie chcg pani krgpowac; nie kochajac mnie, nie
moglaby$ by¢ szczedliwa. Zegnam panstwa.

Chtodno sktonit si¢ 1 cofnal si¢ z powrotem do salonu.

Towarzystwo weselne, mocno juz zniecierpliwione, rzucito ciekawe spojrze-
nie na bohatera dnia, ktory wydawat si¢ bardzo dziwnym. Widocznie wzburzo-
ny i blady, ale zawsze z tym samym sarkastycznym u$mieszkiem, zblizyt si¢ do
nich 1 podajac po kolei reke wszystkim, mowit serdecznym tonem:



- Bardzo przepraszam za zawdd, jaki robig, $lubu nie bedzie, odjezdzam

jo domu; mam nadzieje, Ze panie mi raczg wybaczy¢... Moje uszanowanie.
Wyszedt do przedpokoju. W salonie zapanowato ghuche milczenie spowo-
dowane zdumieniem tak wielkim, ze az przerazajacym. Nikt stowem si¢ nie
odezwat, spogladali na siebie pytajac oczyma, co to znaczy.

Po chwili kto§ mruknat: "Skandal", drugi glos zawotat z cicha: "Zuch
Rézanski". Okminski szepnat do Zony: "Nie méwitemci, ze tak bedzie?" Ale
inni nie mogli pojac, co si¢ stato, jeszcze nie rozumieli. Tylko Sta$ nie zdziwit
sig; on jeden wiedzial od razu, ze nie po btogostawienstwo wyszli do budua-
ru. Dostrzegt bolesna gre¢ uczu¢ na twarzy Rézanskiego i nagla zmiang

w pannie Emilii 1 rodzinie Lackich na widok zielonej bryczki, a potem ka-
rety.

Zaturkotato przed gankiem

- Patrzcie panstwo, juz odjechal - zawotano.

Stas rzekt z komicznym przestrachem:

- Moi panstwo, wy sobie zostawajcie, jak chcecie, ale ja, dalibog, ucie-
kam, boj¢ si¢ oczka pana Lackiego. Kto wie, moze on me uwierzyt w pogtoske
o moim bankructwie! Zmykajmy, zeby potem nie byto za p6Zno. Pamigtajcie,
ze ja dzi$ jestem jasnowidzacy.

- To panu musimy przyzna¢ - potwierdzit Okmiiiskri.

- Brawo Stas! - zawotato kilka gltosow.

- Nie méwcie tylko bis, bo by sig sprawdzito to, corn méwit na koncu.
Odpowiedziano mu thumionym $miechem. Sytuacjainitmo swej niezwykto-
sci zabawita mniej zainteresowanych.

Oczekiwano zakonczenia trzeciego aktu tej tragikomedii.

- Jasnie pan dokad rozkaze? - spytal zdziwiony statngret Rozanskiego,

gdy ten wsiadt do karety.

- Do domu - rzucit kroétko. \

Stangret otworzyl usta, lokaj ostupial, ale nie oJKazil tesgo; wtozyt walizke
pod przednie siedzenie, zatrzasnat oszklone drzwiczrki iwslkoczyt na koziot.
-- Czy chtopak ze Stajanek odjechat? - spytal Roan”ski.

-- Odjechat, jasnie panie.

- To dobrze, ruszaj! Nocowac¢ bgdziemy w StajaiiacHi.

Kareta potoczyta si¢ w strong bramy, poprzedzona jtu" chym tupotem ko-
Pyt §licznej czworki.

Stangret i lokaj patrzyli na siebie w milczeniu i nieznaocznie wzruszyli ra-
"yonami nie mogac pojac, dlaczego zamiast do koscidt ja*da z powrotem do
KI", i zamiast panstwa mtodych wioza tylko pana rntdegao. Dla nich byto to
Zagadka.

Kiedy wyjechali za bramg, Rozanski zasmiat sig roni icznie. Co$, jakby
C17?zar, spadl mu z piersi.

J . T~ Ocalony! - szepnat sam do siebie. A wszystkoprzcez ztamany dyszel
Zle'ona dryndulke; warto ja oztocic.
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~~ Czciciele szatana
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- | to kobieta? - myslat - co za oschto$¢ serca, wyrachowanie i obtuda

I ja, osiot, nie poznatem si¢ na niej wczesniej, a to bym wpadt dopiero!...
Niebawem rozlegt si¢ tgtent i wotanie. Stangret zatrzymat konie.

- Co tam? - spytal niecierpliwie Rézariski spuszczajac okno karety.

- Proszg jasnie pana, jaki$ konny - odrzekt lokaj - pedzi 1 wota, azeb
stana¢, ot 1 on!

Galopem przycwatowat stuzbowy chtopak na koniu, zatrzymat si¢ raptow-
nie i zeskoczywszy z siodta podat Rézanskiemu kartke, zdzierajac czapke
z glowy.

On wziat ja, spokojnie rozwinat 1 przeczytat.

"Emilia zachorowata, chce koniecznie pana widzie¢, prosze spieszy¢. Ju-
liusz".

Przez twarz Rozanskiego przebiegto sto hamowanych u§miechow szyder-
czych, pelnych jadu.

Zawsze spokojny, napisal otowkiem na odwrotnej stronie tej samej kartki:
"Zycze pannie Emilii predkiego wyzdrowienia i narzeczonego, ktory by
mial mocniejsze powozy, ja spiesz¢ do domu. Rozanski".

Ztozyt kartke 1 oddat ja chtopakowi.

- Ruszaj! - zawotat do stangreta.

Popatrzyt za oddalajacym sig jezdzcem w gasnacych zorzach zachodzacego
stonca. Na twarzy lataty mu zartobliwe ptomyki 1 nie wytrzymal, parsknat
serdecznym, gtosnym $miechem.

- Cha, cha, cha!

- Co jasnie pan... kaze? - zapytat odwracajac si¢ lokaj, zdziwiony §mie-
chem pana.

- Nic, nic, dostaniecie obaj po dziesi¢¢ rubli za dyszel... naprawiony.

- Dzigkujemy, jasnie panie! - zawotali obaj.

Konie ruszyty petnym ktusem.

Fedotka

(Obrazek wotynski)

I

Oj za horami, oj za horami oo
Tam moje szczastie probywaje

A ja tu sama tuzu za toboj <o}

/ muku siju na korowaje...

Spiewata mtoda dziewczyna, prostujac 1 wykrecajac w rekach bielizng.

Stala na mostku drewnianym, wsuni¢tym w glab rzeki. Dziewczyna miala

na sobie gruba, ptocienng koszule, wyszywana na ramionach i piersiach. Bio-
dra jej otaczata spodniczka z czerwonego kumaczku, smukty stan owigzywata
zielona zapaska. Na wiotkiej szyi wit si¢ sznur bursztyndow spigtych jaskrawym



medalikiem.

Dziewczyna byta §redniego wzrostu, szczupta 1 bardzo zgrabna. Nogi od-
stonigte do kolan 1 rece zakasane do tokci miata spierzchte, ale ksztattne.

Z calej postaci dziewczgcej tchneto wiosna, przypominata polne kwiaty ste-
powe, swieze podmuchy wsi 1 §wiergot skowronka. Czarne kosy dtugie, 1$niace,
zwiazata czerwona tasiemka 1 przystonita je z lekka chustka w jaskrawe kwiaty.
Krasne, fadnie wykrojone usta §piewaly rzewna dumke, ale w duzych czar-
nych oczach, §wiecacych jak diamenty, przebijala si¢ tgsknota i goraca natura
wychowanki wotynskich pol i lasow.

Pochylona, widziata w bystrej wodzie odbicie wlasnej postaci w krasie

urody i mtodos$ci; nie uwazata na to. Macita wode brudnymi szmatami, rzuca-
jac fali dzwigczng melodi¢ ludowej piosenki.

A rzeka plyneta wartkim pradem ztocac si¢ w blaskach zachodu, rozlewata
szeroko spienione batwany i szta w dal w sine bory huczac i1 roznoszac echo na
Pola 1 geste knieje.

Okolica byta malownicza. Z drugiej strony rzeki wyrastaty gory poroste
bujnym lasem. Na wyniostej gorze bielit si¢ dwor nad rze*ka, drugim pasem
szarzala wie$ zacieniona drzewami, z obtokiem dyméw §wiecacych purpuro-
wo. Spoza pagorkow pokratowanych jak mozaika z réznokolorowych zboz,
wychylata si¢ druga wie$. Nad rzeka sterczaty ogromne zwaly kamieni obros-
m?tych mchem; przy wodzie lezata piaszczysta tacha usiana kamyczkami 1 pet-
na muszli.

Przez $rodek rzeki biegla kamienna grobla z drewnianym mostem, spod

torego woda spadata z szumem burzac si¢ 1 biala wsciekla grzywe rzucajac na
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ciemny szafir wody. Groblg zakanczat drewniany mtyn i tartak. Dochodzi)
stamtad miarowe stukanie pytla i monotonny odglos pitowanych desek. Oboj
mtyna wielka zapora z kamieni, zwana batareja, ochraniata budynki od wio.
sennych loddw.

Na grobli 1 na kamieniach stali rybacy z wgdkami na dtugich kijach, wszy.
scy pochyleni, z nat¢zeniem patrzyli w wodg, wyciagajac czasem pelne sie<j
ryb.

Dziewczyna prata o kilka krokoéw od mtyna; w czarnych jej Zzrenicacli!
pality si¢ blaski. Wisniowe usta zaspiewaty znowu.

Oj za horami, oj za horami

Tam moje szczastie probywaje...

Wtem na drodze zawotal mtody, rubaszny glos.

- Hej, Fedotka! Spiewasz taj §piewasz o korowaju, a tu nykto wze

1z wodka do ciebie nie szle, ty wze staraja diwka.

Fedotka spojrzata na parobka z gniewem i nic nie odpowiadajac wzruszyta
ramionami.

- Dywys! Jaka honorna i gada¢ nie chocze - za§miat si¢ chlop, patrzac



na dziewczyng pozadliwie.

Fedotka nie odpowiedziata.

Na drodze zaczai si¢ ruch. Z pdl wracali kosiarze rozprawiajac glo$nO|

0 jutrzejszym zbiorze siana. Dzieci pedzily stada owiec pokrzykujac wesoto na
widok dymow nad strzechami, co im zapowiadalo dobrze zapracowana wie-
czerze. Po drodze walgsaty si¢ kozy, z leSnych wypasow powracaty stada krow
z rykiem 1 kotataniem drewnianych grzechotek. Pelno wrzawy 1 wiejskiego
ruchu. A mtyn turkotal bez przerwy, spieniona woda ze $luz grzmiata kottujac
sig, az most dygotat.

W ulicy petno §miechéw 1 nawolywan. Czasem ktory$ z chtopakow prze-
chodzac rzucat Fedotce zartobliwe zaczepki. Ona nie zwracala na to uwagi.
Nie stuchata rowniez cichej mowy stojacego za nia parobka.

Oparty na kamieniu, brzakajac kosa przemawiat do dziewczyny tagodnie.
Fedotka milczata.

- Stysz no, holubko! - mowit chtop tgsknym glosem - czemuz ja tobi

niemity, jaz bohaty, mnie bafko da gruntu ile zachoczg, i1 chat¢ da, 1 krow da,
ty bedziesz gospodynia, bohatyrka... ja budu dla ciebie dobry, byty ne budu,
krasne chustki bed¢ kupowat, sokoliku ty méj, czarnobrewo moja!
Dziewczyna milczata uparcie.

- Ja znowu z wodka przyszle, choczesz? Hotubko moja.

Fedotka wzruszyta ramionami.

- Nie chce ja twojej wodki ni ciebie, odczypysia od mene! - zawotata
rozgniewana.

- Tak czemu ty nie choczesz, czemu ja tobi niemity?... Ot przyszte z w

ka swaty, wypijesz, taj bedziesz moja.

- Ni twojej wodki wypije, ni bgdg twoja, styszal raz i nie dury hotowy
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Chtop si¢ wyprostowat, gniew bltysnat mu w oczach.

A czyjaz ty wodke wypijesz, na kogo ty czekasz? Musi¢ na pana jakiego
na komisarza. Nie bgj si¢! Cho¢ ty masz krasne liczko 1 kar¢ oczki, ciebie

d ° nie schocze na zynku, pohulal by moze, taj pokinut. Oj durna ty, Fedotka!
pa _- Jak durna to nie gadaj, idy, skad pryszot.

__ Aty mi nie dasz dobrego stowa? Ha!

Dziewczyna milczata.

Chtop zasmiat si¢ dziko.

-- Ja znaju na koho ty czekasz, dla koho chcesz korowaj piec, dla swego
sokolika sotdata. Kotyb on tu pryjszot, jab jemu nazad drogg pokazat, ale on
nie przyjdzie.

- Jak Boh das¢ to 1 przyjdzie, a tobie nic do tego - odburkngta Fedotka.

- A kiedy ja znaju, ze nie przyjdzie, na Swiecie wojna wetyka, tak on na

nig pijszot. Ot durna dziewczyna! Czeka taj na sokoHika, a sokolik na wojnie.
Fedotce opadly ramiona.

- Co ty gadasz, Maksym? - jekneta.

Oczy chtopa zaswiecity jak u wilka, blysneta w nich ztosliwos¢.



- Prawdu gadam, w miasteczku gadali tyz co wojna wielka i1 bohacko
narodu na nig poszto, 1 twdj Danitko poszedl, moze tam wze propal. Ty za
mnie idy za muz, ja mam taki bilet, Ze ni na jakuju wojnu nie pijdu.

Chtop podszedt do dziewczyny robiac ruch, jakby ja chciat obja¢. Fedotka
odskoczyta 1 odpychajac go silnie zawotata:

- Breszesz o wojnie, breszesz, ze Danitko poszedt, idy z moich oczéw...
szczob ty propet!

Chtopa ogarneta wsciektos¢.

- Ja pijdu! - krzyknat - bo takoj wiedzmy nie choczu. Do ciebie czort
przyjdzie w swaty, z nim bedziesz korowaj jesp, ty lepszego nie warta, zydow-
ska corka! \\

- Z kim bede¢ korowaj jes¢, tobie nic do tego, 1dy taj hodi.

- Z czortem bedziesz jesc.

- No, to bedg, a ciebie nie zaprosze.

- Jab 1 nie poszedt.

Umilkli, chtop stal w miejscu 1 patrzyt na dziewczyng, jak Zzwawo zbierata
bielizng, smukta 1 gigtka jak mtoda brzoza.

Fedotka, daj, pomohu nesty - rzekt wyciagajac do niej rece.

Idy do czorta, ktorego wolasz - rzekta nie patrzac na niego.

wtem z ulicy kto$ krzyknat.

Maksym, ty znowu do sotdatki w swaty?... Ot durny! Wodki twojej nie
P"a, to czego leziesz?... Czysta smola'.

Fedotka zasmiata si¢ 1 odwrdcona do chtopakéw na drodze krzykneta:
Prawdu kazyte chtopcy - czysta smota, ani odczepic.

Maksym splunat, porwat kose¢ i odchodzac burknal do dziewczyny:
Jeszcze ty mnie kotys bedziesz wola¢, bedziesz prosyty, szczob ja ciebie
zial, ale ja nie durny. Tfu! Z takuju diwkoj ni tadh, ni sktadu!

Szerokimi krokami poszedt w strong wsi.
37

Chtopcy pobiegli za nim. Fedotka zostata sama.

Zebrata szmaty na rami¢ 1 miata juz odchodzi¢, lecz jeszcze stangla. Wpat
rzyla si¢ tgsknymi oczyma w ciemna rzeke 1 szepngta do siebie:

- Sokoliku mdj, koty werneszsia to nijak ino czajkoj, na tej reczonce
ciebie wypatrze. Hej 1 oczy juz zabolaty.

Odwrocita si¢ odchodzac 1 znowu stangta nastuchujac grzmotu sluzy.

- Rzeka gada, szczob ty meni skazata reczonko, gde Danitko, bo Mak
sym brechat o wojnie, nijakiej wojny nie ma, Boh dobry.

Nagle zmarszczyta $liczne czarne brwi méwiac gltosno:

- Abo ty mnie reczonko zycie przyniesiesz, abo Smierc.

Podeszta par¢ krokoéw 1 szepneta znowu:

- Abo zycie, abo $mier¢.

I

Wieczor zapadt, gdy Fedotka w sadzie wisniowym koto chaty rozwieszata
mokra bielizng. Dziewczyna byta smutna i zamys$lona, nie cieszyta ja wieczerza



w domu ani dojrzale wisnie, spadajace z gatezi na jej ramiona. Nie cieszyt
klekot bociana ani dzwigki skrzypiec dolatujace z mtyna, gdzie mtodziez wiejs-
ka bawila si¢ ochoczo. Stowa Maksyma przerazity Fedotke, cho¢ w nie z po-
czatku nie uwierzyla. Ale czyz ona biedna, prosta dziewczyna, mogta wiedzie¢
co si¢ na $wiecie dzieje? Ona znala tylko wie$§ Rudnig, druga za rzeka - Ru-
czyce 1 par¢ innych. Znata bory 1 pola. Najdalej w swym zyciu byta w mias-
teczku o kilka mil od Rudni, gdzie ja ojciec wziat parg razy na jarmark.
Maksym co innego, on bohatyr, on i rzeka z flisami ptywal, 1 z panskim
drzewem jezdzit, 1 z kompania byt w Kijowie, a niedawno gdzie$ z batkiem
wyjechat daleko, 1 dlugo nie wracat. Ludzie gadali, ze byt w guberni 1 sadzit si¢
z samym panem. Ale ona si¢ o to nie pytata, co ja obchodzit Maksym?

Bogaty 1 fadny chtopiec, to prawda, dziewczyny z obu wsi zazdroszcza go

jej. On ma duzo gruntu 1 chatg najtadniejsza, 1 chudobg wszelaka, 1 sad. A jak
pare gniadych koni zalozy do wozu jadac na jarmark, to cala wie$ przesciga.
Bohatyr on szczgsny 1 jeden u ojca, to caly majatek na niego idzie, a do wojska
nie brali, bo taki szczgsny jak on, to nawet od tego wolny.

A Danitko? Ot, catkiem inaczej, 1 on fadny, moze nawet tadniejszy, ale

biedny, syn rybaka, co tylko z tego zyje, jak ryb natapie i sprzeda w miastecz-
ku, a matka len przegdzie clla wiejskich gospodyn. I tak zyja sobie w mate]
chatynce nad rzeka. Najstarszy syn Stepan we dworze za parobka stuzy, a ma-
ty Zinko do roboty chodzi. Fedotka ich czasem odwiedza nie uwazajac na
$miechy dziewczyn ani na gniew ojca. Nosi dla matego Zinka wiénie za pazu-
cha, zeby matka nie zobaczyta; czasem w niedzielg dla starej Semenichy grzy-
bow albo jagod przyniesie, zawsze ukradkiem, w obawie, aby jej gdzie Mak-
sym nie ztapat i nie wySmiat.

Chtopcy, do ktorych nie chciata wodki przepic, 1 dziewczgta zazdroszezac

jej urody, nazwali ja sotdatka, bo Danitko juz trzy zimy w wojsku i stuch

zaginal- Mial wroci¢ w tym roku na zielone $wigta 1 nie wrocit, juz

© H" hodza zniwa a jego, sokolika, nie ma. Moze zapomnial o Fedotce, a moze
"Yna wojnie - jak Maksym mowit. Oj biednyz on, biedny! Ona jego tak

f ha ze ot, zdaje si¢ ptakiem, poleciataby do niego, zeby tylko zobaczy¢,
aeadacd, a dobre stowo ustysze¢. Trzy zimy za nim "tuzy", trzy wiosny 1 trzy
3/enie czeka na niego 1 doczekac sig nie moze. Rodzice chca ja gwattem

Irtda¢ za Maksyma, ale ona nie chce. Juz ja bafko bit za to kilka razy, matka

L na wsi ja nazywaja stara dziewka, a Danitka nie ma i1 nie ma. Pewnie, ze

ona juz stara, juz jej si¢ na dwudziesty rok "obrdcito", inne w jej latach dawno
za maz poszly 1 dzieci maja, 1 chate wlasna, ona tylko jedna sierota. Ale bedzie
czekata na Danitka cho¢by drugie tyle czasu, za innego nie pojdzie, on wroci
iwezmie ja na zynku. On ja kocha i do §lubu zaprowadzi, a potem bgda

w swojej chatynce ojcu, staremu Semenowi, w fapaniu ryb pomagac¢. Danitko
nowe sieci kupi 1 wiek caly zy¢ z nig bedzie, zadnej bohatyrki nie zechce.

Ale czemu nie wraca? Musi jemu czas nie wyszedt.

Dziewczyna usiadta pod wi$nia, oparta gtowe na reku 1 zamyslita si¢ glebo-
ko



Po chwili czarne jej oczy zal$nily radosnie, krasne usta $§mialy si¢ odstania-
jac biale, rowne zgby. Marzyta o ukochanym i obiecywata sobie by¢ mu wier-
ny On jej dal bursztyny na szyjg, ktore nosi caty czas, ani razu nie zdj¢ta ich
z siebie. Maksym jej dawat pigckne korale, krasne jak czeresnie, ale ich nie
chciata, bo byly od niemitego.

Obok Fedotki, na murawie, rozciagnal si¢ czarny kudtaty pies 1 teb potozyt
najej kolanach. Dziewczyna gladzita go §niada r¢ka mowiac do niego serdecz-
nie jak do przyjaciela.

- Hej, Mucyk! Toz begdzie rado$¢ jak Danitko czajka przyptynie z sot-

datéw, bedzie wtedy sSwiatto 1 muzyka, i wesile 1 korowa;j. Hej, Boze mity!
Danitko, szczob ty juz tu byt! Mucyk, Danitko pryjde, prawda? I wozme
Frdotku za zynku, pijdu z Rudni tam to niego, do Ruczycow. Jak bedzie
dobrze, to budesz rybu z nami isty, <*ak Boh das¢ zty rok, to cho¢ kosteczki
tobi damy, a taki damy, z glodu nie zdechniesz, bo Danitko dobry, oj jaki
dobry! Zobaczysz, Mucyk, zobaczysz.

Przemawiata do psa usémiechnigta radosnie. Wtem drzwi od chaty otwo-
rzyly si¢ gwaltownie” smuga $wiatla od komina padta na murawg o$wiecajac
nogi Fedotki 1 wsparty na nich teb Mucyka. W drzwiach stangta sucha posta¢
kobieca.

- Hej, Fedotka! Gde ty dawajeszsia - zapiszczata baba cienkim gltosem

-wze dawno od rzeki pryjszia 1 batamuci daj batamuci, chody do chaty.
Dziewczyna powstata i poszta wolno, za nig wlokt si¢ czarny pies. W izbie

* r°dzma zasiadta do wieczerzy. Na stole przy oknie stata miska dymiacych
kartofli 1 lezat kawal czarnego chleba, ktory krajano kozikiem. Na tawie sie-
aat stary, tegi chiop, w postotach plecionych z tyka i w starej §witce rozpigte;j
"a P'ersiach. Koszulg pod szyja zwiazal czerwona tasiemka. Wlosy miatl siwe,
c w”sy czarne i czarne duze oczy. Fedotka byta do niego zupetnie podobna.
Przy ojcu siedziato kilkoro mtodszych dzieci, chtopcéw 1 dziewczyn,
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Taki tobie dziewczyno trzeba za Maksyma - zapiszczata matka -

dobry chiopiec 1 bohaty, i na wojnu nie pijde, bo sam odin u bat'ka.

Fedotka nic nie odpowiedziala, tylko w sercu jej szarpato bolesnie, jakby je
kto nozem rozraniat. Usiadla przy kotowrotku 1 jeta pilnie przas¢. Na usta co
chwila wybiegala jej piosenka o korowaju, ale nie chciata §piewac bojac si¢
zartOw brata 1 gniewu matki, moze 1 ojca? Jak si¢ dowiedzial, ze Danitko nie
wroci, bedzie ja gwattem zmuszat do wyjscia za Maksyma.

- Biednaz moja dola, biedna - szeptata dziewczyna - a taki nie pijdu

za niego, cho¢by bat'ko bit i zabil, utopig si¢ a nie pdjde.



P6zno juz byto bardzo. W chacie wszyscy juz spali, chtopcy pojechali
z konmi na nocna pasze, tylko Fedotka zasna¢ me mogta. Przewracata si¢ na
tapczanie obok siostry, matej Nastki, ale oczu nie zmruzyta. Do uszu
dolatywat monotonny huk rzeki 1 poszum wiatm no .">:u(tm)..~u "..-,:_-e--
i dwdch starszych: jeden juz dorosty parobek, drugi - niedorostek. Oba
poubierani w §witki, w postoty, mieli jasne wlosy 1 mate niebieskie oczka
Odziedziczyli to po matce, mizernej kobiecinie w brudnej koszuli i pasiastf
spddnicy. Baba zwijata si¢ predko od komina do stotu, gadajac przy tyt
ciagle.
- Oj Fedotka, ty Fedotka, ni z toboju rady, ni nijakiego sposobu, m,
w chacie nie pomoze, tytki wotoczyfsia taj wotoczyfsia.
- Nie bresz stara - zawotat ojciec - Fedotka cityj dieri chusty potokat;
na rzece, ja baczyl.
- A teper w sadu o Danilce zadumatasia, ha! - zasmiat sig starszy brat,
- A jak dumata, to tobi szczo - odcigta Fedotka.
- Na, isz kartofle - rzekt znowu ojciec - a ty Matwiej ne durysia.
- Ne choczu isty, ne budu - odburkneta Fedotka.
- Czomuz to?...
- Wiszni naitasia - odparta machinalnie.
Matwiej parsknat §miechem.
- A bo to prawda! Jej uze ne smakujut naszi kartofli, ona tuzyt za satom
u Maksyma. Znajete, baf ku, win kazat meni szczo jeszcze raz z wodka przy-
szte.
- Niechaj do psa przysyta, nie do mene - burkngta dziewczyna.
- A taki twoj Danitko nie wroci, on wze na wojnu pijszot - Smiat si¢
Matwiej.
- Kto tobi howoryt - zapytat stary chtop.
- Maksym i chlopcy we mtynie gadali, i Josiel gadal, oni znajut, na $witie
welyka wojna 1 Danitko pijszot.
- Ha! Boza wola! Ale ja o wojnie od nikoho nie styszal! - odrzekt stary
flegmatycznie 1 znowu zaczal jesc.
on

___ "™ NMiiuz-"a. LJU uszu jej
poszum wiatru na galeziach wisniowego
J€l

T e

vy ciemnej chacie glosy te potgznialy, przybierajac tytaniczne ksztatty,

tka nie spata, ogarnialy ja majaczenia, ze jest na wojnie razem z Danil-

1 ze to smoki rycza, chcac go rozszarpa¢. Smuga $wiatla padajaca na

klLdek izby z okna sasiedniej chaty wydata si¢ Fedotce tung ognista. Kiedy$
sr° “wnego obraznika widziata bohomaz przedstawiajacy koniec §wiata,

U bit on na niej wielkie wrazenie. Byty tam stuglowe smoki rozrywajace ludzi,
\vdne zmije z ludzkimi gtowami, traby powietrzne i deszcz ognia palacy wsie

° miasta. Nad tym wszystkim unosit si¢ z jednej strony B0g, siwy starzec



dluga broda 1 $wiattem dokota glowy, z drugiej okropny diabel z rogami

1 ogonem. Czarny duch ze skrzydtami trabil z pokrzywionej, btyszczacej rury,
a [u(izje -jedni usmiechnigci szli do Boga, drudzy, pogruchotani przez smoki,
wlekli si¢ do szatana, ktory ich stracat w przepas¢ ognista. Fedotka zapamig-
tala kazdy szczegot, teraz jej si¢ zdawalo, ze tak samo jest na wojnie 1 ze
biedny Danitko narazony by¢ musi na takie strachy i niebezpieczenstwa.

A rzeka huczata nie dajac zasnac¢ rozegzaltowanej chtopskiej dziewczynie,

z glowa pelna marzen o ukochanym.

Nareszcie Fedotka nie wytrzymata, nagta mysl blysneta w jej podnieconym
moézgu. Zrywajac si¢ na tapczanie szepngta do siebie:

- Pijdu do Josiela, popytajus, on bywajacy na §wiecie, on pewno znaje,

on meni skaze prawdu.

Predko natozyta spodnice, siwa switke, na gtowie zawiagzata chustke 1 cicho
odryglowata niskie drzwi chaty. Wchodzac do wisniowego sadu spostrzegla,
ze towarzyszyt jej Mucyk, pogtadzita psa po kudtatym tbie, kazac mu pozostaé
W ogrodzie, a sama przez furtkg w parkanie wybiegta na drogg.

Silny wiatr powiat od rzeki chtodzac rozpalone czoto dziewczyny. Lapata
powietrze przesycone wilgocia w spieczone usta. Otulona §witka biegta szybko
wprost do miyna, gdzie migotato §wiatlo ciskajac na fale dtuga, waska wstege.
Na czarnej wodzie dygocac tamatlo sig na tysiace drobniutkich $wiatetek.

Z wngetrza budynku dochodzit turkot miyna®war chtopskich rozméw 1 gltosne
wybuchy $miechu. Fedotka przy stosie belek zatrzymata si¢ z namystem.

IS¢ czy nie 18¢7...

Tam duzo ludzi, moze ja wySmieja, moze Josiel nie zechce powiedzie¢
prawdy, moze lepiej wrocic¢ do chaty?...

Lecz nagle przed oczyma dziewczyny stanat znowu obraz konca Swiata

ona nie umiata inaczej wyobrazi¢ sobie wojny. Wstrzasng¢la sig 1 naciagajac
chustke na oczy predko postapita naprzod.

Stangla na progu mtyna zalgkniona widokiem ttumu chtopoéw palacych

fajki.

Duza izba, stabo o$wietlona, przesigknigta byta dymem i swedem machor-
Ju- Chlopi skupieni w gromadki albo pojedynczo, rozprawiali gwarnie kurzac
wki 1 spluwajac przez zgby daleko od siebie. Mtodsi borykali sig ze soba
Wywotujac gltosne Smiechy. Najwigkszy thum stat przy wadze na srodku izby,
lezaty stosy workow. Josiel, dzierzawca mtyna, wysoki chudy Zyd z po-

ng broda, kidcit si¢ z chtopami, ktérzy mu zarzucali niedoktadno$¢ wagi.

Gdy Fedotka weszta, kilka gtow odwrdcito sie do niej, a Josiel zawotal:
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- Nu! Ty po makeg?... A czemu twoj bat'ko nie przyszedl, wszyscy jut
make zabieraja.
Dziewczyna podeszta blizej 1 pochylajac glowe rzekta niesmiato:



- Ja nie po make panie Josiel, ja do was z jenteresem, ja choczu was
prosyty.

- Nu! Jakiz to interes, gadaj - zapytal Zyd.

Dziewczyna zawahata sig.

- Moze nie tutki, panie Josiel, moze w waszej stancji - rzekla z prosba

w glosie.

- Co to za taki interes, co az potrzebuje sekret, kto ciebie tu przystat, ha?
- Ja sama przyszta od siebie.

Zyd kiwnat glowa.

- No to chody, nie mam czasu, ale chody - rzekt do niej idac do bocz-
nych drzwi.

Weszli do obszernej stancji, brudnej i cuchnacej. Okopcona lampka z bla-
szanym daszkiem zwieszata si¢ od sufitu. W glebi Zydéwka robita ponczoche
a kilkoro Zydziat spato po katach.

- Nu, czego ty ode mnie chcesz? - zapytal Zyd zamykajac drzwi za

soba.

Fedotka przysuneta si¢ blizej szepczac:

- Panie Josiel, wy znajacy, wy bywali po miastach, skazyte meni, czy to
prawda, szczo wojna welyka na switie 1 bohacko narodu na nia poszto? Skazy-
te, panie Josiel.

Zyd patrzyl na nia zdumiony.

- Wojna? Ny, kto tobie mowit o wojnie? Jaka wojna, co ty gadasz?...

- Ludy kazut szczo duza wojna, to choczu was popytafsia, czy to praw-
da.

- Kto tobie gadat takie ghupie rzecz, ciebie kto$ zdurzyt, kto tobie mo-
wit?...

- Maksym mowit - odrzekla.

Zyd zas$miat sig cicho.

- Oj durna, ty dziewczyna, toz on ciebie oszukal, co tu gadac, nijakiej
wojny nie ma, na co ona komu potrzebna?... Ale szczo Maksym tobie gadat
0 wojnie?...

Fedotka wzruszyta ramionami.

- Abo jawiem. "

- Nu, ty nie wiesz, ale ja wiem, on chciat ciebie nastraszy¢, co twoj sotdat
pojdzie na wojng; mowit tak, ha?

- A szczoz mowit.

- On ciebie chciat nastraszy¢, zeby ty na tamtego nie czekata a za niego
szta, on ciebie lubi, Fedotka.

- Do czorta z jego lubieniem.

- No, a c6z ty bedziesz na tamtego czekac?

- Jak Boh das¢, to 1 doczekam.

Spojrzata na Zyda blagajaco i rzekta drzacym glosem:

- To znaczy nie ma wojny, panie Josiel, znaczy Maksym brechal?...
- Brechal, ja by o wojnie wiedziat.



Fedotka rozpromienita si¢ 1 pochylajac gtowe z uktonem zawotata:

-- Dzigkuje wam, ja tylki to chocieta wiedzie¢, pomahaj Boh!

- Dobre zdorowie, nu! Idy do chaty i nie ktopotajsia, ty harna dziew-

czyna - mowit Zyd otwierajac drzwi.

Fedotka zastonita si¢ chustka biegnac predko przez gtowna izbg.

- A skazy bat'ku, szczoby zawtra czut'Swit po make szedt - krzyknat

Zyd.

- Dobrze, skazu.

W tej chwili jeden z chlopcow zastapit jej droge 1 porywajac ja wpot zawo-
tat:

- Hej, Fedotka! Chody w swaty, luby mene, swojewo sotdata kin do

czorta i Maksyma kin... ja...

Nie dokonczyl, pchnigty reka rozgniewanej dziewczyny zatoczyt si¢ az

w kat 1zby.

Fedotka wypadta na drogg jednym susem, w mtynie wybuchnat $§miech.

- A 'szczo, Anton, harna diwka, prawda? - zartowali chtopi.

-' Proklataja wid'ma nie diwka - burknat chtopak, zty i spluwajac od-

szedt do wagi.

Dziewczyna $pieszyta do chaty biegnac predko, uszczes§liwiona, ze nie ma
wojny 1 ze Danitko do niej wroci. W duszy jej Spiewato, rado$¢ rozsadzala jej
ciemng piers wiesniacza, biegta podzigkowac¢ Bogu za doznane szczgscie.
Wpadta w ogrodowa furtke i1 nagle staneta trafiajac na jakas wielka prze-
szkodg, co$ ja obje¢lo 1 zaczeto dusi¢ w uscisku.

- Szczo ce? - krzykneta przerazona.

Wilosy jej powstaly na gtowie. Byta pewna, ze to smok z konca §wiata
napadl na nia 1 chce zadusi¢. Szarpneta sig raz 1 drugi, lecz na prozno, zelazne
kleszcze trzymajace ja w uscisku zacisngly si¢ mocnie;.

- Hospody pomytu; - jekne¢la dziewczyna.

- Hotubko ty moja, doniu, “sokoliku mdj, czornobrewo, ja ciebie lublu

jak durnyj, ty budesz moju zynkoj, bo ja tak choczu, serdenko moje.

I grad namigtnych catuséw z goracych ust chtopa spadt na oczy i twarz
Przerazonej dziewczyny.

Fedotka ustyszawszy glos Maksyma oprzytomniata. Zaczgta si¢ gwaltow-
nie wyrywac, wotajac zdyszanym glosem:

, " Pusty, Maksym, czy tobi nie sorom po nocy napadac, puskaj, bo budu
"yczaty, fe! stad, puskaj!

Ale Maksym nie puszczal, zaciskat ramiona i catowat zapamigtale. Fedot-

a czula, ze stabnie, goraco bito jej w twarz od tych nienawistnych usciskow,
w Piersi wrzata burza.

~~ Hej ludy ratujte! Bafku! - krzykneta zduszonym glosem.

“htop zakryt jej usta r¢ka 1 szeptal groznie:

bUfT~ Molczy, ty moja, ty wze meni zaswatana, ciebie batko mnie oddat, ja
u twoj czetowik, pocatuj harnie, pryhotubsia do mene, ty moja.
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y ,, ."llewczyna odpychajac go silnie 1 drapiac nn
twarzy -breszesz, ja tw" utaiyniebudpuy |

RaS 1,,°H"S"wiszczal nad nia straszliwy Stos Maksyma.

- Katujte, ludy Bat Mk, k ata Fedotka.

W tej samej chwili ostoL J Jch} ] }

na grzbiecie, mokry pysk ri, t , . . y
"1  ni Slsnat 20 w ucho z za adtym warczeniem.

- Mucyk pyfl - krzjAJ»

Maksym puscit ja, odskRi ,, j j ¢ " 1 it -

I .1Jna bok odpedzajac Mucyka, ktory jak wscie-
kty ciskat si¢ na mego szcA

Nagle drzwi chaty ot"(rV . , , e ,,1] g

- 1.1 ni) si¢ z toskotem 1 przed blada dziewczyna

stanat chtop z atarkq wrf'"e  -A, ¢« 7j., . , ° Ja
re

- SZCZO tobi? - spthl Wld°k °JCa Fed°tka z(tm)eszata s?;
rozrzucone wiosy i zdarta A gr°zmf patrzac na Wyl ?kniona cork?' naJeJ
- S,(tm) t" t,!,;; (tm).I"LV chustke.

Ruszyt do drzwi, ale w

smutnie:

- Spij zdorowo i nie

Hej, Boze mity!

- Szczo tu iakij szum W Ny'A? Kaz  zaraz,

~ " fm,naPf naW(bat'ku - zawotata ptaczac.

- Gde ty chodyta? *

- Do mtyna bafku.

- Czehotytam?-IjL doch} 1W? Jatobl dam! Pozdy

nocy bedziesz woloczytoaA ¢ choroFbo ,H docha

Chtop ztapat struchlat,  * za j  wepchnat do izby i sam
wszedt za nia. Jr r- t t

Mruczac gniewnie posta.l |*ke¢ { odpina} rzemien) jakim byt przepasa.
~Ja *?be r110211"0" - powtarzal.

Wtem do chaty wbiegt 1\ L st Porwat ¢W za k

1 wydzierajac mu rzemien zf '(|

- Panie hospodaru # FedoM waradonj. ", Cho¢

bat ko ale me snuejae bytyJi  “na{ nijak ne dozwolu

Chtop zwrocit si¢ do niAmi

- A tobi szczo?...IjejJ , jdamza  zZe dajesZt baczyw jakij!
- Chatu spaluameda., _huk {Makg"

Rozbudzili si¢ wszyscy W” * iszczac z}azi}a z ifica mg rozumia.

ta, co sig stalo. Mlodsze daA " * z tapczanow z taczem j wyrzeka-



niem. W chacie powstal sadn>\,

Y -ru - wotal Maksym - czego Fedotka

chodyta do nJyna”“Nie do d>\ k k~ fe fe Josidajaj
baczyl. Ona chodyte PYtafsia, abo " J } ona *

o Damfka, taj tuzy za nim j* J J §wiatym. ja ja w furtce napadt jak
ztodziej, wze bilsz ne budu M Podra a” jak z}eJ { sobak ¢ szczuta. Ale
me bijcie, bo jak tromecie cha J chatudo ijdu a j -ak

w Boha wiru. Ja do mej zawlr V * ostajajte§ zdorowym.

Ruszyt do drzwi, ale w p" / * } f Fedotk rzek}

t r t f
z fe mnie czomobrewo lubita.
J J
Ta ,rarv. "tn,- ---J.un’n.

\Vyszedt wzdychajac cigzko.

\V chacie, po chwilowym milczeniu baba i dzieci ponowity wrzask. Baba
iyZyczata na Fedotke wymyslajac jej, dzieci piszczaly bedac pewne, ze wilk
zadusit krowe albo moze kto si¢ utopit. Fedotka sztywna stata pod $ciana
szeroko otwarta zrenica patrzyta w stabe $wiatetko latarki. Grube tzy sptywa-
ty 1jej oczu. Milczat i stary chlop, reke opuscit na §witke 1 spogladat na corke
uwaznie.

W oczach jego nie bylo juz gniewu, przeciwnie, spod przymknigtych po-
wiek widniaty dobre, fagodne btyski, rozswiecajac ponure oblicze. Twarda,
zahartowana piers chtopa poruszyta si¢ rzewnym uczuciem, nigdy moze w niej
nie bywatym. Podszedt do dziewczyny i1 spracowang czarna r¢ka pogladzit ja
po twarzy.

- Idy spaty, Fedotka... wze byty ne budu, idy ditia - rzekl wzruszony.
Dziewczyna pochylita mu si¢ do reki.

- Prostyte, bafku - jekneta.

- No, no, hodi, nie ptacz, idy spaty... Boh das¢ budg dobre.

- Aha! Howory tak do niej, howory - zatrajkotata baba - wze i tak

z nieju bieda, budg jeszcze hirsza.

- Motczy - rzekl chtop do Zony idac na swoj barldg 1 gaszac latarke.

Baba jeszcze mamroczac wgramolila si¢ na piec 1 uspokoita dzieci.

W chacie umilklo, tylko dolatywat monotonny huk rzeki, poszum wiatru

z wisniowego sadu, a z kata gdzie spata dziewczyna - ciche szlochanie.

v

Stonce wzbito si¢ wysoko, rzucato na rzeke 1 take tysiace ztotych Swiatel.
Rzeka roziskrzona ptyngta rzesko, niosac na szafirowych falach btyszczace
pasma stoneczne 1 tgskne melodie wotynskich piosenek.

To dziewczgta §piewaty na tace.

Na zielonej tawicy skoszonej trawy petno krecito si¢ czerwonych spddnic

i biatych koszul. Dziewczgta postrojone w paciorki, w krasne chustki, zgrabia-
ty siano w kopice cieszac si¢ z picknego dnia i ze swej pracy. Od §witu §piewaty
0 Kozakach, o czarnobrewach i 0 "nes?o0zastnoj Marusi", wreszcie 0 swej



rzeczorice "szczo ide w §wit, jakby skrzydta miata".

Fedotka, grabiac na swym kawatku taki, §piewata rowniez, ale tgskniej,
rzewliwiej. Czerwona spodniczke podpiglta wysoko, tonac zgrabnymi stopami
w pokosach siana. Na biatej koszuli ztocity si¢ bursztyny, spod I$niacoczar-
nVch warkoczy przykrytych z6ita chusteczka patrzyly oczy jak z lawy, migot-
"We, pelne iskier 1 bezdennej, glgbokiej zadumy. Wiotka jej postac gigla si¢
zrecznie. Ladne, rzeZbione rysy na szczuplej twarzy wyrazaty nieztomne po-
stanowienie. Ksztaltne usta palily Zarem tajonej namigtnos$ci, czerwieniejac jak
dojrzate maliny lesne. Wstyd ogarnial dziewczyng na wspomnienie wczoraj-
szych pocatunkéw Maksyma, Ik przed dzisiejszym dniem tamowat oddech,
"7k niewytlumaczony i1 ponury.
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A tam dziewczgta Spiewaja 1 "did" wedrowny usiadt na kopicy sian
brzaka w lirg 1 Jcho przez nos podspiewuje.

Swiergoca ptaki, koniki polne cykaja w trawie, a rzeka szumi, ptynie het
daleko, zawsze bystra, gadatliwa.

Fedotka podnosi czarne obfite rzgsy, patrzy na rzeke a usta jej blyskaja
bialymi zg¢bami.

- Hej, nasza rzeczonka! Takoj na $wiecie nie ma, nasze lisy, nasze ho-
ry, gde takich bilsz najdesz?... W naszoj Rudni tak harno, szczo i w K.
jowie pewno harniej nie jest. I Ruczyce harne, a koty Danitko wrdci, budut
jeszcze harniejsze. Dobre zyty na Switie, na Bozym, szczob tylko Danitko
wrocit.

Fedotka zaczyna §piewac.

Oj zazulu, zazulenko ty meni kazala,

Szczo pryide mdj mylenki, ja jeho zdala.

W Ze 1 bory posmieli 1 listy opali,

I Jak pryide mdj sokolik budemo spiwali.

zawolala jedna z grabiacych dziew-

- Hej, Fedotka, koty twoje wesile?

czat.

- Koty Boh das¢ - brzmiata odpowiedz.

Dziewczyny rozgadaty sig.

- Ja styszata, szczo Maksym dzi$ na nowo swaty przyszte.

- Wze teper bat'ko ciebie odda, wola nie wola, tobi wze czas za muz.

ty

- On harny chtopiec, ja by sama jego chciata, ty durna Fedotka, jak

jego nie choczesz.

- Aj, takiego lubienia, jak Maksym ciebie lubit, ja z rodu nie widziata,
idy za niego, my potancujem na wesilu.

- Do czorta tobi z twoim sotdatom.



Fedotka milczac grabita pilnie, westchnienia podnosity jej piersi.

Wtem jedna z dziewczyn zawotlala cicho:

- Hej dziwczata, baczyte, pan jedzie tutki.

- Gde?... gde?... - krzyknety wszystkie.

- A ot tam, baczysz?

- Jej Bohu, prawda!

Dziewczgta grabity zamaszyscie spogladajac na zblizajacego si¢ wolno pa-
na. "

- Czeho win od nas chocze?... A jaki harny!

I chichotaty tracajac sig tokciami.

Po chwili miedzy szeregi dziewczat wjechat mtody pan i zawotal wesoto
miejscowym narzeczem:

- Boze pomahaj, diwczata.

- Diakujem, wielmozny panie - odpowiedziaty chorem.

- Czemu nie $piewacie? Takije harne diwczata jak kraski - mowit pan

przesuwajac oczyma po twarzach dziewczat jakby kogos szukat.
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My juz panoczku bohacko §piwaty - odrzekta najsmielsza pokazujac
wsZ” A gdzie Damiandéwna? - zapytat pan.

Dziewczyny obrocily sig.

__Fedotka, idy do pana, zywo!

Ona podniosta gtowe.

___Aczeho?...

__-Pan tebe wotaje, idy - tracita ja w bok.

Fedotka podeszta par¢ krokow, pan posunatl naprzoéd koniem, patrzyt na
dziewczyng z usmiechem.

-- Fedotka, zaprosisz mnie na wesele?

Dziewczyna spochmurniata.

_ Nijakoho wesila ne budg - odrzekta i chciata odejsc.

_ Jak to? Twdj Danitko wrocit z wojska a ty jego nie chcesz?...
Dziewczynie krew uderzyta do mézgu, zatrzgsta si¢ od stop do glowy.

- Wrocit?... - Jekneta jakby nieprzytomna.

- Wrocit dzi§ nad ranem, to ty nawet nie wiesz? Byt we dworze u brata.
Harny chtopiec, ale ty harniej sza Fedotka, ciebie szkoda dla niego - dodat
ciszej pochylony do niej.

Ona podniosta na pana oczy btyskajace niepokojem.

- A ne breszete, panoczku, szczo on wrécit?... - spytata z drzeniem.

Pan zasmiat sig¢.

- Nie, prawd¢ moéwig, przyjechat twoj Danitko, zapro§ mnie na wesele.
Ale ciebie, Fedotka, szkoda dla niego.

Dziewczyna juz nie stuchajac porwala grabie i pegdem biegla w strong wsi. Za
nig wybuchnat $miech jej towarzyszek, byty przekonane, Ze pan z niej zazar-
towal. Fedotka nie uwazala na to, biegta wita¢ Danitka, az jej tchu braklo.
Cudna dziewczyna - myslat pan odjezdzajac z taki - takiej da¢ wyksztal-



cenie 1 ogltade, stataby si¢ gwiazda salonow.
I jechat zamyslony, moze zly, ze dziewczyna pozostata wierna swemu chto-
pakowi.
Fedotka biegnac tapata w otwarte usta powietrze 1 glosem przerywanym
wotala ciagle.
- Danitko pryichat, Danitko.
Blisko wsi wybiegt naprzeciw niej maty jej brat Oteksa z rozwianymi jak
len wlosami, wotal z daleka:

- Fedotka! Danitko pryichal, chody zywo, taki harny, ubrany jak sotdat,
1 lentu maje, jej Bohu! Krasnuju lentu, chody zywo!
Porwat ja za r¢ke 1 biegli razem, Oteksa prawil o Danitku, opowiadat, jak
Oglada, co gada, gdzie bywat 1 ciagle jednym konczyt:
- | krasnu lentu maje, pobaczysz.
Fedotka niedaleko chaty wyrwata sig bratu, chcac jak najpredzej powitac
"kochanego. Juz dopadta do furtki, gdy Oteksa krzyknat na nia.
- Gde 1desz, Fedotka? Danitko we mtynie z chtopcami, tam chody, jego
w chacie ne najdesz.
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Dziewczyna stangta w miejscu jak przykuta, szeroko rozwarte oczy obrr

na brata i oddychajac spiesznie patrzyta na niego bez stowa, tylko br\v
sciagnety si¢ dumnie a usta drzaty.

- Chody do mtyna, chody - wotal chlopak ciagnac ja za reke.

- Ni, ne pijdu - wyjakneta.

- Szczo ty zduryta?...

- Ne pijdu, nie choczu - odparta z wysitkiem.

Chtopiec stanat zdumiony.

- Ty zduryla, Fedotka?... Danitko pryichat a ona nie chce do niego

Na czysto zduryta.

- Jak on we mtynie, to ja jemu ne potrybna - rzekta z energia i Z prze;
mujacym smutkiem.

Wzigta grabie 1 wolno odeszta w strong taki. Tylko zamiast wesela miata
bol nieznosny w piersi, dtawito ja w krtani tak silnie, Zze tzy naptyn¢ly do oczu
Lecz si¢ przemogta nie chcac zartow 1 kpin towarzyszek. Podniosta hardi
glowe 1 zaczela Spiewac, ale §piew podobniejszy byt do szlochania.

- "Oj zazulu, zazuleriku, ty rneni kazata".

Nie mogta dokonczy¢, usiadta pod wielkim debem przy drodze i1 rozptaka-
ta si¢ na glos. Dlugo ptakata zakryta z6lta chusteczka, a gdy jej 1zy obeschly
podparta gtowe na rekach 1 patrzac na btyszczaca z daleka rzeke, na chaty
ginace w sadach i bigkitny szmat nieba, uspokajata si¢ z wolna. Otucha wsta-
pita do jej duszy. Siedziata parg godzin. Stonce doszto do potudnia i grzato
coraz bardziej. Ptaki umilkty z upatu. Powietrze byto parne. Zza boru szedt
gluchy, ztowrogi pomruk burzy. Drzewa staly ciche, nie drzac gatazkami,
¢wierkaty koniki polne, czasem w zbozu zakwilita przepidrka lub w wisnio-
wych sadach gwizdngla wilga. Stonce sypato powodzie zaru, piekto, smalito



wszystkimi promieniami. Nie takie ztote jak rankiem, zbladto, caty ogien

1 blask zsylajac na ziemig, jakby chcac ja spali¢ na wegiel.

- Burza idzie a siano nie zebrane - szepneta Fedotka zrywajac si¢ z miejs-

ca. Skoczyta na taki. Wtem dobrze znany glos zawotat na nia.

- Fedotka! Czego uciekasz?... Jaz do ciebie idg, czarnobrewo.

Dziewczyna zdrgtwiata, opuscita rece na spodnice patrzac na Danitka

w ostupieniu.

- Szczo ty, zabyta o mnie?... Hej! Jaka ty harna zawsze! - mowit pod

chodzac przystojny, czarniawy chtopak w zotierskim mundurze. Czapke miat
natozong z fantazja i czerwona wstazeczk¢ odznaczenia na piersiach. Rece
trzymatl w kieszeniach. *Szedt duzymi krokami w butach wyszuwaksowanycb
1 btyszczacych z daleka. Fedotka stojac jak wkuta w ziemig, patrzyta na Danit-
ka bez tchu, bez stowa. Chtopak poszedt, porwat ja w pot 1 zaczat calowac;
obracal Fedotk¢ w kotko §miejac si¢ wesoto.

- Hej czarnobrewo, jaka ty harna!... A mnie gadali ludzie, co ty za maz

poszta. No, myslal sobie, jak poszta to poszla, czy to jej niewota?... Zal mnie
bylo, ale co?... Miat ptakac?... Jakiz ja by byt sotdat. Az tu dziewczyna jest

1 taka sama zazula jak byta. Ot, ja si¢ 1 ucieszyt czarnobrewo moja, takiej jak
ty to ja nie baczyt, cho¢ caty swiat zjezdzil.

A taki do mnie z poczatku nie przyszedl, ne chotil mene znaty - prze-

-"7}a Fedotka $miejac si¢ do narzeczonego.

tf0* Ajei Nie poszedt, bo czut' §wit przyjechat czajka z miasteczka, nim
"'kow powital, a Stepan do dworu zaciagnat, to z panem gadal, taj szedt do
bat AZ tu chtopcy z mtyna wyskoczyli, taj zaczeli wodka traktowaé a prze-
516 ¢ to 1 co? Musiat w kompanii by¢. Teraz wyrwat si¢ do ciebie, bo Oleksa
datl co ty na tace 1 co ty do mtyna nie chociela i§¢. A ty tu co robita... ha?...
ga ] ptakata za taboju, ale ty dobry, ty sokolik dobry! - | dziewczyna
usmiechem gladzita chtopaka po ramionach, zagladajac mu w oczy z ogrom-
na mitoscia.

- A ja o tobie pamigtal, chustke krasna przywiozl, taj korali stawne.

- Przywi6z1? al...

_ Ajakze, przywiozl, teraz swatow do ciebie budu staé, za zynku wezmg,
choczesz?...

- Oj!... Jakby ja nie chocieta?... - westchneta Fedotka. - Jaz na ciebie

trzy zimy, trzy wiosny, trzy jesienie czekata, taj doczekata si¢. Jab za toboj
poszta, gdzie choczesz, ja tebe Danitku lubyty budu cityj wik, ty moj sokolik.
Chtopak gladzit jej wlosy, Smial si¢ 1 catowat.

Wtem zaturkotato, obejrzeli si¢ oboje.

Na wozie z sianem jechat Maksym, powozac para dzielnych gniadych

koni. Gdy si¢ z nimi zréwnat i1 spojrzal, lejce wypadly mu z rak. Z ust wydobyt
si¢ zdumiony okrzyk.

-AlL..

Switaniem wyjechat na Iaki, teraz wracal na potudnie i nie wiedziat o po-
wrocie sotdata. Na widok tej pary zbladt strasznie, w oczach mu zamigotat



ponury ogien.

- Hej, Maksym! Pomahaj Boh! - krzyknat wesoto Danitko.

- Dobre zdrowie! - odrzekt chtop gluchym glosem, zgarnat lejce i zaciat
konie. W06z potoczyt si¢ szybko pozostawiajac tuman kurzu.

- Szczo jemu? - zapytat Daniltko.

Fedotka milczata.

Chiopak objal ja wpdt 1 poszli w stong chaty Damiana.

Z boru dolatywat coraz cze$ciej zly, jakby zduszony ryk, czarny brzeg
chmury zaciemniat $§wiat, wiala z niej groza.

\

W chacie Damiana ludno i gwarno. Chtopi siedzac pod piecem, na pryz-

b'e, radza kiwajac gtowami nad dzisiejsza burza. Od potudnia do p6znego
wieczora lat deszcz bez przerwy, huragan z grzmotami 1 piorunami szalat nad
Wsia srozac si¢ niebywale. Z taki woda porwata kilkadziesiat kopie siana,
“chodzily powazne obawy o most, nawet o mtyn, bo wezbrana rzeka pedzita
2 toskotem rwac wszystko, co si¢ dato. W Ruczycach od pioruna spalita si¢
cllata 1 stodota, w Rudni piorun zabit konia, wigc byto o czym radzi¢ i wy-
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Czciaele szatana

rzeka¢. Teraz ucichlo... Ksigezyc wyjrzat zza chmur rozswiecajac wzburzOjl.
rzeke i drogi pokryte strumieniami wody. U Damiana nic si¢ ztego nie sta)0
tylko burza potamata gatezie wisniowego sadu i1 zdana par¢ snopkow ze str?e
chy, sterczacych tak, jakby chata wznosita ramiona do nieba btagajac o ratu.
nek 1 mitosierdzie. Gniazdo bocianie spadto ze stodoty, stary Damian p0
czytywal to za zta wrdzbe, tym bardziej ze z pobliskiego lasu odzywal sw
ztowrogi, przykry puszczyk wotajacy jakby spod ziemi.

Starzy chtopi spluwajac przeklinali ptaka, bo jego ponury glos przeraza)
ich. Ale mtodzi zapomnieli juz, co si¢ dziato przed paru godzinami. Ich za.
jmuje co innego. Oto Danitko, ktory "taki" powrdcit z wojska i "taki" me
zapomniat o swej zazuli, 1 dziewczyna, ze jednak doczekata swego sokoli®

I wierna mu jest.

Wigc oczy chtopcoéw 1 dziewcezyn biegna pod okno, gdzie na tawie siedzi
mloda para zapatrzona w siebie.

- Gadaja 1 gadaja, o czym oni juz maja gadac - pytaja si¢ wzajemnie
chlopcy 1 dziewczgta.

Prawda, ze niewiele czasu mieli na gadanie, bo jak burza szalata, to Danit-
ko 1 przy pozarze byt, 1 ratowat tak, ze az sobie wlosy opalit. Z mtynarzami
bronit mtyna, odciagat deski od tartaku i pracowat za dziesigciu. Wszyscy

z podziwem patrzyli na "sotdata", jak borykat si¢ z burza 1 przewodzit innym.
Komenderowal chtopami jak "komandir" i stuchali go, cho¢ prawie najbied-
niejszy z catej wsi, ale taki ma juz rozum, ze trzeba go shuchac.



- Prowornyj, harny chtopiec - mowity dziewczgta patrzac na niego z za-
chwytem.

Przy pozarze sam pan byl i pochwalit Danitka, powiedziat do niego "ty
stawny chtopiec". Patrzyli na mlodego sotdata z podziwem wszyscy procz
Maksyma. On chodzit jak wilk ponury, do nikogo stowa nie przeméwit. Przy
ogniu 1 on ratowal, ale jak Danitko skoczyt w ptonaca chate, zeby wyrwac
pierzyng, za ktéra baby lamentowaly, to ztos$¢, ghlucha nienawi$¢ buchneta

w Maksymie, tak ze zacisnal z¢by i mruknat z wsciektos$cia:

- Szczob ty wze nie wyjszot bilsz, tam ostal i sc/ez.

Danitko jednakze wyszedt caty, tylko z podsmalona czupryna. Ale Mak-
syma nie ma u Damiana, po co on tu? Zeby widzie¢ Fedotke, swoja holubke,
dla niego stracona. On miat dzi$§ swaty do niej sta¢, a ot jemu i swaty, kiedy
Danitko juz z dziewczyna "zmowiony". Nieszczgsny Maksym nie dostanie
czornobrewy.

A jak ona dzi$ wygfada ta Fedotka, hej Boze mity! Wystroita si¢ jak
korolewna jaka. Nowa spddnice wlozyta czerwona, naszywana galonami, buty
I mate i zgrabne cho¢ zrobione z grubej skory. Zapigta si¢ ciasno w ciemny
granatowy kaftanik, oblamowany aksamitem. Pod szyja 1 przy rekach wyciag-
neta biale kryzy od koszuli, zapinajac je blyszczacymi spinkami. Na szyi ma
bursztyny, lecz na piersi spadaja jej sznury czerwonych jak krew korali, na
drugich kosach mieni si¢ jedwabna, pasowa z zo6ttym chusteczka.

To sa dary Danitka. Fedotka wystroita sig, oczy jej btyszcza jak gwiazdy,
usta pala zarem.
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te dziewczeta patrzac na nig same nie wiedza, czego zazdroscié, czy

-u czy chtopca. Wigc wzdychaja cicho. Chlopcy patrza na Danitka gniew-
Str°"ze im najladniejsza zazulg ze wsi zabiera, ale zblizy¢ si¢ do niej nie $Smieja,
0161 sotdatem" trudna sprawa. Jeden Maksym mogiby z nim zadrze¢, widac
si¢ boi, kiedy nawet nie przyszedt. Wigc od biedy chtopcy tracaja kutaka-

1 ' inne dziewczyny, zartuja z nimi, a one rade z umizgow $miejq si¢ pokazujac
bv Potem Matwiej, starszy brat Fedotki wzial skrzypce 1 zaczai wygrywac
kozaka. Mtodziez puscita si¢ w tany, podrygujac do siebie z radosnym po-
krzykiwaniem.

Ha tawie pod oknem Danitko szeptat do Fedotki.

_Holubko moja! Ty taka harna, Ze ja na czysto zdumiat, 1 w Moskwie,

1 w Odesie ja takiej nie widziat. Czysta kraska, hej! Jak ja ciebie lubi¢ Fedotka!
Takie lubienie mnie rozebrato, Ze rady nijakiej nie ma. Jutro z wodka przyszte

| zaraz na zapowiedzie dam. A ty mnie lubisz, ha?...

Dziewczyna pokrasniala i patrzac promiennymi oczyma na ukochanego,
odrzekta szeptem:

- Ej Danitko, ty dla mene jak heruwym, ja tebe tak lubig, tak lubig, tyz

moj sokolik.

I dziewczyna pochylita ciemna glowe spuszczajac czarne rzgsy na stodkie,
glebokie oczy.



- Zazulu moja! Hej, moja zazulu!... - szeptat chtopak obejmujac gibki

jej stan.

W chacie tymczasem mtodziez rozhulata sig, po skrzypcach przyniesli be-
benek, chtopcy szli w "prysiudy", dziewczgta przebieraly nogami coraz zywiej,
izba napelniata si¢ tupaniem i krzykami, u-hal...

- Chody, Fedotka! Potancujem - zawotat nagle rozochocony Danitko,
chwytajac dziewczyng za reke.

Zerwala si¢ postuszna i razem wybiegli na $rodek izby.

- Hu-ha! - krzyknat chtopak biorac si¢ pod boki. Stojac naprzeciw dzie-
wcezyny zaczat tanczy¢ z zyciem skocznego kozaka. Szedt w prysiudy tak zrgcz-
nie, ze prawie siedzial na ziemi, a nogami wywijat na wszystkie strony. I patrzyt
na Fedotke ognistymi oczyma, 1 przytupywal razno z wielkiej radosci, co mu

w duszy wrzata. Czarne wlosy spadty mu na czoto, nozdrza poruszatly si¢ gwat-
townie, ale tanczyt 1 tanczyt wpatrzony w drepczaca naprzeciw zazulg swoja.
Fedotka przebierata drobniutko m"4/mi stopami, to przysuwajac si¢ do

swego chtopca, to znow odbiegajac predko. Trzymata si¢ palcami za spodnicz-
ke, wpatrzona uparcie w migajace, czarne swe buty. Czasem podniosta gwiaz-
dziste Zrenice na tanczacego Danitka, a on pokrzykiwat glosniej 1 bit hotubce
32 kurz podnosit si¢ z glinianej podtogi.

- Ot, tancujut sprawnie - wotali chtopi.

- Nu! Taka Fedotka harna, czort ja chowat!

-- Ale win harniejszy - dodawaty dziewczgta.

- Takoho soldata ja jeszcze nie baczyla.

Stary Damian nie pokrzykiwat, on patrzyt na corke, na jej chtopca, usSmie-

si¢ 1 mruczat.
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z odretwienia nawet wowczas, gdy podszedt do niej zmieniony jak

sym i biorac za r¢ke rzekt skowyczacym gtosem: uP'or \

- Chody, biedniako, do chaty, chody do bafka.

Pociagnat ja za soba; szta bezwtadna, nie pojmujac, co sig /

W uszach jej dzwonito, §wiat zawirowat szalonym pedem 1 zemdI *
Maksym wziat ja na rece 1 nidst do chaty. Za nim wlokt sig bez st *
biony stary Damian 1 zmokty, drzacy z zimna Mucyk. Od rzeki "t

coraz gtosniejszy gwar gltosoOw ludzkich.  at’

Vi

Mingta doba. Ludzie nagadali si¢ o ponurym wypadku z Danitkiern p
bowano szukac ciata. Sam pan z ludzmi nadjechal, lecz po kilku proba'e
zaniechano 1 tego. Rzeka byta niebywale wzburzona, pelna wody. Sieci na
mocniejsze nie mogly wytrzymac. Zreszta ludzie bali si¢ naraza¢ wlasnea
zycia.

Do wieczora uspokoito sig¢. Chlopi wyczerpani wrazeniem, zmgczeni fi?
cznie, odpoczywali. Tylko w Ruczycach, w matej chatynce Semena - 0
Danifki, starzy rozpaczali okrutnie. A w Rudni u Damiana Fedotka c
dzien lezata nieprzytomna. Wieczorem dziewczyna odzyskata § wiadomo



przez par¢ godzin rozdzierajacy jej ptacz nie dat sig¢ utuli¢. Potem znou
ucichta. W chacie mysleli, ze zasne¢ta. Ale Fedotka zawinigta w §witke leza!.
na swym tapczanie cicho, rozwazajac co$ gigboko w swej zbolatej chtopskie
glowie.

Zaczelo switaé.

Od chaty Damiana predko biegta ku rzece smukta postac, za nig ciagn-

si¢ czarny, kudtaty pies.

Wies spata kamiennym snem, dtuzej niz zwykle. Fedotka z fatwoscial VI
slizneta si¢ z chaty 1 dopadta do grobli. Stojac na mo$cie wpatrzyta si¢ * "'
piany $luzy, matowo o$wiecone przez $wit. Skigbiona woda walila potgznie -
most dygotal, pioropusze kropli obryzgiwaty burty. Fedotka bystre

utkwita w te wiry. Dziewczyna miala Sciagnigte brwi i kurczowo acis

usta. Na bladej twarzy malowata si¢ groza. Konwulsyjnie chwycita

mostu 1 rzekta glosno:

- Wziala Damitka, wozmesz 1 mene!

Drzac uklekta, przezegnata si¢ szepczac:

- Hospody pomytuj!... Spasi Boze meni hresznoj!...

Pochylita si¢ gwattownie naprzdd, puszczajac rgka oparcie.

Staby krzyk, plusk fali, gto$ne szczeknigcie psa 1 wszystko ucicn

Sluza buchngla w goére potgznym stupem spienionej wody 1 ryczata

nowa ofiare.

- - spytal sam siebie stary Damian wychodzac z chaty

___Szczoce....

“chodzie stonca. . skora “erp}a mu z przestrachu. Poznat

Ustyszat przecie

jos Mucyka- . wpacit do chaty i wybiegl z niej na powr6t rwac wiosy.
9 Przeczuciem tKiuf<-y F

t A r/eki jak oszalaty.

Pedzitao i1 .erwszy Na grobli stato kilku ludzi z miyna, patrzyli w wodg
NIC  Nisko na kamieniach stat czarny, pokudtany pies, wyciagat gtowe
przerazeni. przejmujaco. Jek podobny do ludzkiego brzmiat

do spienlone] vy

* AN-"brzegu mostu lezata czerwona chusteczka nieszczgsnej Fedotki. Da-
n popatrzyt i zmartwiat. Czul, ze tu si¢ cos$ stato okropnego, ale co - nie
rfawal sobie sprawy. Jego chtopski mozg nie mogt zglebi¢ ogromu nieszczes-
cia Ludzi zbierato si¢ mnostwo. Wies¢ poszta po wsi jak huragan, chiopi
gromadami biegli na groblg przerazeni, powtarzajac jedni drugim:

- Fedotka utopytasia!...

- Styszat ty?... Damianéwna utopytasia!

- Hospody pomyty;!...

Na grobli powstat ttok. Chlopi stali zgngbieni. Kto biegt z krzykiem droga,
ten wchodzac w milczacy thum umilkl, przeciskat sig, aby spojrze¢ na roz-
hukana §luze, straszliwy grob dziewczyny i na jej krasna chusteczke.

A stonce ptynglo wyzej 1 wyzej, krzesato iskry na spigtrzonych falach jakby



palac ztote lampki dla tych dwojga, ktorych woda niosta, aby moze gdzie$
ztaczyc¢ 1 nies¢ razem.

Nagle z thumu chtopow wyszedt jeden wysoki 1 tegi, lecz tak blady, ze

zdawat si¢ kropli krwi nie mie¢ w sobie. Oczy szklane, bolesne w wyrazie wpit
* rzeke . stal jak martwy.

Byt to Maksym.

~dszedl na brzeg mostu, uklakt, zdjat czapke 1 przezegnat sig.

zyscy chlopi poklgkali, kazdy si¢ zegnat zdzierajac czapke z glowy.

Panowalo S(tm)01*.

Fedotki nie uklakt jak v/szyscy, lecz runal na kolana zakrywa-

' ryczac z zalu. Zdawalo sig, ze mu placz rozniesie piersi.

KOchat nd]wPler® zrozumial- Rozpacz porwata go wichrem. On t¢ dziewczyng
Ocz>ma Wi1'?Cei Z dzieci> cn®C bil nieraz 1 tajat. Stan¢la mu jak zywa przed
~- Fedotk , pisko walito Stowa- ° bierwiona mostu.

\k Fedotk  d'tia"- szczo ty zrobylta?... - jeczal przerazliwie.

> a

a nie odezwata si¢. Natomiast rozlegl si¢ ponury glos Mak-

Q

€

'warz

0 duszam Fedory 1 Danita.

°dpowledzi 1"".~~ Powtorzyl chor gltosow.
10 im gluche wycie psa 1 monotonny huk rzeki.
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Czciciele Szatana

Ni 1-
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Obraz |

Otaczata ich dwoje atmosfera wylaczna, jaka niegdys owiewa ludzi nie-
spodziewanie, spada na nich, niby jaskrawa smuga z przelotu demona - nie
aniota, lecz demona. Smuga taka zakresla Swietlisty krag tak wszechwtadnie
1 zaborczo, ze zastania soba wszystko, pociaga, porywa, przykuwa z despoty-
czna moca 1 bezwzglednie. Ich juz porywata. Osrebrzony ksi¢zycem, ciepty,
wonny wieczOr 1 pysznie rozwinigta natura, tworzyla z nimi rytm zgodny,
melodii peten.

W duszach ich dwojga rozbrzmiewat hejnal wzniosty, piesn cudna, ktorej
nawet harmonia tego wieczoru upigkszy¢ juz nie mogta. Muzykalnos¢ ich,



pobudzona czarem natury, musiata si¢ uzewngtrznicé. I oto przez otwarte okna
poplynat w glab parku Swietny duet fortepianu 1 wiolonczeli. Bogate tony
rozlaty si¢ kaskada wsrdd rozkwittych szczodrze klombow kwiatowych; za-
drzaty $niezne lilie, nieskalanie czyste w blaskach ksiezyca, zaptongly ognisciej
purpurowe réze. Muzyka dopetniata uroku, uszlachetniajac niejako wspania-
tos¢ wieczoru. Do jego pigkna przybyt wdzigk, mito$¢ i natchnienie. Grali
utwory powazne, narkotyzujac si¢ 1 wypowiadajac sobie w muzyce cala geneze
swych uczu¢, ich wzrost, ich majestat. Bo ta moc tworcza przenikata juz ich
dusze na wskro$, stawata si¢ ogromem. Serca ich nalezaty do siebie.

Stodkie tony arii - Bacha - przebrzmiaty, rozsnuwajac dokota upojna

senno$¢ 1 melancholjg, po czym largo, Handla, rozniosto swe dostojne akordy
1 rzucito grad perlisty w osrebrzone ksi¢zycem puszcze drzew; rozetkany
spazm fortepianu 1 wiolonczeli wywotal nowe dreszcze, nowe wizje. Akordy
toczyly si¢ jak gromy Jowisza w otchtaniach Olimpu.

Oni oboje porwani sita utworu, uniesli si¢ w zaswiaty, w krain¢ duchowe;j
Kstazy, gdzie duchy ich, wyzbyte ze wszystkiego, co brudzi i kala, szczgsliwe,
udane sobie, intonowaly hymn zachwycenia... A smuga Swietlna dokota nich
nabierala purpury w swa tgczg, zacie$niajac krag uroczny. Lilie na kwietnikach
P°chyhfy kornie przeczyste swe korony, owiane subtelnym aromatem. Roze
r°zzarzyly swa krwawa czerwien i zaniosty si¢ ekstraktem odurzajacej woni.
Salon, fortepian i oni oboje zanurzeni byli w powodzi opatowego $wiatla,
dokota tchneto mistycznym nastrojem. Tony larga urosty, wzmoc-

si¢ w potege 1 nagle skonaly, jeno echo huczato, stabnac, zanikajac...
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Ona siedziata cicho z pochylona gtowa, zastuchana w ostatnie dzwig”;
odtozyl wiolonczelg i1 przeszedt si¢ po salonie krokiem nerwowym, precl
jakim$ niecierpliwym, jakby salon za ciasny byt teraz dla niego. Dionia

tart czoto. Zblizyt si¢ znowu do niej. Stanal za nia.

- Czy bedziemy grali jeszcze? - spytala.

- Moze potem. Nasza muzyka dziwnie mnie bierze, rozumie ja pani

bornie i kocha... Zgadzamy si¢ na tym punkcie. Troch¢ ochtoniemy p0 na'
szym duecie - dobrze?...

- Jak pan chce. Czy p6jdziemy do towarzystwa...? Wesoto si¢ tam bawia

w parku... styszy pan... $piewy.

- Zostanmy tu, co oni wszyscy nas obchodza? Badzmy dla siebie. Taka
wyjatkowa chwila, taka nasza 1 nie czgsta u nas... JesteSmy zatopieni w srebr-
nej tunie. Posta¢ pani biata, w tych swietlanych blaskach, nabiera odcieni
liliowych...

- Moze zagramy sonat¢ ksi¢zycowa. Beethoyena? Bardzo bytaby a pro- |

pos.

Chcac pokry¢ wzruszenie, ktoremu 1 on widocznie podlegatl, zaczgta prze-
wraca¢ kartki w zeszycie z nutami. On jej pomagal. Milczeli oboje, wstuchujac
si¢ w szepty wlasnych serc rozptomienionych. Szty po nerwach dreszcze fas-
cynujace, oblewat ich prad wzajemnego oczarowania, ze spogladali na siebie



wzrokiem ol$nionym i znowu spuszczali oczy na nuty.

Wtem on ruchem stanowczym zamknal zeszyt, dtonia swa przykryt jej reke
na pulpicie 1, patrzac w jej oczy spod lekko zmruzonych powiek, przemowit
glosem nabrzmiatym, lecz wtadczym.

- Pamigtasz wrozbg naszego szatana?... "Dzien wasz juz bliski, wasze
przestworza uniosg was na szczyty gor zapomnienia... dokota zapalg ptomie-
nie purpury... Iskrami szatu was zasypi¢, wszystko wam zblednie w potopie
szkartatu... w mojej zy¢ bedziecie barwie, obojetni na sprawy Kosmosu...

a imi¢ was dwojga, to jedno... Alhalii..."

Ghucha panowata w pokoju cisza, jakby urzekla ja tajemnicza jakas moc.

Ona nie $miala spojrze¢ na niego. Styszeli oboje wzajemne kotatanie serc

w piersiach jak tepy stuk mtotka. Czuli w sobie nadmiar uczucia 1 taka poteg?,
ze skrzydta im zda sig rosty. Ona byla jakby zaniepokojona.

Zauwazyt jej Iek. Z wazonu, pelnego 16z szkartatnych 1 alabastrowych lilii,
wyjal jeden niepokalanie biaty kwiat 1 ztozyt przed nia na klawiszach. Zro-
zumiata go. Jeta ochtad/ac¢ lilia rozpalone powieki. On za$§ zaczal mowié
wiersz dla niej utozony. Wyznawat jej to, co w jego sercu dla niej potezniato.
Nie wymienit wyraznie stowa - kocham - lecz roztaczat przed nia atmo-

sfere, w ktorej ono zyje. Zwierzat, iz w mysli 1 w serce mu si¢ wkradta, ze

w niej spostrzega ducha bratniego i ze, mitujac go 1 odczuwajac, abstrahuje ja
od wszelkich podniet ziemskich, ze mituje ja dusza, rozumem, wola... Zaklinal,
by nie posadzala go o szal zmystow. Uczucie to nazwal piesnia, ktora jest mu
zyciem 1 jego czarem, ze balby si¢ zakonczenia dysonansem, bo jej dzwigki sa
mu drogie, bo ta piesn jest jutrzenka, zapowiadajaca przyszle stonce, ta piesn
jest znakiem odrodzenia jego...
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Zakonczyl, pochylajac si¢ nieco ku niej:

Zaufa¢ tedy mozesz mi bezpiecznie,

Bo z duchem twoim w sojuszu wiecznie,

Pragne by¢, w nim czerpac sitg

Z nim i8¢ przez zycie, az po mogile.

Po dhugiej minucie uroczystej dla nich ciszy, ztozyta swe drzace, rozpalone
dlonie w jego silne rece 1 zaczgta mowic, gtosem nieco stremowanym:
Konieczne byto duchoéw naszych spotkanie.

Wierze¢ w ich spdjni¢ 1 umitowanie,

Wierzg, iz w sojuszu tym wytrwac zdotamy,

Bo wspolne idealy oboje kochamy...

Przywart ustami do jej rak 1 trzymat je dtugo... po czym rzekt:

- To begdzie nasz dwuglos, jego poczatek... Poszybujemy w przestworza...
"obojetni na sprawy Kosmosu. A imi¢ nas dwojga, to jedno... Alhalii...".
Posypat si¢ ztoty grad akordéw na fortepianie, z nerwowa brawura, gora-
czkowo potoczyto largo swe tony wznioste w przejasnig ksiezyca. Po introdukcji
ozwala si¢ minorowo wiolonczela. Harmonia poptyngta w dal, w tajemnicze



glusze osrebrzonych drzew, na biate lilie, na purpurg roz...

Obraz Il

Adriatyk cicho spat. Lekkie tchnienia poruszaty tonem morskim, niby od-
dech kobiecej piersi, $niacej sen cudny. Drobne falki byly jak mruganie rz¢s na
kameowych policzkach. Drzaty falki, drzaty 1 nikty a gtadka ton morska
usmiechata si¢ przez sen. Ksiezyc zapalit nad przestrzenia wod swa opatowa
pochodnig, cisnal tagodnie zdroje $wiatla na morze, by sny jego bylty promie-
nistsze. Tony perlowe, tony wyjasnionych fioletow, nieuchwytnego lazuru wy-
trysnely z dna wod 1 nasycity soba ich roztocz. Rozbigkitniat $wiat w tej mgle
bajecznej, w tej krysztatowej cho¢ niklej poswiacie ksigzyca. U gory, hen,

w ciemnej otchtani tkwito opatowe ognisko jego, na wodzie rozsypywaty si¢
kaskada $wietlnych pytow jego promienie; tam on - W swej istocie, tu jego
krélewski dar. .

Snit Adriatyk, $nit i marzyt; bo szmery ptynely z jego glebin, szmery kojace
dusze stgsknione, szmery, ktore upajaja, ktore namawiaja do pigkna i szatu,

a nawet do grzechu. Adriatyk kusit; tak byt niewinny w swym $nie dziewiczym
a wotat rozkoszy. ,, ., .

Szeptal stowa czaru pelne tym dwojgu, tam pod wysmuktymi kolumnami
skrytym, ktorych serca rownym bity rytmem, lecz tak zgodnym jakby razem
zaczgly 1 razem umrze¢ miaty. Willa ich tongta w blaskach pertowo-lazuro-

, bielita si¢ jak alabastrowo rézane cialo kobiety, w falach sinego morza.
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Smukta, lekka willa, o gotyckich portykach, z dluga galeria, oparta na art
tycznych w swej wykwintnosci kolumnach, ktorych szereg bieli przeczy
nasuwal mysli o cudach Attyki. Galerie u szczytu wiazaty potkoliste arka”
rzezby 1 witraze o kolorach, jakie stonce w dzien, a ksi¢zyc w nocy wypie”c!
potrafi. U dotu tuz nad skala taczyta kolumny do$¢ niska balustrada bia{a
krwawily si¢ na niej z rzadka pnace roze, plamami karminu goracego na\vet
w tej biekitnej mgltawicy. Willa cata zdawata si¢ wynurzac z otmetow zielem
1 16z; woni tych kwiatéw boskich nie mégt sttumi¢ nawet egoistyczny, stony
smak morski. Zapach r6z okadzatl wille - bita rzezwa, pelna uroku woj
zaledwie rozkwitlych pakow i tchnaca nieprzepartym czarem, petna drazniace-
go narkotyku won r6z konajacych, a jeszcze zadnych stonca. Przepych woni
przepych kwiecia, barw i blaskow. Koncert!

A dokota gaj cyprysow ciemnych 1 baldachimowych pinii; kwitnace, wios-
niane barwa, rozowe migdaty, ktore nazwac¢ by mozna motylami drzew, dzie-
wicze, $niezne biela cytryny 1 pomarancze w kwieciu 1 r6zospady purpurowe,
krwistymi strugami sptywajace z muréw oplesnialych 1 mchem porostych skal.
Wigc dzikie skalne pieczary, tryskajace zewszad bujna roslinno$cia, malow-
niczo usiane plamami drzew kwiecistych, rumianych, jak zorza, kamelii bia-
tych magnolii, tuberoz, przetkane girlandami bluszczéw ciemnoszmaragdo-
wych 1 delikatnych gatazek strojnych w subtelne kielichy powojow. I znowu
niesmiertelne fontanny roz teczowych barwa, z przewaga szkartatu, kaskady
wytwornego kaprifolium, zapachem i kolorem przypominajacych dziewice



greckie, wychodzace z kapieli morskiej na roztocz stoneczng. Tam, gdzie kap-
rifolium rzuca swe wonne runa wsrod potokdéw purpurowych roz, tam rézo-
wopertowe grona kwiatow wygladaja niby oblubienice na malachitowych
tozach lisci, rozkochane, teskne 1 senne, tulac si¢ do ptomiennych kochan-
kow...

Wszystko dokota zdaje si¢ mitowac, tesknié, $ni¢, a zarazem szale¢ 1 taknaé
rozkoszy 1 udziela¢ jej sobie wzajemnie. Szczgscie, szat 1 rozkosz odczuwato si?
tu plastycznie wraz z bujnym temperamentem potudnia. Punkt kulminacyjny

- ich dwoje, w glebi galerii, w cieniu §rodkowych sklepionych filarow. Siedza
naprzeciw siebie, blisko.

Dokota nich mnéstwo r6z 1 purpurowych gozdzikow. Placza si¢ na mozai-
kowej posadzce krwawe i biate kwiaty. Ich zapach odurza. Oni rozmawiaja
powaznie, jak ludzie, ktorzy dusze swe zgl¢bili, wiedza, czego pragna, co jest
ich ideq 1 co osiagngli, a co jeszcze osiagna¢ chca. On moéwi, ona stucha go
uwaznie, zatopiona w nim'dusza 1 wzrokiem, oddana mu catym sercem; zabrat
je samodzielnie 1 wlaczyt do swego. Nie bronita mu tego skarbu, grabiez ta
data jej szcze$cie. Dala jej wigcej, bo pewnos$¢ zupelna, ze szczescie istnieje, ze
nie jest ztuda. Dala jej wigcej, bo przekonanie, ze sa dusze dla siebie stworzone
1, ze s wérodd nich wybrancy Fortuny, ktorym dane jest spotkac si¢ z soba

1 trwa¢ w ukochaniu.

Dala jej wigcej, bo ukazujac jej moc uczucia, ptynacego z ducha i w nim
zesrodkowanego, stworzyta idealu peten, biaty, cudny kwiat mitosci duchowe;,
tylko w jasnym $wietle 1 przejrzystym powietrzu kwitna¢ on moze. W palacej
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sferze zmystow, stracitby moze czar swoj 1 cate pigkno. Wigc czula si¢
at!B<natka w tej krainie, gdzie bogactwa wybrancom rozdziela - szczgscie.
11 ta ze o ile by¢ kochana, to juz tylko dla takiej idei, dla ich idei - osiag-
nl? Oboje pojmowali glebie szczescia jednakowo. Bo nie dos¢ bylo, ze si¢
chy ich spotkaty w otmetach Swiata, w tumanie zycia, nie do$¢, ze si¢
kochaty, lecz trzeba byto sily 1 woli meskiej, by zatrzymac¢ koto Fortuny,
klgkajacej stale nawet przed jej ulubiencami i skierowac na siebie boskie
blicze 1 wzrok uszczesliwiajacej boginki. To si¢ nie kazdemu udaje. Spotkanie
szczgscia, to wygranie gtownego losu na loterii zyciowej, ale zdobycie dla
siebie i utrwalenie szczgscia, to salto mortale, po ktdrym zostaje rozbitek lub
wyptywa zwycigzca. To klgska lub triumf.

Trzeba by¢ tworca swego szczescia, aby by¢ jego panem. On mogt to

o sobie powiedzie¢. Zdobyl, utrwalit 1 dat mu odpowiednie ramy, wlasciwa
obsadg 1 panuje nad nim wszechwladnie, pewny swej mocy nad idea swego
szczgscia, jak pewny serca tej, dla ktorej zdobywal, by razem z nig pi¢ z tego
kielicha. On czut zadowolenie bezgraniczne 1 pelne, ona bezmierna wdzigcz-
nosc.

A morze szumialo kotysane lekkim podmuchem nocy, migotliwe iskry

1$nity po przezroczystej szybie wod lazurowo mglistych, jak m¢tna Zrenica,
budzacej sig po rozkosznych snach kobiety. A r6ze purpurowe ronity won



wsiakajaca w zyty, podniecajaca nerwy, jak haszysz.

Noc czaru, noc melodii i rytmu dwojga serc szczesliwych, ze danym im

byto zy¢.

W pewnej chwili, gdy blaski srebrnoametystowe zalaty cala galerig, ona
podniosta si¢ z krzesta 1 podajac mu reke, rzekta migkko:

- P6jdzmy w $wiatlo.

Weszli w ksigzycowe smugi i sami stali si¢ od razu jak posagi, tak ich

blaski rzezbily, malujac pastelowymi farbami ich postacie. Twarze pobladty
w pertowym tumanie; jego wlosy zal$nity czarnym aksamitem na jej splotach
btysnety zlote pasemka. Jego posta¢ ciemna odrzynata si¢ plastycznie od biato-
Sci jej przytulonej do niego. Oczy ich zatongty w morzu.

- Patrz, jak si¢ fala iskrzy - szepngla, wspierajac gtowe o jego ramig.

Morze wyglada niby olbrzymi zbiornik gwiazd, sezam gwiezdny, wytryskaja
zen Pojedyncze gwiazdzice 1, przektuwajac bigkitny strop - §wieca ziemi.

- Procz tych, ktére zatrzymujac si¢ w twoich oczach, swieca dla mnie,

tylko dla mnie.

~- Powiedziate$ to tadnie - u§miechneta sig. - Ty mdj, ty panie! Lubig

falenie ten twoj mars na czole; oryginalnie ci si¢ czoto falduje i ten, ten rys
Orwvi, taki dziki a chmurny nad szatanskimi oczami twymi. Czy czujesz, jak
Pachna r6ze? Ale ty si¢ nasycasz wonia moich wloséw? Przestan! drazni mnie
twoj oddech.

~~ Daj mi usta, kochanie, krysztalowe moje dziecko, daj mi usta, pragng.
Usungta sig lekko przed zaborczos$cia jego ramion.

~- Jeszcze nie, pozwol, jeszcze chwile. Ty wiesz, ze skoro zapragniesz,
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skoro zazadasz, to je wezmiesz, sa twoje. Ale teraz stuchaj, jak betkoce
morze ma dzi§ cudowne sny, promienieje szczgsciem. Zaklete krolewnyl

jego dnie przebudzity si¢ 1 kolysza go do snu; tworza si¢ moze nowe ne ?
wyrastaja nowe krzewy korali. Ton wyglada dzi§ uroczys$cie. *

- Patrz z dala plynie bialy oblok, wyglada jak mewa, to zagiel;

rybacka, dzidb jej zda sig roztraca¢ gwiazdy na swej drodze.

- Byle nie ptyneta do nas, zmaci ciszg. Jak dobrze zy¢!

- Nie przejetas si¢ stodka moja, pesymizmem Hamleta, ktorego

wertowali...? To dobrze, chce by$ mi taka byta.

- Hamlet...? wiesz on jest czasem okrutny. A jednak mysle, ze gdyk

wecielit si¢ w ciebie lub we mnie, porzucitby swa watpliwos¢. By¢ czy nie by¢'
Pytanie to nie byloby juz dla niego kwestia. Pragnalby tylko by¢ 1 trwa¢
Wszak prawda?...

- I on, méwil: "Kochatem Ofelig¢! Czterdziesci tysigcy braci z cata swa
mitoscia nie mogto memu wyréwnac uczuciu". A pomimo to zadawat sobie
pytanie. "To be or not to be?". A refleksje nad czaszka...? Hamlet, bedac
obecnie we mnie, zastanawialby si¢ moze, jak bedzie wygladata jego czaszka
dzi§ umitowana przez ciebie, moje ty stodkie kochanie, a kiedy$ w przysztosci
gdy ja grabarz wyrzuci z dotu, a znajdzie jaki filozof lub mistyk, czy zgadnie



ze to czerep czlowieka za zycia istotnie szczgsliwego. Czerep peten ziemi 1 mu
hu, czerep taki sam, jak prostaka, ktory zycie spedzit w oborze.

- Nie méw tak, mon maitre cheri, to okropne! Tego nawet Hamlet me
myslatby, nie tylko przy Ofelii, ale... 1 przy mnie; w taka noc, wiedzac, ze jest
kochanym nade wszystko. To zbrodnia!

- A moze moja czaszka bedzie kiedys$ stuzyta jakiemu$ dekadentowi za
cukiernice, lub tytoniarke. Swiat si¢ zmodernizowal. Chyba ewolucja jego
przyszta wytworzy kult dla ludzkich kosci. Chi lo sa?...

Zamkneta mu usta migkka swa pachnaca dtonia. Wtulit w nig patajace swe
wargi 1 trwali tak chwilg, zatopieni w sobie oczami. Jego Zrenice nabieraty
dziwnej grozy, czolo zsungto si¢ w faldy, twarz bladta. Jej oczy zmgtnia))
lekko jak zrodlana woda pod wpltywem upalnego tumanu. Chylita si¢ ku
niemu bezwiednie prawie, on ja pociagat powoli, lecz stanowczo. Pchata ich
ku sobie nieprzeparta sita, ktorej nikt i nic oprzec si¢ nie zdota, gdy nadejdzie
Czy nadejdzie jako blogostawienstwo losu, czy jako jego przeklenstwo, btogo-
stawienstwem staje si¢ zawsze.

- Daj usta, daj mi je sama - szepnat ghucho, pochylony tuz nad jej

twarza. '

- Wez je, oto sa - odszepneta, drzac.

Podata mu zwilZzony kwiat swych warg rozchylonych, patajacych zy*4

krwia. On je porwat 1 wessat w swoje. Szal ich ogarnat. Zarzucita mu na szy;j?
ramiona 1 przylgneta don cata. Zamknat ja w swym meskim uscisku 1, chlonac
jej usta, przegial jej glowe na bok, potozyl na swej piersi. Jekneta cicho,

z rozkoszy. Nie uwazat na to, zapamigtali sig, gingli w upojeniu. Rozwarty si?
przed nimi purpurowe kielichy szczgscia, oddawatly im stodycz swa przedziw-

ksigzyc osrebrzat ich gtowy, by mito$¢ ich byta jeszcze cudniejsza. A mo-
oft- ~ "jjato cicho, by melodia swa dospiewywaé goretsze akordy w harmonii
rzesz j"j j cisza byla wielka, cisza rytualna. Ta noc cudowna, roziskrzone
ich " bjata, jak nimfa, willa, r6ze, won 1 blaski - wszystko byto jakby stwo-
IB°rZe'tviko dla tych dwojga, by czar ich pocatunku uczyni¢ potezniejszym.
rZ°0 pierwsza wyrwala usta spod jego mocy. Zadyszana, zakryta rgkami

ne rozkosza oczy 1 szepng¢la na wpot z zachwytem, na wpot z przeraze-

nie 1 XQ szalenstwo, co my robimy. Szalenstwo!

_ Tylko szat jest naprawdg pigknym! Ukochana moja, mitos¢ 1 szat cho-

JM w parze, jedno bez drugiego silnym by¢ nie moze, a pocatunek to ich
dziecig.

- Twdj pocatunek jest szatanski - parzy jak cale pieklo.

_ Czy wolatabys, bym ci dat anielskie pocatowanie, takie, wiesz, biblijne,
braterskie.

- Och, nie! Wolg tw@j piekielny, chociaz stworzyt go na pewno szatan!

- Wigc si¢ trwozysz...?

- Nie, jesli to dzieto szatana, niech mu bedzie...

- Za to chwala - dokonczyt, tulac ja do swej wzburzone;j piersi.

- To dzielo naszego szatana, ktéry nam je przepowiadat. Wszak i mnie



nazywata$ swym demonem.

- Bo objawite$ mi sig, jak Demon Tamarze w zamku Hudala. I ja wota-

tam w swej duszy trwoznej: "Kto$ ty, odpowiedz mi, ktos ty!". A oto jestes

i jam twoja. Okazalo sig, ze$ do lermontowskiego Demona podobny. Zwal-
czytes$ 1 zwalczasz wszystko, jestem w twojej mocy, zdobyte$s mnie!

- "by na jedwabne rzesy twe, zlewac rozkoszne, ztote przysztosci sny"

- zacytowat stowa Demona z poematu. - A teraz, stuchaj... ty§ moj cudo-

wny raj, ty moje niebo i moje piekto, diabelstwo ty moje! Moje marzenie ty,
cierpienie moje ty, bez granic szczgscia, to ty, udreka moja ty, ty moja
$mier¢, ty moje zycie, ty moje wszystko! Ty$ mdj biaty kwiat 1 jasna pani.
Taki jaki§ czar wieje od twej catej osoby, ze upijam si¢ nim. Gdy nadejdzie
nasz dzien, wtedy... stonce moze zgasna¢ i swoj zmyli¢ bieg. Bo ty musisz by¢
dla mnie, musisz by¢ moja. Stuchaj... musisz! Czy na to, Heljos moje, zgadza
sig...?

Upadta mu na piersi z wybuchem szczgscia.

, Duchem nalez¢ do ciebie dawno. Tamara umiata tylko umrze¢, ja za$
pw? cig¢ kochata wiecznie 1 nawet w piekle chcg z toba by¢. Porwate$s mnie

1 uniostes. Wtargnate$ $miato w mury, w ktorych zytam. Nie zawahates sig, nic
? nie powstrzymato od wniknigcia w ich zawory.

Odpowiedziat jej znowu stowami Demona:

~~ "Panuje tu - bo kocham".

~~~ Zaimponowate$ mi swa sita ogromnie. Musiatam ci¢ podziwiac.
Przygarnat ja do siebie.

~- Takiej, jak ty, dziecino, trzeba imponowac, chcac ja miec.
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Obraz IIl <

Jasny, okragly buduar zalewaty ogniste promienie stoneczne. Przez wiei
gotyckie okna wpadaty tu kaskady $wiatta, kapiac w swych pytach ztoty
sliczny narozny pokdj, urzadzony z wytwornym gustem, w stylu renesanso.
wym. Przewazat tu kolor biaty 1 delikatny w tonie fraise. Wygladat, jak m*
ogrod, tak byt bogato udekorowany kwiatami. Mndstwo biatych tuberoz
gatezie kwitnacych migdatow, przepyszne paprocie w réznych odmianach i rél
ze, istna kolekcja r6z. Spoza okien, pootwieranych szeroko na petni¢ morza
a zaslonigtych koronkowymi, jak haftowana mgta, firankami, dochodzit jedl
nostajny rytm gwaru morza, betkot fal rzezwy jaki$ prawdziwie porankowy
Stycha¢ bylo w tym szumie tworzenie si¢ pienistych grzbietow, ped ich i roi-
bijanie si¢ o skalg, na ktorej stata willa. To samo w koétko, to samo, a zawsze
$piewne, zawsze nowe. Przy szklanych drzwiach, otwartych na balkon, przy
stoliku zarzuconym dziennikami, w gigbokim fotelu siedziat on, z roztarg-
nieniem troch¢ przegladajac gazete. W pewnej chwili spojrzat na zegarek



1 uSmiechnat sie.

- Sp6Znia si¢ moja pani.

Witem szmer koto drzwi, szelest, kobieta w bialym powtoczystym neglizu
podbiegla do siedzacego. Zarzucita mu rece na szyje.

- Dzien dobry, dzien dobry! jaki sliczny ranek, jakie morze dzi$ rozkosz-
ne. Czemu tak na mnie patrzysz? zaspatam - prawda?

- Trochg; wygladasz za to wybornie 1 §wiezo.

- To dobrze, chce ci sig¢ podobaé. Kaze poda¢ $niadanie tu, tu tak tadnie.

- Jak chcesz. Czy nie otrzymam pocatunku?

- Ach ty!

Przylgneta twarza do jego twarzy na krétka chwile. Oderwata si¢ z okrzy-
Kiem: - Dosy¢! dosy¢!

- Pragnatbym tak, jak wczoraj na galerii.

- A, ba! Nie mozna! To spowoduje...

- Co spowoduje? no powiedz, zawsze jestes szczera.

- Spowoduje niepokojace sny.

- U mnie rowniez. Piekielne sny!

-- A widzisz! No, do porzadku. Bedziemy teraz spozywac, co nam dadza.
Zadzwonita. Wchodzacemu lokajowi wydata polecenie.

Za chwilg stolik byt nakryty wykwintnie. W pokoju rozeszta si¢ aromaty-
czna won wybornej kawy. Po odejsciu stuzacego sama ponalewata filizanki
1 ostodzila. Patrzyt na nig rados$nie.

- Jakze ja lubig, gdy mi tak ustugujesz, gdy mi podajesz kawe rannag lub
poobiednia. Ogromnie lubig, gdy si¢ tak dla mnie krzatasz.

Usmiechneta si¢ do niego 1 podajac mu srebrny kosz z ciastem, rzekta
figlarnie:

- Jak niewolnica przed panem - co?...
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- Albo przeciwnie.

Tak nie bywa nigdy. Zreszta ja predzej wygladam na niewolnice, niz ty
"'ewolnika, moj kapry$ny panie. Jeste$ zbyt wytworny, zbyt rasowy.

113 *L Oskarzasz siebie.

__Nie, lecz niewolnice bywaly rozne. Takim, jak ty, panom stluzy¢ mogly
]ko wybrane. Widzisz, teraz pochlebiam sobie; a stuzyly z rozkosza
N wdzigkiem, gdy swego pana kochaty. Takiego zas niewolnika, jak ty, o ile
h Ibv w niewol¢ wzigty, zakuto by w cigzkie kajdany, bo by si¢ go obawiano
k samego szatana. Taki niewolnik bytby niebezpieczny. Jestes zbyt potezny.
_- MJj drogi dzieciak mowi, jak prawdziwie zakochana kobieta.

- Mylisz sig, ja si¢ w tobie nie kocham.

- A to co$ nowego! Zatem...?

- Ja ci¢ kocham, rozumiesz, ukochatam cig. Czy ty tego nie roznicujesz?
Zamienili z soba spojrzenia, wypowiadajac nimi wszystko, co serce sercu
wypowiedzie¢ zdolne. On ucatowat ze czcia jej reke.

- Pamigtasz mdj wiersz dla ciebie pisany:



Chciatbym przed toba otworzy¢ zaswiaty,

Do duszy wesele 1 szczgscie wlac.

Zasiac¢ ci droge cudnymi kwiaty

Sam niewolnikiem sie twoim stac.

Stworzy¢ dla ciebie raj tu, na ziemi,

Czarownych krain wskazujac dal,

Otoczy¢ ciebie my$lami swymi

Usuna¢ smutek, rozterke, zal...

Chciatbym by¢ z toba w krainie czaru,

I cata unies¢ w pigkniejszy §wiat,

Chcialbym wla¢ w piersi twe ogrom zaru

| to na wieki, na setki lat.

Usmiechnela si¢ rzewnie.

- Przypomina mi to pierwsze poczatki naszego sojuszu. Batam si¢ wtedy
swej mitosci dla ciebie, Igkatam si¢ ja okazywac.

- Powiedz szczerze: nie ufatam ci.

- A tak, nie mogtam uwierzy¢ w tyle szczgscia, w takie bogactwo, ze ono
m°je, ze to dar losu dla mnie, 1 Ze go mogg przyja¢ Smialo, z pelnia szczgscia
1 ufnosci.

- Ja moglem si¢ obawiac tego samego, a jednak po ciebie siggnatem

1 zdobylem.

- Ty$ megzczyzna, inna psychologia, inne role. Zreszta i ty nie od razu

byles pewny mych uczuc 1 ty watpites w ich site 1 stalos¢. Wszakze pisales do
swego przyjaciela-sarkazmu? Nazywales si¢ szalona glowa, myslac, ze jestes
dla mnie rozrywka chwilowa. To byt zjadliwy wiersz. Oj, ty...!
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- Tak, lecz poznawszy twa zywiotlowos$¢, glebing twej duszy, wiedziatem,

2e 1 w uczuciach bedziesz taka sama. Masz duzy temperament, lecz twoja
C?ciciele szatana

strona duchowa okazata si¢ jeszcze silniejsza. To mnie do ciebie bardziej
kuwa, niz gdybys...

Jej twarz zaptongla.

- Dac¢ ci jeszcze kawy...?

- Nie, juz dzigkuje, spdjrz na mnie, krysztale moj - rzekt figlarnie.

- Czuje twdj usmiech 1 nie cheg, boje si¢ go.

- Lubig tg twoja czystos¢ 1 nieskalano$¢ duchowa, czasem si¢ dziwig, ze$

ja tak uchowata. Kocham cig¢ za to stokro¢ wigcej. Tys jest ta, ktorej szukatem
dotad na prézno. TyS moja oczekiwana 1 przeczuta, tys realizacja przewidzia-
nego. Heljos moje, wptyw twego $§wiatta 1 ciepta zmienil zimg serca mego, na
wiosne.

- A nie zawiodtam ci¢ w niczym...?

- Nie i nie zawiedziesz nigdy, bo ci¢ juz znam i czczg ciebie nade wszyst-

ko. Jeste§ u mnie na takim ottarzu, z ktérego nawet dla siebie tymczasem nie
moégtbym ciebie Sciagnac. Chyba az nadto wyrazne daj¢ tego dowody.



- Inaczej nie miatby$ mej ufnosci 1 mnie przede wszystkim.

- To tez czasem mam wrazenie, zeSmy nie ludzie, lecz bogowie greccy,
chociaz oni grzeszyli nie gorzej od ludzi. JesteSmy zatem najnowszym wy-
tworem kultury, w znaczeniu duchowym. Duchy nasze wyzwolity si¢ z des-
potyzmu materii 1 kréluja. Jest to jednak sita kolosalna. Cztowiek jej w sobie
nie przewiduje 1 nie zglebia.

- Zalezy, jaki cztowiek 1, o ile juz zglebilby te site, musiatby ja najpierw
odczu¢ w sobie i poznaé. Nie kazdy za$ jest do tego zdolny.

- Powiedz raczej, ze nie kazdy potrafi prawdziwie kocha¢ duchowo... nie
kazdy ma nasze warunki.

- Wlasnie nasze warunki sprowadzityby grzech, gdyby nie duchowa

mitos¢ 1 sita. Coz jest bardziej sprzyjajacego do narodzin grzechu, jesli nie
nasze otoczenie 1 nasz sposob zycia obecny. Mamy swobode bezwzgledna,
wykwint dokota nas, czar ptynacy z bogactwa przyrody i mito$¢ nasza ogro-
mna. Ta upalna atmosfera, spalitaby nie jednego. Nas przeciwnie -

orzezwia.

- Bo wyzyskaliSmy ja tylko dla naszego szczgscia, jest nasza chluba.

Duchy nasze odczuly si¢ i zrozumialy. Niezaleznie od tego typy nasze sa dla
siebie stworzone. MySmy si¢ musieli spotkac 1 razem 1§¢ reka w reke. Nie masz
w sobie nic z tego, co si¢ ogolnie u kobiet spotyka, a czego nienawidzg; nie
masz falszu 1 komedii, nie holdujesz pozie, jestes$ szczera. W stosunkach z lu-
dzmi czasem zbyt szczera*ale wolg to, niz wszelkie maniery.

Potrafilas mnie porwac bez starania si¢ o to, bo bytas zawsze tylko soba

1 umiesz trzymac, gdyz ta twoja istotnos¢ 1 odrgbnos¢ odpowiada mi w zupet-
nosci. Dopetliamy si¢ oboje jako duchy 1 jako typy. Daj mi dion swoja.
Wyciagnat do niej ramiona. Tyle uczucia 1 natchnienia niemal malowato

si¢ na jego twarzy, ze kobieta uniesiona szczegs$ciem, z okrzykiem rozkoszy
upadta do jego nog, siedzac na dywanie, ztozyta glowe na jego kolanach

| zmruzyta oczy z nadmiaru upojenia. On pochylony nad nig gtadzit jej wlosy
rasowa swa reka, szepczac stodkie, piesciwe stowa.

Z majolikowej plaskiej wazy, stojacej obok na konsoli lustra wyszarpnat
Ibrzymi pek krwawych 16z 1 ztozyt u jej stop.

__Teraz tylko wonne roze sktadam ci w hotdzie. Ale to jeszcze nie to, co
bym pragnat, to nie caly §wiat.

-- Caly $wiat jest w nas samych, zawiera si¢ w naszym SzczgSciu.

Patrzyl na nia z bezmierna tkliwoscia.

_ Czego sig usmiechasz? - spytat.

- Mysle w tej chwili, ze jednak mitos¢ to wszechpotega, to uczucie Swigte,
lecz tak pojmowane jak przez nas, ze strony najgl¢bszej - duchowej. Ogolnie
mito$¢ bywa niedoceniana lub parodiowana , najczgsciej niezglgbiona. Wszak
prawda...?

- Dlatego, ze przewaznie daja jej jedno o§wietlenie, a wowczas majestat
mitosci istotnie zmniejsza si¢. Sa ludzie, ktorzy nie rozumieja mitosci inacze;j
jak w purpurowej tunie; wtedy wiasnie najglebsza istotnos¢ tego uczucia za-



myka si¢ dla nieus§wiadomionych. Jaskrawy blask zalewa ich oczy, nie sa
zdolni siggna¢ do dna, do samego rdzenia tej potegi, gdzie tli bigkitny ptomien
ideatu. Kto go ujrzy, kto si¢ przy nim ogrzeje, ten si¢ uduchowi i przestaje
hotdowac balwochwalczo jaskrawej tunie mitosci zmystowe;.

- A jednak 1 nas, cosmy ten biekitny ptomien odnalezli dla siebie, by

ptonat nam jak znicz, 1 nas otacza niekiedy purpurowa tuna szatu, jak wczoraj
na przyktad - szepneta, ktadac jego dton na swych oczach.

- To nie luna zmystowej pozogi, to purpurowy kwiat, wytryskajacy z po-
wodzi biatych kwiatéw, ktore kwitna w naszych sercach i duchach. Szat spoje-
nia naszych ust, rozkosz, jaka nam pocalunek daje, to nie jest jeszcze ta
jaskrawa tuna oslepiajaca, o jakiej mowitem. Bo jednak nas nie zdotata wciag-
na¢ w orbite swego blasku, my jej podniet nie potrzebujemy, by mitowac si¢
bezgranicznie. Wystarczy nam nasz ptomien ideatlu, ukochaliSmy go i nie wy-
klucza on zrywania przez nas purpurowych kwiatoéw pocatunku. Pocatunki
nasze 1 pieszczoty nie kalaja, nie brudza mitosci naszej, lecz ja poteguja, za-
chowujac jej bezwzgledna czystos¢. Pamigtaj jednak, ze gdyby warunki nasze
obecne zmienily si¢ zasadniczo jako takie, a tuna purpurowa zarzucitaby na
nas swoja ptachte, bo wtedy wszakze inaczej juz by by¢ nie moglo, to zawsze
Jednak tkwiliby$Smy wiernie przy ptomieniu duchowym i ten bylby zrédtem
naszych uczu¢, bo pijac z niego teraz zasmakowali§my w nim 1 zrodio to stato
S1? juz dla nas konieczng ostoja. Nie rozumielibySmy bez niego zycia, mitosci,
skad ona czerpie wszystko swe piekno 1 cale bogactwo czaru.

- Jak ja ci¢ kocham za to, Ze jestes wtasnie takim - rzekta szeptem
Przesuwajac jego dton po swej twarzy. Tylu mezczyzn spotykalam w zyciu,
tylu zabiegato o mnie; o nie sadz ze si¢ chwalg, sam zreszta wiesz o tym, 1 nigdy
~den nie porwal mnie tak, jak ty, ukochany, nigdy nie natrafitam na swoj,
konczony w szczegbdlach typ. Zawsze albo jaki$ Zle robiony Apollo, albo
niezle robiony Ozyrys, lub tez szczery sobie Apis au naturel bez pretensji do
bostwa lecz z mniej lub wigcej duzymi pretensjami co do swej osoby, zasadza-
J”cej sig na najgrubszym materializmie. Pelna kieszen, pelny zotadek - oto
Jedyny cel, uciechy zmystowe - jedyny ideal. Spotykatam pseudo-idealistow,
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w ktorych po glebszym zbadaniu procz pozy nie byto nic, spotykatam gtowy
do poztoty, slamazaréw lub tez ngdznych udawaczy demondw, tak dalekich

od rzeczywistego demonizmu, ze nawet nasladownictwo im si¢ nie udawato.
Ach, Boze, ilez typdw juz obserwowatam ludzkich i okrzyczanych za nadludz-
kich 1, jak ja nazywam, podludzkich. W kazdym wynajdowatam jakas$ Smiesz-
no$¢, kazdy posiadat jakas$ pigte Achillesa, dyskredytujaca go, kazdemu po-
trafitam odchyli¢ jego maske, w jaka si¢ sztafirowat do ludzi, z dobra mina

i pewnoscia siebie i swych szans. Zaden mnie nigdy nie wziat tak, jak ty,



wszystkiem. To szczego6lne, prawda?

- Nie, to bardzo zwykte, promieniu mdj swietlny - to tylko dowodzi,

ze$ mnie prawdziwie ukochata. Posiadam 1 ja r6zne wady, rdzne, jak méwisz,
pigty Achillesa, tylko poniewaz mnie kochasz, przeto wad tych nie widzisz
albo kochasz je jako takie, co juz jest szczytem mitosnego zaslepienia. Co
zreszta 1 ja w stosunku do ciebie odczuwam.

- Nie wiem, co o tym sadzi¢, wiem tylko, ze w tobie skoncentrowato si¢

to wszystko, co w ideatach mych razem ze mna na $wiat przyszto. To jest
duch, taki jak u ciebie, wtasnie twoj, twoja inteligencja, twoja wysoka kultura
umystowa, duchowa, etyczna i estetyczna, twoja niepospolito$¢, zupetny brak
szablonu, twdj sposob bycia z ludzmi 1 wérdd ludzi 1 twoj typ jako typ fizyczny
jest moim wymarzonym typem meskim. Zdaje mi sig, ze gdybym ci¢ nawet nie
kochata, podziwiatabym ci¢ zawsze. Po prostu lubig ten genre mezczyzny.
Lubig twdj uktad, twoja sztywnos$¢ 1 sarkazm; wzgledem siebie bym tego moze
nie zniosla, ale twoja migkko$¢ dla mnie, na ogélnym tle chtodu 1 sztywnosci,
uplastycznia si¢ tym bardziej i tym bardziej jedna. Czasem mi si¢ zdaje, Ze nie
tylko jestem dusza twej duszy, sita twej sity, jak mnie nazywasz, lecz jestem
jeszcze dzieckiem twoim ukochanym i twoja kochajaca uczennica. I dlatego
widzisz, siedzg u twych nog, ja, znana ze swej hardosci, dumy kobieccej 1 sa-
modzielnosci.

- Sufrazystka nigdy nie bytas, posiadatas tylko bunt w duszy, zupetie

stuszny bunt na okowy, jakim podlegaja kobiety. Nie zniostas wigzdéw, jakim
podlegaja kobiety. Nie znositas wiezow, tamiacych w kobiecie ducha i jej
indywidualnosci. Stowem, bytas duchem wolnym i takim pozostaniesz zawsze.
Ja ciebie nie skrepujg, bo nazbyt to w tobie ceni¢ 1 kocham, 1 wiem, Ze nie
bylabys szczesliwa nawet w moich okowach, moja ty wytworna niewolnico.
Siedzisz u moich kolan, ale nie z pokory, wigc duma twoja nie jest tu ob-
razona, to raczej kaprys mojej pani, ktéra wie, ze mnie ma u swych stop.
Poniewaz mnie kochasz barozo 1 gruntownie, przeto czujesz si¢ moja poddan-
ka, zupetnie szczera, wiem jednak, co o tym sadzi¢, jakkolwiek mnie to wzru-
sza. Wladzy swej nad toba nie naduzyje, najpierw dlatego, ze ciebie czczg, po
drugie, ze mogtbym ciebie wtenczas straci¢. Bo powtarzam, chcesz by¢ moja
niewolnica z mitosci, ale wiesz o tym, jak wysoko stoisz w moim pojeciu, jaki
tam masz tron, jak krolujesz. Duchu moj, perto moja $nieznej biatosci, wszak
ty mna wtadasz 1 oddajac mi swoja wolg, podbijasz catkowicie moja. Two;j

tron zawsze wysoko wyniesiony bgdzie, aureola Swigtosci otoczg twoja skron

| ciebie cala i nietykalna pozostaniesz w tej swojej szczerosci i prostocie.

Pochylit si¢ nad jej czotem 1 ucatowat je po mesku, krotko z uczuciem.

yf jej oczach zal$nity tzy, nagle chwycila jego dton i przylgngta do niej ustami.
- Moja ty, stodka!

Porwat ja w ramiona i posadzit ja sobie na kolanach.

Przytulita si¢ do jego piersi wzruszona do giebi duszy.

- I tym me obrazam mej dumy, ze catuje ci¢ w reke, to tylko jedna

potrzeba wigcej dla wyrazenia moich uczu¢. W akordzie naszej mitosci i taki



ton nie razi. Ale kobiety emancypantki bytyby zgorszone, sarkatyby na mnie

z oburzeniem niestychanym.

- Ach, krzykaczki emancypantki! Ty jeste§ emancypantka, tylko w naj-
szlachetniejszym gatunku. Wszakze mitos¢ nie jest wstydem ani grzechem ko-
biety, zalezy tylko, jak jest pojmowana przez nia i na jakim si¢ gruncie opiera.
Twoja mito$¢ nie kala twej godnos$ci kobiecej, przeciwnie, przynosi jej za-
szczyt. Kobieco$¢ zyskuje na uroku, gdy kocha, byle tylko jej cztowieczosé
utrzymata si¢ na wyzynie, jak u ciebie. Wigc to jest dopiero dobrze zrozumia-
na emancypacja duchowa. Ale takie tam wrzaski na m¢zczyzn, nie przerazaja
ich zbytnio, wierz mi, ukochana. Reczg ci za to, ze zadna z tych rozwich-
rzonych krzykaczek-emancypantek, bedac na twoim miejscu obecnie, nie byta-
by toba. Niech ci to wystarczy. Przypomina mi si¢ zdanie Prusa, ze taka pani
emancypantka dotad wrzeszczy na mezczyzn 1 uraga na nich, najniemozliwiej
w $wiecie, az ktory$ z nich zlituje si¢ nad nia, wtedy teorie swe sktada do
rupieci, a sama z wielkiej mitosnej pokory $ciaga lubemu buty z nég.

Ona zasmiata si¢ wesoto.

- Nie wrzeszczatam, jak méwisz, nigdy na mgzczyzn, ale takich dowo-

dow mitosci nie dawatabym nawet tobie. Wiesz, ja takze znatam kobiety,

ktore twierdzity, ze nie cierpia me¢zczyzn, lecz na zapytanie dlaczego, nie umia-
ty wytlumaczy¢ swej nienawisci, gdy za$ byty w towarzystwie meskim czuty sig
jak najlepiej, strzelaly oczami az mito, usmiechatly si¢ wdzigcznie 1 najumiejet-
niej flirtowaly.

- A widzisz! To taka logika wytaczna!

- Widywatam tez kobiety feministki, na zebraniach, udajace mgskos¢

w swych czynach, bardzo samodzielne, bardzo krytykujace mgzczyzn, bardzo
wyzwolone, sztywne 1 szorstkie nawet, ktore na widok wkraczajacego niespo-
dzianie w ich niewieScie szeregi me¢zczyzny, przyjmowaly go wcale nie jak
mtruza, czego by si¢ mozna byto spodziewac; przeciwnie, witaty go z zalot-
nymi u$miechami i bardzo wdzigcznie. Pamig¢tam, jak mnie to roz§mieszylo

1 zachwiato w wierze co do szczerosci ich teorii, moze zatem 1 teraz te, ktore by
si¢ najwigce] mna gorszyly, najgorecej pragnetyby by¢ w mojej roli.

- Tylko inaczej by ja odgrywaty.

- Wracasz do swego 1 moze si¢ mylisz?

-- Pozwdl jedyna, ze moge mie¢ co do tego wigcej doswiadczenia. Praw-

dziwa kobieco$¢, szczera w swych objawach, bywa mniej dostgpna, a na pew-
no etyczniejsza, niz strojace si¢ w piorka krzykliwej emancypacji zwykte zmys-
towe babska lub pannice. Wszystko, co sig stara ukrywa¢ w jakimkolwiek
cieniu - boi si¢ 1 wstydzi §wiatla. Nie przecze, ze sa i szczere pomig¢dzy takimi
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krzykaczkami, lecz takie najczgs$ciej nie maja juz nic do stracenia i, same to
rozumiejac, biora sobie za dewize dantejskie lasciate ogni speranza!

- M¢j pan jest zto§liwy! Dosy¢ juz krytyki 1 pieszczot, trzeba 1$¢ do
pracy. Nie! nie! juz nie dam ust 1 wzia¢ ich nie pozwolg. No nie, nie chce! nie
badz taki despotyczny. Juz mnie nie ma!

Zerwala sig, lecz on ja zatrzymat.

- A oto jeste$ 1...

Po kroétkiej, lecz szalonej chwili pocatunku, uwolnita sig z jego objg¢, prze-
ciagajac dlon po czole, potrzasngta glowa.

- Nie mozna, nie mozna... to ostabia. Gdziez sita?!...

- Umilowanie moje, to ostabia chwilowo tylko, potem wzmacnia ducha
1w tym jest jego sita!



- Ale to purpurowy kwiat! Czy nie za¢mi bieli... tych drugich...?

- Nie, tylko je uswietni!

- Jednak to wytwor szatanski.

- Jedyny u nas co prawda. Jestesmy ludzmi, promieniu moj, pozwolmy

sobie cho¢ na tyle z ludzkich utomnosci, co zreszta jest pigknem, musisz przy-
znac.

UsSmiechngli si¢ do siebie serdecznie. Podata mu obie dtonie.

- Nie wskazuj mi pigkna tam, gdzie je sama widzg. A teraz do widzenia!

Id¢ malowac morze. Ty za$ do swoich ksiag, zeszytéw, artykutow. Czeka na
ciebie niesmiertelny Byron 1 ironicznie stucha, co o nim nowego powiesz.

- Ach tyle juz nagadali, ze mu chyba dam spok¢j. C6z tam ja profan

I Byron!

- Coz tam ja - profanka, dyletantka... i morze? Ty masz o Byronie

tylko pisac, ja za$ oSmielam si¢ morze odtwarza¢! No, nie badzmy zbyt skro-
mni i do roboty!

- A nasz dwugtos literacki, kiedy...?

- Jeszcze potem, trzeba nabra¢ tchu.

- Wigc czekajmy, bo to musi by¢ potezne.

J

Obraz IV
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Plyneli na smuktej todzi, biatej, jak mewa, ktorej wiosta, niby skrzydta

ptaka, pruty ciemny bigkit wzniesionych nieco fal. On wiostowat, ona siedziata
przy sterze. Oboje byli zamysleni, powazni. Niezmierzona okiem przestrzen

1 bezden wod, ich rytmiczny poszum, melodyjna gra fal ukotysata wyobraznig
tych dwojga ludzi tak, ze dusze ich nabraty $wiatlo$ci takiej przejasnej 1 prze-
czystej, jaka nasycone byto morze, zda si¢ do dna. Kobieta czuta ogrom
szcze$cia 1 radosci zycia, ogrom tak zywiotowo potgzny, ze zdawatl sig roz-
sadza¢ piersi, jakby serce jej rosto 1 olbrzymiato, nabierajac goraca krwia
uczucia, ze chwilami brakto jej tchu, a w skroni wality pulsy szalona podnieta
duchowej ekstazy. Czuta, ze mito$¢ jej wkracza w dziedzing zjawisk niebywa-
tych, gdyz jest bardzo daleka od swej siostrzycy ziemskiej, potrzebujacej li
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piwnicznej atmosfery, jaka ja owiewata. Kottuneria jej otoczenia przygw".
dzata do ziemi jej skrzydta, nie pozwalajac na wzloty i skutkiem tej cigoj "
bezowocnej walki, nastapit letarg tego wszystkiego, co byto nia w niej. TelJ'
czula, ze wszystko to zyje 1 jest nawet bardzo silne. Bo oto sadzonym jej by)Z
spotka¢ cztowieka ducha i takiego ukochac cata sita duszy swej stgsknione;j

I on ja tak samo ukochat najpierw, jako cztowieka 1 ducha, potem jako kobie
te. Wigc mitos¢ ich nie byta pospolita, bo nie miata w sobie nizinno-ziemskich
podstaw, wigc byla gorna, byta na wyzynach, lecz dla nich dostgpna. Wy.
tworzyla ja zdolnos¢ ich do uczucia tej miary 1 rodzaju, utrwality ja za$ ich
warunki obecne, nad ktorymi mitos¢ zmystowa nie zastanawiataby si¢ ani
chwili, przechodzac nad nimi do swoich praw zwigrzeco-ludzkich. Oni prze-
ciwnie, nie pomysleli nawet o przekroczeniu swoich praw etycznych, jakie

w zastosowaniu do ich warunkoéw nieztomne byty i1 nakazywaty im obopdlny
szacunek. Pomimo nawiedzajacych ich czesto ludzkich pragnien i pozadan,
etyki swej nie naruszyli, nie probowali zwalcza¢ sily, ktora ich na wyzynach
uczucia trzymata. Czuli si¢ dumnymi z sity swej, dumnymi, jako zwycigzcy
samych siebie, co jest najwigkszym pono¢ zwycigstwem. Ona czula si¢ nie
tylko dumna z niego i z siebie, lecz szcz¢sliwa bezmiernie, ze wlasnie danym jej
jest pozna¢ taka mito$¢ duchowa 1 uwierzy¢ w nia. Blogostawita poniekad te
warunki, Ze staty si¢ probierzem mocy 1 potggi ich mitosci. Sama nie hot-
dowata nigdy zmystom, lecz widzac dokota siebie przewaznie takie tta mitos-
ne, styszac dokota siebie bluzganie zmystow 1 tylko zmystow w r6znych przeja-
wach, zaczynata watpi¢ w istotno$¢ mitosci duchowej w dzisiejszych czasach.
Wigc i to nie utopia 1 ona nie byta tylko utopijna entuzjastka? O jakiez bogact-
wo zdobytego szczescia czuta w piersi!

Twarz jej rozpromienita si¢ pod wptywem tych uczu¢ wzniostych 1 tych
mysli, jaki$ niezwyktly blask owiat jej rysy, byla jak w aureoli cudu, co si¢

W niej tworzyt i trwal. I nagle wznidstszy na wiostujacego mezczyzng oczy peine
zaru, spotkata jego wzrok gleboki i zaczg¢ta mowi¢, jakby w upojeniu sennym:
- Ty§ we mnie przebudzit natchnienie, ty§ rozdmuchat tlejacy na dnie

duszy ptomyk ideatu, on juz gast a ptona¢ pragnat. Ty$ mnie ocknat z letargu
duchowego silnym, zywiotowym szarpnig¢ciem serca, wigc za to, ze§ mi si¢



objawil na mej drodze, badz btogostawiony, duchu mé; wybawicielski. Zada-
watam sobie przedtem pytanie, jak zwykle wszystko analizujac, za co ci¢ ko-
cham, dlaczego, po co? Juz te pytania dla mnie teraz nie istnieja. Przeanalizo-
walam je, przedebatowatam 1, jak medrzec przy koncu swego zycia dochodzi
do wniosku, ze cata jego fifozofia i nauka nie zdotata odwroci¢ oden godziny
zgonu, tak ja widzg jasno, ze wszelkie moje refleksje: po co, dlaczego, sa tylko
kartami wobec olbrzyma, sa myslatkami dziecka wobec poteznej mysli geniu-
sza. Geniuszem nie jest mitos¢ w ogole, lecz tylko taka mitos¢, jak ta nasza
mito$¢ duchowa. Kto ja zdobyl, ten jest magnatem, ten jest miliarderem du-
chowym. Wigc tak mato ufajac w szczg$cie na ziemi, czyz moglam kiedykol-
wiek tudzi€ sig, ze ja je zdobede i1 to w tej mierze, w tej potedze. O, ukochany
moj, nie dziw sig, ze niewolnica si¢ twoja nazywam, ze tak czgsto siedze

u twoich noég, ze dton twoja tulg do swych ust. Bo ciebie kocham, jak kocha¢
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. sokot gorne szezyty, do ktérych z nizin powraca, jak aniot kocha prze-

1110 tos$¢ swych pior, jak szatan moze nienawidzie¢. Bo$ ty mi powtdrnie zy¢
°Z’al bos$ ty dla mnie stworzyt nowe zycie 1 takie, w ktorego istnienie wat-

t ffl Wigc za tyle dobra, za tyle bogactw, czyz ja ci zdolng jestem wyptacic¢

P1 co jest we mnie dla ciebie? Czyz ja nie pozostang zawsze dtuzna w swej
".Jjecznos$ci? czy caty ten ogrom, ktdry nosz¢ w sercu, nie za maty, jako
vnagrodzenie tych poteg, jakie od ciebie otrzymatam...? Czy serce moje 1 du-
za oddana ci na wieki 1 bezwzglednie, bez zastrzezen, wystarcza ci, jako
odwzajemnienie twych dobrodziejstw, panie moj ukochany...

L.zy przerwaly jej stowa 1 sptynely potokiem po rozpalonej entuzjazmem
twarzy. Glowa jej ptonaca pochylita si¢ kornie do jego kolan.

On ztozyl wiosta w gryfach, ujal glowe jej w dtonie swoje, drzace ze wzru-
szenia 1 przylgnawszy ustami do jej skroni, szepnat z gigbi mitujacego serca:

- Ty$ wskazang mi byta przy tworzeniu mej duszy, jako przeznaczenie

kiedy$ do zrealizowania i1 odtad szedlem przez zycie, szukajac ciebie wszedzie,
az wreszcie znalaztem, ukochatem ciebie sita 1 moca mego uczucia. Przykutas
mnie do siebie i1 drogie i stodkie sa mi te okowy. Promieniu moj jasny, powsze-
dni moj chlebie, ja jestem dla ciebie, ja zyje przez ciebie.

Wszechmoc szczgs$cia 1 egzaltacji duchowej opanowata ich tak silnie, ze
gdyby teraz morze ich pochtoneto, czuliby si¢ dumnymi, ze ida razem w jego
otchtanie i razem gina.

Fale unosity 16dz, nie zatapiajac jej, kolyszac nia tylko coraz silniej, gdyz
morze wznosito si¢ 1 ciemniato. Ptyngli znowu w milczeniu, spogladali jeno na
siebie z wyrazem niewystowionego spokoju, bedacego wynikiem promiennosci
dusz.

A morze mienilo si¢ cala gama barw i1 tonow. Lekkie ciemne chmurki
szybowaly lotem ptaka, gnane wiatrem, ktory fatdowat przestrzen wod w co-
raz wyzsze balwany. Z poza chmur wyzierato jaskrawo stonce, jakies$ jakby
podniecone, rozdraznione igraszka wichru, palito czerwienia, rzucato na fale



strugi krwi 1 znowu gasto pod cialem chmury, a na morze padat sino szary ton.
Grozne byto wtedy, mroczne jak sumienie grzesznika po krwawej zbrodni.
I znowu chmura ustapita, polata si¢ na fale krew, sptynat ogien.

- Pozoga na morzu - szepneta kobieta, drzac ze wzruszenia przebytej
chwili i grozy w naturze.

- Fale ptona! Juz dojezdzamy, balwany sa zbyt silne. Trzymaj si¢ dzieci-
10 mocno, spadamy w przepas¢... Coz za uczucie tytaniczne! O! Znowu na
szczyt fal! nie blednij, jedyna, jeszcze chwila.

Batwany cisngly prawie ich t0dz na brzeg. Wynidst ja w ramionach, po-
stawit drzaca.

Na plazy jacy$ ludzie, thum. Kto$ rzekt glosno.

- To tych dwoje z bialej willi gotyckiej. Zdaja si¢ nie widzie¢ Swiata poza
soba.

Jaki$ $miech kobiecy cyniczny, zty.

- Za to $wiat ich widzi 1 ocenia, jak nalezy.

Znowu pierwszy glos:
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- Mieszkaja, jak aniolowie na tej cudnej skale.

- A s czcicielami szatana. Bezwstydni! - zasmiata si¢ kobieta z t} UDI

Stowa te padly zimnym, twardym gradem na "tych dwoje z biatej \vin'

Ona uczula bolesne $ci$nigcie serca za profanacje¢ ich uczucia, on za sn
warzenie jej przeczystej bieli. Wziat ja pod ramig, przygarnat lekko 1 p0s,"
pod gore do siebie. Poszli cisi, powazni, nie patrzac na gawiedz zadna ter '
nie stuchajac jej bluznierstw. Szli pod gor¢ na swoja wyzyng, ktorej gawied™*
nie znala 1 nie rozumiala, przyzwyczajona do pospolitego piasku plazy. Mje
moéwili do siebie nic, tylko serca ich bity wzajemnym zrozumieniem sig; ona
oddawata mu swa czysta dusze, on ja koit potega swojej. Byli godni siebie
Gdy znikngli z oczu thumu, gdy owiongta ich won r6z, tych r6z kwitnacych

w ich Edenie, on przyklakt przed nia 1 objat jej kolana. Dusza jego méwita zda
si¢ przez drzace uczuciem usta.

- Kwiecie mdj biatly, perto moja, czczg cig, jak moje bostwo, masz mnie

u swych stop, mnie 1 mito$¢ moja. Promieniu $wietlisty mego zycia.

Ona zlozyla rece na jego gltowie, parg cichych tez sptyngto na meskie czoto,
pochylone do jej kolan.

- Powstan, jedyny. Ty wiesz, jam twoja do zgonu. Swiat, ludzie to jeno

tlo, mdj dogmat, to ty.

Stali przytuleni do siebie z promiennymi twarzami, patrzac ze swych wy-

zyn na rozbujale morze i1 szumigce zyciem ludzkim bulwary.

Stangli wysoko, na skale, przy zelaznej balustradzie, u stop mieli bigkitng
roztocz fal, nad soba przejasna, nalana szafirem kopute - niebo. Zapatrzyli

si¢ w ten czar przyrody z zachwytem, w piersiach ich uczucie wzrastato do
potegi, unosita ich wszechmoc najszczytniejszej mitosci. Ona drzaca z wraze-
nia r¢ka zatoczyla koto, ukazujac otchtan lazuréw i powddz rézang poza nimi,
na tarasie willi.



- Patrz, jaka cudna ta nasza wyzyna!

Twarz kobiety rozjasnita sig, z oczu trysnat ogien zapatu 1 ekstatyczne;j
podniety. Nagle zywiotowym ruchem zarzucita rece na szyje¢ mezczyzny 1 przy-
Igneta do jego piersi z okrzykiem szahu.

- Jestem tak bardzo, tak bezmiernie szczegsliwa!

Porwal ja 1 przygarnat do siebie. Dtuga chwilg trwali w upojeniu bezpamig-
tnym, po czym on, patrzac na jej zmruzone powieki, na jej twarz jasna, petna
szczescia, przytulona do siebie, na jej drzace krwawe usta, zaczat szeptem
goracym mowi¢ wiersz do niej:

t

Kiedy ciebie widzg wesola, promienna

Poznajg, zes jest moja 1 niezmienna.

I tak mi wowczas jasno 1 wesoto.

Ze wszystkim burzom $mialo stawiam czolo.

Id¢ w zawody z wichry, z huragany,

Bo czuje, ze jest ze mna duch moéj ubostwiany,

Co w mrokach zycia i w zycia niedoli

Krzepi¢ mnie bedzie, zgina¢ nie pozwoli.

Stodkie ty moje, moje krysztatowe

Daj, niecha; w dlonie uyme twoja gtowe,
Oddaj mi dusze, daj mi usta swe,

Niechaj je wezmg, niech spokdj w nie tchneg.
By po ust twoich czerwonym koralu

Nie przebiegi nigdy najmniejszy cien zalu,
Za tym co bylo na jawie, czy w snach,

Za tym, co bylo 1 nie zginie w mglach!

- Mdw jeszcze, mow jedyny - zaszemrata jej cicha prosba.
Wigc potozyt rozpalone swe wargi na jej ustach.
Bo ty dla mnie jeste$ niebem,

Bo ty dla mnie jestes$ rajem

Z toba jesien najpozniejsza

Woniejacym kwitnie majem.

Wigc ta zycia trudna droga

Chciatbym 1$¢ przy boku twoim,

7 toba dzieli¢ si¢ weselem

I najkrwawszym swoim znojem

Oplottbym cig roz wiencami,

Nowe $wiaty ci otworzyt

| pod stopy twe kochane,

Wrzace serce swe polozyt.

I tak pitbym zachwycony

Rados$¢ z ducha twej krynicy,

Ja - niewolnik najkorniejszy

Swojej wtasnej niewolnicy.



Obraz V

Ogarngto ich tchnienie sztuki, wywolujac w obojgu powage uroczysta.
Chodzili w skupieniu po salach galerii Borghese w Rzymie, w ktorych wieki
nagromadzity owoce ludzkiego geniuszu pracy, tworczych natchnien i1 obja-
wow cudownych. Mysli wielkie, fantastyczne wyobraznie, wizje mistycyzmu
Pelne, zaklgte w obrazy, przetrwaty tu stulecia, zawsze te same budzac wraze-
nia, uczucia i zawsze ten sam rytualny niemal nastrgj. Sale ich pochtongty,
obrazy przykuty wzrok zadny pigkna, ta $wiatynia sztuki wzigla ich dusze we
wladanie. Chodzili jak zaczarowani, oboje uniesieni jakby w inny §wiat. Ona
Przyjmowatla wrazenie bardziej uczuciowo, on wigcej rzeczowo. Rozpatrujac
Pi6tna 1 omawiajac ich tematy, artyzm, koloryt, szeptali z soba jak w $wiatyni,
Jakby przez uszanowanie dla ducha geniusza, ktory si¢ tu unosit. On ttumaczyt
JeJ epokg 1 szkol¢ danego pedzla, jego artyzm, mowil ze znajomoscia rzeczy,
konkretnie, zawsze z szacunkiem dla dzieta. Nawet krytykujac niekiedy szcze-

goty czynit to jak artysta z duszy, nie jak profan, udajacy znawce

stuchata go z uwaga, dorzucajac wlasne spostrzezenia raczej sercem ci¢ "'
wane, sercem odgadywata mys'J, intencje twoércy. Przy takiej ocenie zauw '°
ta raz jego usmiech; na twarz jej wystapit rumieniec, szepngla z prosba w f~
si¢: L 80

- Nie szydz ze mnie, jestem dyletantka - wiem, lecz tak czujg, tak mv 1
pozwol mi by¢ szczera. Ty wyrazasz swe krytyki 1 oceny ze stanowiska w|af
nego, ale tak ze najstawniejszy z tych mistrzow nie mogltby si¢ na ciebie oh"
razié, lecz chyba mych wrazen zaden z tych wielkich za zte by mi nie WM
Prawda, ukochany?

- Badz spokojna, tych wielkich oceniasz tak slicznie, cho¢ moze zupelnie

po swojemu, ze gniewac si¢ nie moga. A moj usmiech czyz moze by¢ dla ciebie
szyderczym...?

UsSmiecham sig, bo mnie bawia twoje uwagi z serca ptynace, jak wszystko
zreszta u ciebie. Ty masz szacunek dla sztuki prawdziwej, bo$ wrazliwa 1 uczu-
ciowa. Wiec malenstwo moje obiecuje nie dostrzega¢ w moim usmiechu tego.
czego nie ma?

- Jak ty mnie znowu nazywasz...? - zasmiata sig.

., C J-"t Faui<;!

.,__-"Myoticm mego zycia.

- Ze za$ i ty dla mnie jeste$ tym samym, z pewna zmiana

dzieciak - mon maitre cheri, wiec mozemy sobie podac rece

Podata mu obie, on szybko rozejrzat si¢ po sali

- Jestesmy sami, zatem 73*0"- - ¢

- Czy ja wiem, jak mam juz ciebie nazywac! Jeste§ moim malenstwem

1 moja potega, moja sita, moim dzieciakiem 1 moja jasng pania, przede wszyst-
kim za$ jestes$ szczg$ciem mego zycia.

- zamiast moj

- Jjyuuckl™ Il1"Ue.

". .“uwuic, un szybko rozejrzat si¢ po sali.



Jestesmy sami, zatem zazadam wigcej. Tej Swiatyni tworczych na-

tchnien nie sprofanujemy, gdyz z takich uczu¢ jak nasze, powstawaty arcy-
dzieta.

Otoczyt ja ramieniem nr w--1 '

- Ze za$ i ty dla mnip iVof~" *-e-

"1 ja ramieniem, przygarnat do siebie 1 otulajac jej profil swoja dio-

nia, pochylit gtowe nad jej twarza, patrzac goraco w jej olsnione oczy.

dto-

- Moj ty bialy kwiecie, bialy on zawsze, pomimo, ze krasza go niekiedy
purpurowe tuny goracej krwi.

Przywarl ustami do jej ust, na krdotka chwile czystej a rozkosznej piesz-

czoty. Gdyby ich kto w tej pozie zaklat w obraz, ptétno to byloby ozdoba sali-
W nim malowal si¢ wyraz czci, powagi 1 megskiej sity, w niej ciche poddanstwo
1 moc uczucia. W obojgu za§ widoczny rys szczgscia 1 pragnienia siebie. Two-
rzyli grupg¢ harmonijna, jakby zywego posagu wsrod martwych dziet sztuki.
W sali trwata cisza niby w nawie kos$cielnej, tylko ze wszystkich stron galerii
spogladaty na nich przedwiekowe oblicza; oczy jakby Zywych postaci zaklgte
sifa genialnych twoércow. Patyna wiekow lezata na tych postaciach zamknig-
tych w ramy; stworzone ongi reka mistrzow wszech§wiatowych, zdawaty si¢
zy¢ jakim$ zyciem mistycznym, nieziemskim. Znane w historii osobistosci,
sceny, malowaty si¢ plastycznie, jakby w tej samej chwili zostaly zaczarowane.
by w swej skamieniatos$ci wiecznie trwac 1 w coraz nowych pokoleniach ludz-
kich budzi¢ uczucia, wywotywaé¢ wzruszenia, rodzi¢ cudowne wizje, zapat

w duszach mtodych tworcow. Szeregi artystycznych ptocien byly testamentem
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tych geniuszoéw dla tych, ktorzy powsta¢ maja, zywym, wiekuiscie nie-

<fles -,", testamentem natchnien praojcéw dla natchnien wnukow.

a obrazéw tak byta wybitna, ze tych dwoje turystow, ocknawszy si¢

U1 nowej ekstazy, doznato wrazenia, ze jednak nie sq sami. Ona z lekkim
zen'""c'zem przesungla wzrok po $cianach galerii.

_- Jestesmy w zbyt licznym towarzystwie? - szepnela - patrza na nas ze
zystkich stron... Grzeszne 1 mniej grzeszne oblicza, dziwia si¢ nam. O, patrz,
iv? ta grupa bogow spoziera na nas ze zdumieniem. Widzisz, ile w nich ironii.
J  Dziwia sig, ze pieszczota nasza jest tak cnotliwa 1 dziecigco czysta
_usmiechnat si¢ on. - Oni inaczej pojmowali mitos¢, nawet de facto nie
miata ona zastosowania w ich szalach. Pojecie mitosci zawierali w odczuwaniu
zmystowych podniet.

- No, nie wszyscy! Méwisz o mitologicznych postaciach.

- I o tych, co nasladuja Olimp, Zyjac na ziemi. Mamy tu takich i na

ptotnach uwiecznionych 1 w zyciu.

Pokazywatl jej coraz inne arcydzieta przechodzac sale. Ona mowita.

- Czy uwazasz, jak si¢ tu zatraca roznica §wiata realnego, od fantastycz-

nego 1 mitologii. Patrzac na odtworzonych ludzi, ktoérzy zyli Zyciem wlasnym,
jak postacie historyczne, rowna si¢ ich mimo woli do postaci fantazja wy-



$nionych 1 wyobraznia rzuconych na ptotno. Sceny znane w dziejach, réwno-
wazy si¢ ze scenami mitowymi, wszystko to tworzy jakby jeden §wiat zyjacy,
sztuka zaklety. Nic nie jest tak plastyczne dla wyobrazni jak malarstwo. Pat-
rzac na te nimfeczki czy mozesz sobie wyobrazi¢, ze one nie zyly realnie, lecz
wyfrungly z mézgu ich tworcy...?

- Jako idea, na to si¢ zgadzam, jako tres¢ obrazu, lecz ciata, ktorych

pickno 1 plastyke podziwiamy, zyly na pewno, byty kochane, pozadane 1 po-
siadane 1 nawet wiedziaty o tym, ze sa pigkne, gdyz uzyto je na modele.

- Ach, profanujesz mit w nich zawarty, ale masz stuszno$¢. Czyz jednak

sama fantazja, idea nie moze tworzy¢ bez pomocy modela? Ja sadzg, ze genial-
na wyobraznia jest tak silna, iz widzi postacie jak zywe, artyzm za$ wciela je
w ksztalty rysowane moca tejze wyobrazni.

- Przewaznie jednak wyobraznia nadaje ruchy, gesty, mimike, wyraz

twarzy 1 styl postaciom urodzonym przez ideg, lecz forma cielesna, ksztatty
brane z natury zyskuja na prawdzie 1 swej zywotnosci. Zreszta kazdy z mis-
trzOw odtwarza inaczej naturg.

- Moze przez uzycie modeli zastosowanych $cisle do swych wymagan

I gustow.

- Zapewne; wez jednak Rubensa 1 Van Dycka, obaj genialni, o ptodne;j
imaginacji, obaj szkoty flamandzkiej i rodacy, a jak si¢ zasadniczo r6znia

z soba. Rubens niezmiernie energiczny w rysunku, pot¢zny, Swietny w kolory-
cie, Smiaty, powiem nawet zuchwaty w rzutach pedzla. Van Dyck ma raczej

w swych barwach niezrownany czar niz rubensowski blask, w rysunku jest

0 wiele prostszy 1 spokojniejszy, a rownie nieskazitelny, posiada wigksza deli-
katnos$¢ 1 subtelnos¢ linii, nie tracac nic z bogactwa pomystow i swej wytaczno-
Scl.
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- Wole osobiscie Van Dycka, zwlaszcza jego portrety p,,},

mnie czasem za bezczelny w rysunku, co osadzi¢ mozna nawet z ' Jest dt
watych amorkow, wygladajacych raczej na thuste wiejskie dzieciak680-PUc’la
I sylfy. Wiesz, lubi¢ bajecznie Leonarda da Vinci, to szkota floren £** ~(*

On wdzigkiem swym czaruje, nieco podobny do Rafaela, lecz mnie® *'talt-'
wyrazg, stodki, mniej uduchowiony, ale §mielszy. Madonny rafaelow t *

ze bym tak nie odczula, lecz on posiada indywidualny styl peten w ni0'

fael jest dla mnie zbyt lukrecjowy. Bluznig - prawda?... wiec nrm” /-

zbyt anielski. P Praw>? "*

- Ach! On ma duza zywos¢ 1 niezwykta doktadnos$¢, akuratnos'
monig linii. ' r-

- Alez to sa wtasnie cechy anielskie, ta bezzarzutno$¢ jego tworc
Skrzydet mu nie ujmujg, powtarzam tylko, ze sa dla mnie zbyt juz archaniel k*
- Widzg, ze moja pani zaczyna z obtocznych sfer nieco sfruwac, jest 1

dla mnie wniosek...

Za$miala si¢ wesoto, przerywajac mu dalszy ciag, ktory odgadta.

- Przede wszystkim wniosek nietrafny. Dowodem tego, ze zawsze prze-

'



padam za Michatem Aniotem.

- No, jest on mniej obtoczny niz Sanzio.

- Nie przekomarza¢ mi si¢! - Michelange Buonarroti jest takze stonecz-

ny, nie zaprzeczysz, ale jest przy tym szeroki w rozmachu, oryginalny, nie
jednostronnie wdzigczny 1 fagodny. To juz nie tylko potega geniuszu, to sila
temperamentu tworcy. Wspaniaty! a przy tym i$cie boska wzniosto$¢ posiada-
ja jego dzieta. Boska - nie anielska.

- M0j promien zawsze z aniotami w niezgodzie. O wlasnie jesteSmy tu,
dokad chciatem ciebie zaprowadzi¢.

- Patrz - Danae i deszcz zloty Jowisza - tworca Correggio. Ten temat

nie ma juz nic wspdlnego z anielskoscia. Ale przypatrz si¢. Co za plastyka

I koloryt!

- Tak, to raczej demoniczny twor. No, Correggio! rywal Rafaela i zdaje

mi si¢, ze wigkszy naturalista w odtwarzaniu efektow cielesnych, powierzcho-
wnych. Ale ja to juz gdzie$ widzialam? - zastanowita si¢ pilnie, patrzac
obraz.n

- W DrezZnie, kochanie, jest "Danae" uwielbionego przez ciebie Van

cka. , "

- A tak, prawda... Przypominam sobie tamten obraz doktadnie. Je

wiesz...? - przygladata si¢ ptotnu z uwaga.

- Wolisz Van Dycka...? ; -nje.

- Nie, Danae Correggia jest szczersza w wyrazie, zmystowaod  *

pigkna w stylu, bez tej naiwnej dziewiczej maski, ktora przyozdobit Van -*
swoja Danae drezderiska. Czy uwazasz, ile tu prawdy 1 sity, jaka pr e

elegancja rysunku, co za mocarnos¢ wyrazu! g,ina

- Correggio byl mistrzem nieposledniej miary 1 wszechstronnym-
kompozycja! z
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- Jednak starozytna Grecja 1 jej mity wzbogacita niestychanie

; wieki. Ilez to mamy arcydziet, stworzonych li tylko na

zerpaaych z erotyki greckich bogow.

,2iiw"' A \vodzi, ze mitos¢ zawsze jest pigkna i budzaca natchnienia nawet

I- ~ co (r°zeniU) 'w jakim pojmowat ja Olimp, z pierwszym erotykiem Jowi-
1(taU111 za, -jYzeba przyznaé, ze jego metamorfozy dla zdobycia Jo i Danae,
jzeffl02"2 estetyczne. Mniej eleganckim okazat si¢ przy porwaniu Europy.
bj)j bardz zrodzit si¢ tylko Minos, rezultatem za$ ztotego deszczu na
T°KZ bvl bohaterski Perseusz, zabdjca Meduzy Gorgony, ktorego statue
odziwialiSmy wczoraj w muzeum watykanskim. Czego si¢ moja zto-

Miecha, tak figlarnie...”?

Bo wybornie tlumaczysz 1 znasz owoce wybrykow Jowisza, to mnie

___Ale przyznajesz mi racjg, ze estetyczna przyczyna wywotuje estetyczny

k j v;ce yersa. W sztuce za$ najwigksza nawet pornografia, podana w for-

* 1e klasycznie pigkne;j, staje si¢ nie tylko artystyczna, lecz i nabiera uroku,
staje si¢ nawet moralna przez swa estetyke. Wige by ze sceny takiej wydoby¢



pigkno i czar, trzeba by¢ mistrzem prima sorte, ale 1 mito$nikiem tematu.
Niezbedne cechy takiego odtwdrcy to pasja natchnienia i1 subtelnos¢ cienio-
wania charakteru danej sceny, by wywota¢ wrazenie eleganckie pigkna w grze-
chu. Musi w tym by¢ szat zarazliwy nawet i1 drazniaca podnieta, zarazem jakas
wzniosta dostojno$¢ 1 duzo satanizmu 1 wszechwiladza potezna, ktéra przyku-
wa 1 zachwyca. Gdy geniusz artysty niezdolny jest wywotac¢ takich wrazen

w dziele tej tresci, niech lepiej maluje §wigtosci.

- Czyli chcesz powiedzie¢, ze do odtworzenia boskosci oblicza lub sceny
religijnej, potrzebne mniejsze natchnienie? Z tym si¢ nie zgodzg.

- Nie, dziecino, natchnienie zawsze obowiazuje, bez niego nie ma dzieta.

Tjlko do oddania boskosci konieczna jest gleboka wiara, co przy natchnieniu
tworczym wystarczy. Obraz taki lub oblicze moze malowac¢ zakonnik w swej celi,
lory $wiata Bozego nie widzi procz wizji, bgdacej mu niejako drogowskazem,
P 6cz serca, ktore wierzy 1 mituje. Tworca za$ takiej Danae winien posiadaé

eg ejsze horyzonty intelektualne, indywidualne i psychologiczne; temperament
skih zyw'°*owy 1 pewien kult dla grzechu, spora doze¢ epikure;j-

kon 123, owan' Czysto ludzkie instynkty 1 sit¢ demona w swym geniuszu 1 dos-
a °sc formy, i batwochwalcza mitos¢ dla sztuki we wszelkich jej przejawach.

' Poznasz, ze to skala duzo obszerniejsza do uj¢cia 1 wyzyskania w dziele

AP ttinyrn tak poteznie, by odpowiadato swej nazwie, by imponowato.

ne. Zat a 1,0 rozurniem, lecz to sa jednak rysy instynktu czysto ziemskie, real-
zulJeszem "eJsze w pojeciu 1 uplastycznieniu. Wszystkie cechy, jakie wska-
klas)C\7 niezb?d,ne dla artysty tej miary, sa wynikiem jego czlowieczenstwa,
czas' gcjm)| poJ?¢ © sztuce, to raczej humanizm, lecz nie uduchowienie. Pod-
dzjaj ja | odtworzenia boskosci, tak, by kazdy boskos¢ te odczuwat, wi-

n'a, trzeh *° ?ztuce zawarta, potrzeba wlasnie olbrzymiej dozy uduchowie-
Auszal a em” t? k°sk:0$¢ w sobie, by w dziele sztuki stata si¢ wybitna, by

teS° nie H11?"°0 ~° scnylenia glowy. Pierwszy lepszy braciszek w swej celi

°kaze. Bo to natchnienie na podstawie abstrakcji, wizjonerstwa.
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,; \Varszawie. Zwiedzamy j[ juz V(jC. tuda tutejsze od kilku dni, nogi bola od
tej

1

Ktérego moze doswiadczy¢ kazdy utalentowany lub zwykty, byle bogob
homo, jak i filozof mistyk, jak i wyksztatcony scholastyk, slgczacy nad A~
totelesem. ys~

- Dlaczego czerpiesz tylko ze zrddet o pradach religijnych...?

- To proste, by dozna¢ wizji religijnej, objawienia, trzeba, zdaje mi

wpadac w ekstazy o tym charakterze, co sprawi¢ moze jedynie gigboka relJ™
nos¢ 1 Slepe podporzadkowanie sig je;j.

- A Rafael...? i jego Madonna?

- Rafael? - sama nazwatas go anielskim, wida¢ miewat on religjjn
natchnienia. Ulubieniec papieski, dekorator Watykanu, obracat si¢ przeto

w rytualnej atmosferze. Kochajac Margarite Fornaring, potrafit sita uczucia



wla¢ bosko$¢ Madonny w rysy tej pigknej piekarki. Wszakze widocznym jest
podobienstwo portretu Fornariny do Madonny. W swym arcydziele potaczy)
boskos¢ czerpang by¢ moze z wizji swego natchnienia, z rysami ukochanej
kobiety, w jedno oblicze. Szczgsliwy, gdybym ja potrafil tak ciebie zaklac

w jakie wiekopomne pidtno.

- Bedzie szablonem, to co powiem - usmiechneta si¢ - ze zgoda, ale

z tobg razem; niech nas kto zamieni w obraz mistrzowski 1 tak trwajmy wieki.
- Jeszcze nie teraz; nie mogtbym calowaé twych ust purpurowych, nie
patrzylbym w twoje oczy, szalenstwo ty moje. Lapinek twoich nie moégtbym
catowac 1 piesci¢. Wolg na razie to, niz wieczne i stawne bytowanie w portrecie
najswietniejszej galerii.

- Ja za$ nie styszalabym twych wyznan. Zycie nasze obecne jest tak piek-

ne, takie gorne 1 petne ideatu, nasza mitos¢ jest tak szczytna, ze jesli to halucy-
nacja, chce skona¢ podczas jej trwania, jesli istotna jawa, to los jest wielkim
dobroczynca, ze mnie tak uwienczyl, ze mnie obsypat takim... ztotym desz-
czem... Spojrzate$ na mnie groznie - dlaczego...?

- Zbyt ryzykowne zrobitag pordéwnanie. Chyba rozumiesz...? Swiadczy

o tym twoj rumieniec. Alez nie chcialem ciebie zdetonowac, moja ty arysto-
kratko i estetko ducha. L.un¢ masz na twarzy; jak zorza mienisz si¢ zawstydze-
niem. Daj raczyny, niech je upieszcze 1 przeprosze, ubdstwiana moja! Ktos
idzie - styszysz? Jakie$ glosy?

- WyjdZmy juz z tej sali - szepngta.

- Za p6zno, wchodza znajomi, patrz. Teraz nie mozna, wzigli by za

ucieczke.

- Ach, to z kraju! To ci, wiesz...?

- Poznaj¢. Zachowa}, jpoko6j na Boga! Wszak sig nie ukrywamy. Gdziez
sifa...?

- BadzZ pewny! Ujrzeli nas, podchodza.

Dwie pary ludzi powitalo si¢ z soba grzecznie, lecz lakonicznie. U przyby-

tej kobiety wystapit na ustach u§miech dziwny, wytwoér odrebny ironii, lek-
cewazenia 1 palacej ciekawosci kobiecej, usmiech chytry 1 ztosliwy. Mgzczyzna
mial wyraz spokojny, raczej zadowolony szczerze. On pierwszy przemowit

z uprzejmym usmiechem.

- Jednak w Rzymie spotka¢ si¢ mozna, nie tylko, jak dowodza, w naszej
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01 dzei"a> a rece od dzwigania a kat/a*logow.

ctl®°_ Czy panstwo takze przejejaz<"k%W jak my z mgzem? - stodko spytata
wiasta, obrzucajac spotkana a wz/ fokiem chciwej hieny.

01C_- Tak, pani, zwiedzamy RAzytif'."

__Ach, ja z mgzem zachwyo/ycanfyotA al! si¢ jego pigknoscia. Chociazby ta
galeria,

Iciez arcydzieta! Ach!... Danag3e w 4,,|p,totym deszczu, patrz mezuniu...

1 7"miala si¢ ze ziadliwa dvsMskrec/  \, przymruzajac oczy i patrzac nie tyle na
Zas$miala si¢ ze zjadliwa dysUskrec/'



obraz, ile na spotkang pare. p 5"

\e przy tym obrazie spotkaliSmy sig, ja

pani moze kopiuje Danag, a pan podziwia

'I tylko na nerwach ich dwojga, lecz nawet

'ujac ich styl; $miech ten skalat powage

- Yoyons? jaki traf, ze wwlasrjMt;

,-Z mgzem 1 pani z... panem. OCzy r

pomyst Jowisza...? Cha! Cha...!''! jlI*

Smiech ten zgrzytnat przykroiro nJLujjij

jakby na ramach obrazow, proirofaf

sali.

Araz ten za trudny dla mnie do skopiowa-

Zaczepiona kobieta odrzektata z

- Nie jestem artystka, przeijeto (/

nia.

- Ale temat... sam temat cfchy

-- Zapewne pani jednak dunuzo '-“korzystata w malarstwie przy zwiedzaniu

tak bogatych zbiorow dziet sztumki”/W - zapytat nagle maz ciekawej niewiasty,
przerywajac zonie dalszy ciag jejej b/fn*ian z wyrazna intencja.

Jeszcze kilkana$cie stow szai:ablc/L itowej grzecznos$ci 1 pozegnanie. Kobiety
podaly sobie rg¢ce chtodno; grze-ieczr/yJijj™ obojetnos¢ z jednej strony, wyrazny juz
sarkazm bez oston z drugiej, m¢mezc/jLV\zni zamienili usciski dtoni nieco cieple;.
- Moze sig¢ teraz spotkamy v y w /?!1%. jakiej bibliotece, co znowu pana zapewne
zywiej interesuje? - uprzejmie p prz/?, .)t iVowil maz zgryzliwej zony.

- Moze, lecz juz nie w Rzy'pymi//%,V' Jutro wyjezdzamy.

- Tak predko, juz panstwoco z"e”ledzili wszystko? Dokadze teraz...? - za-
szczebiotata chciwa nowej plotk;iki nJyni“wiasta.

- Zwiedzamy Rzym duzo di daW/lejWiiej, niz panstwo. Zegnam.

Sztywny, lecz bez zarzutu g-jgent/~Fij Jbmariski ukton i rozstali si¢. Szli w mil-
czeniu przez szereg sal, ona cichsiha, // \,Atoniona, on z silnic namarszczona brwia.
~ - V-A -it 1 .

11 e

migkko pod ramig, rzekt z czutoScia:

Ocknat sig, rozpogodzit 1 wziawawsz/ y

'

- M) promyk jasny zmegczsizon

A A

KDn wn”c$uropejczyk, ona zwykta parafianka, repor-
zs 7ad/% < Wtej sensacji.

- Moze raczej przyémiony. /.

czcicielami szatana.

- Czym...? ta parg tam...? CKDn

ter dla partykularskiej gawiedzi zs

- Ci gotowi nas takze nazwcwacy

Jatrzymat ja energicznie za reke.



/spojrz na mnie.

- Moze teraz Jowisza, na

Byli juz blisko wyjscia, gdy Q on
- Drogie umitowanie moje 2
Podniosta oczy trochg¢ smutnme.
- Wige...?
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- Czy sita jest...?

- Tak.

- A spokoj...?

Powieki jej opadty, na rz¢sach btysneta lekka rosa.

On ujat ja silnie za oba ramiona 1 pochylajac swa twarz ze $ciagniety

nieco uko$nie brwiami nad jej jasna twarza, zaszeptat niemal groznie, wjad'
czo, lecz gltosem serca:

- Chce, zadam, aby byta sita, spokéj 1 szczgscie. Czy bedzie...?

- Szczescie jest zawsze...

- Zadam i pragne twego spokoju. Czy bedzie...?

- Tak... bo ty tego chcesz, bedzie dla ciebie.

- Chce, aby$ go wyrobila w sobie i dla siebie...

- Bedzie! Twoja wola to dla mnie rozkaz, spelnienie twych pragnien, to

moje szczescie.

- M¢;j ty duchu ukochany, wyzyno ty moja. Ty$ moja serdeczna krew,

bez ktorej bym nie zyl! Ty... ty...

Zamilkli z nadmiaru uczucia. Patrzyli na siebie rozjasnionemi oczyma.

Obraz VI

Krwawy zachdd pokryt szkartatng opona Neapol, zabarwit zatokg mors-

ka, rozlat si¢ szeroko, az hen, po kraniec horyzontu. Znikly granice nieba

1 morza, w ktére zanurzata si¢ olbrzymia tarcza stonca, ognisko ptonace;j
krélewsko purpury. Szkartat ptynat po falach, szkartat omaszczatl obtoki,
obrzezal ognista wstazka ciemne chmurki nocne niby zygzakami btyskawic.
Szkartatem nasigkaty biale domy Neapolu, pality si¢ krwisto wiezyce
kosciotow, a drzewa migdatéw, magnolii 1 pomarancz nabraty karminu na swe
kwiecie. Z daleka potezniato ponure osypisko Wezuwiusza, takze w tunie
jaskrawej czerwieni. Sorrento omotaly r6zowe mgly przejrzyste jak zwoje ga-
zy. Swiat ptonat, a wielkie kolisko stofica promieniste, jak jeden stos rubino-
wych gwiezdzie, sptywato wolno poza grzbiety fal, otoczone istna egzaltacja
ztotych iglic rozzarzonych tecz. Swietlisto$¢ stofica byta tak jaskrawa, ze oczy
nie Smiaty patrze¢ mu wprost w oblicze. Pojawity si¢ nagle obok tarczy sino-
rude pigtna 1 jely ja otaczad, 1 splywac z nig razem, 1 wirowa¢ dokota niej coraz
gesciej; plamy powigkszaty si¢ ciemniejac w mocny fiolet 1 szafir. I morze jgto
si¢ zasnuwac, purpura poszarzata, przenikni¢ta rdza na wskro$ wysysajaca

z niej chciwie resztg szkartatu'

Noc zapadta szybko. Jedna juz tylko smuga krwi, ostatni wystrzat rubino-
wych gwiezdzie ponad ciemna, liliowo-bura tonia 1 koniec! Morze pochtongto



stonce. Zakipi chyba od jego zaru. Gasty ogniste wypustki na chmurkach,
rudawe obloczki posmutniaty, zbijajac si¢ w jedno stado. R6z znikt co do
atomu. Jakby moca czaréw $wiat przeistoczyt si¢ z plonacego w zastygly;
dawne tuny zastapity teraz biekitno-fioletowe mglawice i otulity soba wszyst-
ko, fagodnie a mitosnie. Nie byto juz temperamentu purpury, jej goraca; zapa-
nowal spokoj cichy i sennos$¢ jakas basniowa. Zamajaczyty biela wille Sorren-
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wrocity do swej przeczystej, slubnej barwy kwiaty pomarancz i magnolii

""" zsnuty dokota siebie won przedziwnie stodka, upajajaca jak haszysz. Olb-
'f mi kotpak Wezuwiusza zasunal si¢ w pomroke, majaczyt jeno nad nim

sty, rozowawy stup dymu, niby mgta czy pyl, nad niewidzialnym rozpalo-

P stosem zaru. Spomig¢dzy chmur zal$nily tu 1 6wdzie pojedyncze oczka
wiazd, jedna wigksza, jak brylant migocaca, rzucita na wodg zatoki ztocista,
drgajaca bezustannie nitkg. Cisza - niemal $wigta. Oni oboje siedzieli przytu-
leni do siebie na balkonie willi podstawa swej skaly gleboko werznigtej w zato-
)," otoczonej mnostwem rozkwittych pomarancz, cyprysow, cytryn, palm

i wachlarzowych pinii. Balkon zatopiony doszczg¢tnie w roézach i-kameliach; na
lakierowanych lisciach bluszczéw, zwieszonych festonami, wypeltzaja blade
kieliszki kaprifolium niby tzy aniotow. Willa wyglada jak gotab biatly, ktéry
w locie zawisnal nad fala morska, balkon to jego skrzydto.

- Jaka cisza, $wiat §ni upojny sen. Taka noc sam Bog chyba nasyca

urokiem - szepneta ona. - Styszysz, odzywa si¢ gdzie§ zza muru mandolina.
Jaki czar w tej ciszy. Skad ten leciuchny refleks morelowy na Scianie?

- To odbija si¢ dym z krateru, obserwuj¢ go wiasnie. Spojrz, jak si¢
zar6zowil, jaki pyszny pidropusz, niby z ceglasto-ztotych paradisow. Mowil mi
dzi$ wioslarz, ze wulkan zdradza pewien niepokdj. W gorze, na jego stokach,
gdzie pna si¢ winnice, obserwuja krater od paru dni. Niezbyt to bezpieczny
sasiad dla tubylcow. Z nasza wycieczka do krateru musimy si¢ wstrzymac.

- Moze nastapi wybuch?

- Chciatbym! Los pompejanczykéw nas nie spotka, za mate sa objawy
niepokoju tego tyrana, a wrazenie byloby kolosalne.

- A gdyby si¢ wsciekt, jak ongi? Pomysl, odkopano by nas z popiotow

w tej pozie jak jesteSmy, ja u ciebie na kolanach, w twoich ramionach. Ze za$
nie marudzono by teraz z odkopaniem Sorrenta, jak z Pompeja, przeto znajo-
mi nasi z kraju mogliby nas podziwia¢ w jakim$ muzeum. I dopiero skandal!
To bytoby dobrze!

- Tylko wyniktaby falszywa synteza naszego sojuszu.

- A wlasnie! Szczegdlnie ten jeden pokoj. Czemu nie zadbates$ jednak od
razu o wyszukanie drugiego...? Czy juz jest, czy przygotowuja...?

- Nie ma, dziecino, pytalem... Nie moglem wszakze robi¢ o to awantury.
Zreszta - chyba zastluzylem na zaufanie. Co...?

- Tak, ale wiesz o tym, ze nigdy u nas tego nie byto.

- No wigc pierwszy raz taki traf, przyznajg!

- Nic do mnie nie odczuwasz.



Spowaznial, ujal ja silnie za rgce. Popatrzyt na nia z pod rzgs.

- Czy mdwisz to serio...? Czy dowody, ktore stale daje, nie sq dostatecz-
ne.

- Owszem, jednak ja prosze, abys zaraz poszedt i zazadatl drugiego poko-
ju.

- Skoro go jednak nie ma w willi...? Zreszta... Stuchaj, czy jeste$ dziec-
kiem, czy silng kobieta...? Czy mi ufasz, czy nie...? Stawmy kwesti¢ jasno.
- Wigc mi nie ustapisz...?
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- Nie.

- Nawet, gdy poproszg...?

- Nawet wtedy.

- Wiec - sama pojadg... do... Neapolu.

- Nie. Zostaniesz ze mna. Zdaje si¢, ze lin mam miec ster w ret

Tak...? Zatem, jesli ja mam by¢ faktycznie steifflmusz¢ by¢ samodzielm,U
Nie na tyle, bym gardzit twoja wola, lecz misnie¢ koniecznie swobol?
wyboru 1 decyzji. W tym wypadku tak postawa 1 tak bedzie. Niech ?

moje umitowanie z tym zgodzi i przestanie dasa¢ 1?

Ona przez dluga chwilg patrzyta w jego ocii nagle rozpogodzita si¢
zarzucajac mu r¢ce na szyje przylgneta do jego p0O PieSciwie zaczgta muskac
ustami jego twarz.

- No, juz dobrze, nie gniewaj si¢, panie moj ichany moj, despotyczny

panie 1 wladco. No, rozprostuj te swoje sokole ni. Badz zawsze sterem
zawsze en maitre, jak mi to kiedy$ sam zapowiedzZ pamigtasz...? Ja ci chce
ulegaé, bo ulega¢ ukochanemu mgzczyznie to dijti taj wigksze szczgscie ko-
biety, prawdziwej kobiety. A ty mnie szanujesz, jatenig, ja to w tobie czczg.
Wigce niech bedzie tak, jak ty chcesz z tym pokojaule tylko dzis. Wiesz co,
cala noc bedziemy siedzieli tu na balkonie, w Sonto mozna sobie na to
pozwoli¢. Czy zgoda...?

- Szczegotami ty kierujesz, bgdzie zatem niiak moja pani zechce.

Pojdz, stodka moja.

Objatl ja tagodnie 1 przyciagnat do siebie. Otulaja twarz dionia, potozyt

usta na drzacych jej powiekach. Szeptat z uczuciei

- Zaczarowata$ mnie, rzucitas$ jakis$ urok, naaio dno duszy 1 serca si?
dostatas, ze mysle i czuj¢ tylko przez ciebie, jakby (olliroim wptywem. Uko-
chanie i wieczna tesknico mego serca, wyrocznio mii przysztych dni, ja dzi$
bez ciebie nie rozumiem swego zycia... Ty moje krol*1 najdrozsze dziedzic-
two losu, moje ty bozyszcze, moja ty krélowo btwych moich §wiatow,
przedmiocie nigdy nie nasyconego pragnienia... i i"lo sobie takiego cho-
chlika, ktory gigboko wszedt mi w krew 1 chce mnag MC...? Niepoprawny to
dzieciak, lubi si¢ sprzeciwiac, ale, moj drogi i kodu popraw si¢ malenst-
WO...

Wtem oboje podniesli gtowy, zastanowili si¢ shiijc.

- Co to0...? pociag idzie czy grzmi...? - spytaiiJumiona niezwyklym



odgtosem jakby toczacych si¢ glucho armat. Stanilpy balustradzie bal-
konu, ona wychylita sie> gleboko, lecz dokota bytaiifo skata 1 fale. Huk
ptynat nie wiadomo skad, dziwny, nieokreslony, pon

- Kto$ chyba pod nami gra w jakie$ tytanicalifgle... co to jest...?

- niepokoila sig.

- To on, Wezuwiusz, daje znac o sobie.

- Co ty mowisz...?

- Patrz!
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Wydata okrzyk zdumienia i zachwytu. Z wulkan lithnat potgzny ship
iskier, prosty, strzelisty jak rakieta, w gorze rozsyle niby rozwiazany

snOp 1 sial rzgsista kaskadg ptynacego zaru. Blask pozogi lunat na cala
Z"'C1S ani? gigantyczna fontanna iskier walila pod strop nieba, ktory stat si¢
2ym J* “stygla lawa.
Wezuwiusz przemowit.
Zjawisko byto pyszne 1 pigkne, tak imponujace w swej grozie 1 zywiotowo-
ze ludzie oniemieli, ziemia zda si¢ zdretwiala.
>LI'A krater zionat 1 zionat ogniem.
Rozzarzona kolumna wybuchu odbijata si¢ w zatoce jak krwawy komin,
* palajac na falach miliony kolcéw swietlistych. Od Neapolu ptynat sttumiony
Zzlim ludzi, wyleglych na brzegi, by podziwia¢ widowisko, moze przerazeniem
Bllanych. Zatoka Neapolitanska zaroita si¢ mnostwem todek 1 barek niby
stadem biatych mew spadtych na wodg. Fale wygladaty jak pogigte ztote bla-
chy, obficie skropione krwia.
A krater tryskat i1 tryskat zarem.
Ztudzenie optyczne byto tak wielkie, ze cho¢ wulkan oddzielata zatoka
1 Kampania, u stop gory lezaca, rozpylony huragan iskier spadat strugami
jakby z nieba, wprost na zar6zowione wille Sorrenta, na Neapol 1 okolicg.
Czasem jezyk ognia liznal w gore z krateru 1 znowu nikt w jego czelusci,
czasem wypadt ktab dymu sinoczerwonego i1 podkasany w pojedyncze runo,
wial pod niebo niesiony szalonym pedem. Huk podziemny ustal, styszec sig
dawaty tylko jakby krotkie salwy wystrzalow z potwornej gardzieli chlustaja-
cej zarem. Wzmagal si¢ natomiast ruch na brzegach, wrzawa rosta, nie od-
czuwato si¢ w niej wyraznej paniki, lecz silne podniecenie thumow.
Oni oboje stali zapatrzeni, bez stéw, pochtonigci wspaniatoscia zjawiska,
nie bylo okreslenia dla tego cudu przyrody. Ona dygotata catym ciatem, przez
jego nerwy przelatywal prad elektryczny, rozpalajacy krew. Tetna bity w jego
zylach taranami, w mézgu czut ktujace iskrzyce. Dech goracy, jak z rozpalone-
go pieca, ptynal ku nim z Kampanii, powietrze bylo parne, duszne, przesycone
siarka. Zapach kwiatdow wzmocniony 1 zmieszany z ta atmosfera wulkaniczna,
wytworzyl aromat silny, jaki§ wytaczny, pobudzajacy swym czarem niemal do
utraty przytomnosci.
A herkulesowy snop iskier sypat 1 sypat z gory.



Oni oboje czuli, ze dzieje si¢ co$ niezwyktego, ze jakas sita wszechmocna
wnika w ich jestestwa 1 gluszy wszystko, 1 rozsadza piersi ogromem uczué, ze
zawieja pragnien maci im zmysty, ze jakie$ gltosy nakazujace wotaja na nich, ze
jakas$ potega zywiotowa pcha ich ku sobie, 1 Ze si¢ jej nie opra. Bo ktoz jest

w stanie zgasi¢ ten wicher ognisty buchajacy z krateru Wezuwiusza, ktoz
zmusi¢ go zdota do zastygnigcia...? Wige kto zegnie 1 t¢ moc, ktéra w nich oto
rozwielmoznia si¢ tak zaborczo...? Kto zdusi t¢ wszechwtadze ich pozadan
siebie, kto odmet taki szalony, pozarow peiny ostudzi¢ potrafi...? Nikt! Nikt!

To tytan, to kolos nieztomny, to sita twoércza, nie skruszona zadna wola.

Ona przyj$¢ musiata i nadeszla... Czuli oboje, ze si¢ jej poddaja, czuli, ze
stabna. Bali si¢ spojrze¢ sobie w oczy, bali si¢ poruszy¢, by nie wywotaé
plastyki dotyku; w ich krwi ptynely potoki ognia. Walczyli reszta zanikajace;j
sily, walczyli z buntem zmystowej podniety, spychajacym ich w przepas¢ zapo-
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mnienia. Rozumieli juz, Ze sa na skraju tej rozpalonej otchtani niby przv
czelusci wulkanu. Rozumieli, ze juz nie ma dla nich ratunku, ze czel -
pochlonie ich i spali na popidt. Zar mieli w piersiach, w catych i"t~*.. *Sc t
panoszyta si¢ iak-a§ <->HT""'W"V"'~""--e--!

: . ozume, Ze juz nie u, eczelu

pochlonie ich i spali na popidt. Zar mieli w piersiach, w calych istotach
panoszyta si¢ jakas olbrzymio$¢ niestychana 1 juz nie ujeta w zadne okowy1"?'
targato nimi z coraz wigksza zawzigtoscia, unosito ich poza ws ©
Pasaichr

R -jr*" "v ttiune Okowy i

Ife[*,u mim z coraz wigksza zawzigtoscia, unosito ich poza wszelka realn ¢
Pasja ich rosta. Zatopieni byli w czerwonej kurzawie dukatowego Z}°S'
sialy si¢ dokota ztote pyly, urokiem tchngla ta noc pod groza wybuchu ne)a
niepokoju, bedaca jakby wyrazem namigtnosci rozhulanej natury.

Na balkonie zaszemraty ciche szepty.

- Czego tak drzysz, jedyna, boisz sig...?

- Nie... lecz mysle, ze gdyby w takiej chwili nastapit koniec §wiata, ludzie
gingliby w szale zachwytu.

- To prawda! Wezuwiusz uczcit nas pyszng iluminacja. Naj$mielsza wyo-
braznia maleje przy tym zjawisku. Cudowne...! Jakze ty drzysz...

- Bo wiesz... zatraca si¢ pojecie, czy ta noc jest obrazem piekta, czy...
nieba...?

- To sprawit Demon, nasz demon, on tu panem. Patrz...! JesteSmy okry-
ci... ztotym deszczem.

Drgnegli oboje, jak smagnigci biczem ognistym, ona przylgne¢la do niego
mocniej, na nic juz nie pomna i... nagle zostala porwana gwattownie w ob-
jecia... Zdusit ja w ramionach, przegiat w tyt 1 chciwymi wargami, goracymi,
jak ptomien, posiadt jej usta. Ustyszatla sttumiony, ghuchy jego okrzyk.

- Moja ty... Danae...

Swiat zakrecit si¢ wirem w ich mézgach. Swiat runat, nie egzystowat. Zo-



stal jeno szat, zachwyt, jeden, jeden czar.

A potop ztotego deszczu ptynat 1 ptynatl z niego.

Ocknegla sig, gdy chwycit ja na rece jak dziecko, poczuta, zZe jest niesiona

w jego objeciach. Oprzytomniata!...

Ogarniajac ja calg zelazna obrgcza swych ramion, okrywat gradem poca-
hunkéw jej oczy, wlosy, policzki, parzyt jej usta, gryzt je az do bolu, zar swych
i rece, szalat, wrzal. Zrozumiata, ze jest w jego mocy, zdana bezwzgle¢dnie na
jego taske 1 pomimo rozkoszy nieziemskiej, zlgkta sig. Zbyt blisko byli siebie.
wladza jego zbyt ja upajata.

Ustyszat szept jej roztrzgsionych ust, szept btagalny:

- Jedyny moj, ja sitg swa... czerpac chcg... z twojej... ty$ panem... ty mi jej
uzycz... ja ci ufam... :

Odczut ja, Ze pozostala juz tylko jej prosba. Zawrzata w nim walka buntu.
namigtnosci, szalonego pozadania z sita woli tak potezna, ze tamata wszystko.
Pohamowat si¢ mocarnie, szarpnat nerwami, az co§ w nim bole$nie zgrzytneto.
kipiaca krew zatrzymat tama swego rozkazu i... zwycigzyt. Dla niej, dla jej
spokoju 1, sam od tej mysli spokojniat.

Twarz jej przytulit do swojej 1 szepnat glosem wzburzonym:

- Ufa)! Ty$ moja $wigtos¢, ja ciebie nie skalam, ja ciebie uszanuje, bo

ciebie kocham silta ducha mego; cialo mogtoby ostabnaé¢, duch nigdy. Nie

ot

86

- « je zachowaj spokoj, takich pieszczot, jakie ja fcnorg, nie bron mi. Du-

I(  nalezysz do mnie catkowicie i niepodzielnie, ja rr'"am do ciebie najwigce;j
naie;iy:5i "~ "-----mmeeme- r.. C e

" duchowych, zatem catowac, piesci¢ ciebie musse, styszysz! musze, by

Cf13, przez chwilg zapomnie¢ o tym, co nas dzieli, c-ho¢ przez chwilg mie¢
$°, ze nalezysz do mnie bez zastrzezen. Wszak nasse pieszczoty to punkt,
\Te'si¢ spotykaja i tacza nasze uczucia, to zarazem i dowod twojej we mnie

f 0”cj Rozumiemy to oboje i jestem dumny z ciebie. Jestem silny i ty silna,
UJ ty moj duch wybrany.

Uniesiona wdzigcznos$cia dla niego, uczuciem, czcia, chwycita jego dton
"rzywarla do niej ustami. Nie mowila nic 1 on mi.lezal, lecz oboje czuli,

*¢ w harmonijnym akordzie ich duchowego zespoleaaa, przybyt nowy, bar-
jzo wzniosly ton. Oboje z duma mysleli, Ze sita ich stangta na najwyzszym
piedestale, oboje musieli si”* czcié, bo czystos¢ ich sojuszu byla osiagnieta.
litos¢ ich stata si¢ gorna, wyrosta ponad poziom pospolitych ludzkich na-
mig¢tnosci.

Po dlugiej chwili zapatrzenia si¢ w swa duchowa e kstaze, dostrzegli nagla
ciemno$¢ w pokoju. Rozany brzask zniknat ze stiukowych $cian. Wyszli na
balkon. Wulkan przygasat. Juz tylko pojedyncze wezowe zygzaki iskier prys-
katy w gore i marly w czarnej topieli nocy. Swiat okr-yt si¢ znowu sino-szara
¢ma.



Niesmialo, jakby wystraszony, wytanial si¢ spozsi gor Apenindéw blady

sierp ksigzyca, drgal leciuchno na wodach zatoki, jfjakby badajac, czy nic

w nich nie pozostato ze Swietlnych refleksow odbitego - w ich falach wybuchu.
Oni oboje zapatrzyli si¢ w t¢ nowa metamorfoze “Kampanii zatoki, wshu-
chani w dziwny spokoj przyrody po jej szalenstwie.

I w nich zgasty pozary, ucichty gorace wichry, zostala bezmierna stodycz

1 wielka jasno$¢ w duszach, triumf, ze zwalczyli samyoch siebie.

Ufnie, ze szczgsciem w sercu, przygarni¢ta do niegco, dotkneta skronia jego
czola, reka zakreslita krag.

- Patrz, wszystko jest tak, jak byto przed wybuc hem...

- Tak, umitowana, przeszli§my ogniowa probe 1 znowu nam zably$nie

nasz zloty Swit... Promienna ty, moja zorzo, zapowiadajaca przyszie, wzejs¢
majace stonce szczgscia bez granic. Gdy wzejdzie, zaleja nas jego potoki. Za-
bratem ciebie 1 posztas ze mna, bo§ mi zaufata. Ufcaj 1 nadal, ja ciebie nie
zawiozeg, poza pewne granice, w takich, jak nasze “warunkach, wierzaj nie
wykrocze. Gdy prysna wiezy, wtedy... kaze ci zapomnie¢ o wszystkim 1 wszyst-
toch, wtedy rzeczy wezma inny obrot, dzi§ wyzyna jest i pozostanie tak, jak
c')cesz, niepokalana, o ile warunki si¢ nie zmienia. Un 6smy si¢ wigec w zawrot-
ne przestrzenie ducha, w jego zaswiaty. Nie chcg pDrzyku¢ ciebie tylko do
k'emi, staniesz na wyzynach, do ktérych dazytas. Szy buj, sokolico moja, szy-
Hj w przestworza i wiedz, ze i mnie tam znajdziesz. Duch twoj rozwinat
Mzydta, sama mowisz, Ze ja to twoje odrodzenie. T~~y$ moja chluba 1 duma,
Jest mi ona zaptata 1 ostoda za to, iz do mnie catkcowicie tak, jak ja... 1ty
~cesz... nie nalezysz. Kocham ciebie bez miary, ubostwiam, szanujg i czczg.
Stali dtuga chwile, upojeni wlasnym szczesciem. V*J ghuchej ciszy on zaczai
87

s\ve,

mowic¢ wiersz, kiedy$ dla niej utozony, zakonczyt, tulac ja mocno do
piersi.

Zaufa¢ tedy mozesz mi bezpiecznie,

Bo z duchem twoim pragng zosta¢ wiecznie

1 czerpac sile w tej krynicy cudu

Na zycie petne goryczy 1 trudu.

- Lubig, gdy to mowisz...

- To nasz dwuglos. A imi¢ nas dwojga - to jedno... Alhalli...

Rogale. Jesien, 1917 .

Tragedia Cesi

(Urywek z Pamigtnika Wygnanki)

Archangielsk, 29 listopada

Jestem juz tu od tygodnia razem z Julka 1 Olska. Przyjechaly$my pod

etapem. Konwojowat nas z Warszawy oficer zandarmerii, Andrzej Bieruzow.
Dziwna 1 straszna podr6z wsrdd zotdackich pik. Tyle dni bezbrzeznej tesknoty
za ukochanymi, zalu, goryczy... Od chwili aresztowania naszej paczki zyj¢ zy-



ciem goraczkowym. Wzigli nas wszystkich do ratusza. Badanie, §ledztwo. Po-
tem cytadela. Och, ten gltuchy hurkot két na dziedzincu cytadeli dotad w uszach
mi brzmi. Nie wydali$my nikogo, ale 1 nie ujrzeliémy wiecej. Tylko z rodzing
krétkie pozegnanie w obecnosci zandarméw. Gdyby nie Bieruzow, nawet
rozmowi¢ by$Smy si¢ nie mogli. On utatwil na dworcu pozegnanie z mama

1 Jontkiem. Poczciwy! Teraz Jontek pozostal jedynakiem, on si¢ mama zajmie.
Biedna mama! Jej oczy bolesne, oczy btogostawiace! Szczgsliwy ten, kogo

w takiej chwili zegnaja matczyne tzawe oczy. Chociaz to wigksza tesknota,
wigkszy zal, ze kto$ zostal i mysli o nas i kocha.

Co oni dzi$ robia?... Ptacza zapewne wspominajac wieczor przed rokiem.
Dwanascie miesigcy, a ile zmian! Ja w Archangielsku, Staszek na Syberii,
mama 1 Jontek w zalobie po nas.

Pamigtam ten wieczor andrzejek: wylewanie z wosku, palenie kartek...
Wrozby.

A jednak dziwne! Przeciez to tylko zabawa, nikt si¢ tym nie przejmuje, nikt
nie wierzy, jednak Staszkowi wylal si¢ z wosku wieniec cierniowy, a mnie
jakie$ mury. W kartkach spalitam sieja 1 Andrze;... co za ironia!

Oficer, ktory mnie eskortowat, nosi to imig.

Jeszcze wtedy nie bytam wciagnigta do naszej paczki, nie chowatam pro-
klamacji, nie widywano mnie na wiecach. Uczytam si¢, chcac zda¢ mature.

A teraz?... Staszka za jego odezwy 1 dziatalnos¢ pedza na Syberig, nawet nie
wiem do jakiej miejscowosci. Pozegnalismy si¢ w cytadeli. Mnie rzucily losy
nad DZwine pétnocna... Sniegi i $niegi, lasy, bagna. Dziki kraj.

Bieruzow mieszkanie nam wyszukat. Ja z Julka zaymujemy duzy pokoj

Przy rodzime Cholmaczowa, urz¢dnika z admiralicji. Olska mieszka u kupca
Kirylicza. Podobno dobroduszni ludzie, namawiaja Olska, aby sprzedawata
ryby w ich sklepie. Pewno si¢ zgodzi, bo... c6Z ma robic?...

Ja niespodziewanie otrzymatam oferty na lekcje polskiego 1 francuskiego
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jezyka. Przyjetam. Praca utatwi mi wygnanie. Cho¢ przez kilka godzin zapOni
n¢ o tgsknocie. Ale zdziwita mnie ofiarno$¢ miejscowej inteligencji dla rewol
cjonistki. Przeczuwam tu opiek¢ Bieruzowa, nikt mi jednak wyraznie n'

mowi, ze te lekcje sa z jego polecen. On jest delikatny, mieszka w hotelu n
wprost Chotmaczowow. Na szczgscie bywa rzadko. Patrzac na niego przyn0
minam sobie cytadele. Julka go nie znosi. Straszne jest widmo niewoli! Od
czasu aresztowania mineto trzy miesiace.

30 listopada

Juz pozno. Ja pisze, a Julka lezy na 16zku 1 gwizdze. Jak ona moze? Wiem
zreszta, ze nadrabia ming. Ona biedniejsza ode mnie, zostawita rodzing prawie
w nedzy. Sama zarabiata na ich zycie 1 teraz pozostali bez niej. To okropne!
Julka wymawiata mi moje lekcje, ale dowiedziawszy sig, ze udzielam ich tylko
w polskich domach, uspokoita sig. U Pogorskich (takze zestancy) daje dwie



godziny francuskiego; u Stawiczow (inzynier-budowniczy) godzing francuskie-
go i dwie godziny polskiego.

Pogorska mowita, ze chciataby, aby$my u niej mieszkaty, ale mogliby z na-
szego powodu mie¢ przykrosci, jesteSmy pod $cistym nadzorem policyjnym.
Bieruzow nad nami czuwa. Gniewa mnie jego argusowe oko, lecz nie szkodzi
nam, przeciwnie, pomaga.

Chotmaczowowie dobrzy ludzie, do$¢ prosci, bez pretensji, nie maja dzieci,
wigc ciesza si¢ nami w zabawny sposob i1 chca nam dogodzi¢. Do niego co
dzien przychodza znajomi na karty, ale graja po drugiej stronie mieszkania.
"Eudoksja Iwanowna", nasza gospodyni, wyprawita ich tam mowiac glos$no,
ze tu beda przeszkadzali "Polaczkom rewolucjonerkom i dopieroz by Bieru-
zow nas zrugat". Mimo woli zasmialySmy sig z Julka, tak to zabawnie mowita
do swych gosci w przekonaniu, ze my Spimy.

Pada dzi$ ggsty $nieg, jakby chcial §wiat zasypac, takie niestychane leca
platy, rowno, cicho. Ach, Boze! Jak u nas w Warszawie.

Co si¢ ze mng dzieje?... Sa chwile, ze bez namystu pozbawitabym si¢ zycia.
Ogarnia mnie juz nie melancholia, ale rozpacz.

A $nieg wali 1 wali. Jak tam dzwigcza sanki na ulicach Warszawy? Na
ratuszu teraz jedenasta. Niedziela, thumy si¢ kreca, 1da do ko$ciotéw. Mama

z Jontkiem sa u Kanoniczek.

Wolg nie mysle¢ o tym! Bpze, ile meki! Czy takie serdeczne tgsknoty ludz-
kie biegna do siebie przez ponurg dal? Czy spotykaja si¢ ze soba, taczac

w mistycznym usmiechu zale i gorycze?... Gdybyz wiedziec¢?...

15 grudnia

je na papierze to
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Nie pisatam dwa tygodnie, bo o czym?... Odnawiaé

jeszcze wigcej boli.

A przy tym... co$ ze mna dzieje si¢, czego poja¢ umystem dotad nie mogg,
hoje sig zaglgbia¢ w myslach, by nie odgadnaé prawdy.

Ludzie rodza si¢ na to, aby wiecznie walczy¢, wieczna ze soba prowadzic¢

. arnpani¢ 1 zawsze rozwigzanie jest niejasne. Zte i dobre instynkty w duszy
borykaja si¢ ze soba, spychaja wzajemnie, wygrazaja sobie pigsciami, szczerza
na si¢ z?by, ale stanowczo zaden nie wygrywa. I ta walka trwa wiecznie,
pobrze, jesli sita cigzkosci spoczywa w dobrych instynktach, Zle jesli w ztych.
Nie sypiam po nocach, styszg, jak dmie wicher 1 wstrzasng si¢ nieraz, okro-
pnie wstrzasne na mysl, ze jestem w Archangielsku. Staje przy mnie mara jakas,
gorsza od wygnania, czasem wolatabym kajdany jak te niepoj¢te uczucia.

17 grudnia

Julka mnie drazni swym badawczym wzrokiem, co$§ przeczuwa, o czym ja
sama nie chce wiedzie¢.

Matuchno! Przyslij mi przez tysiace mil swe oczy btogostawiace, moze one
obronig mnie, moze odwroca nieszczescie, gorsze od wiecznej niewoli. Matu-
chno!



19 grudnia

Mozna jednak wytworzy¢ sobie cudna chwile nawet w moich smutnych
warunkach. Lecz chyba tylko tam, gdzie wchodzi muzyka.

Taka chwil¢ miatam dzis, przed zapaleniem lamp. Gratam trochg na roz-
klekotanym fortepianie Chotmaczowow, ale to mnie rozstroito. Nakrgcitam
gramofon. Nie cierpiatam przedtem tego instrumentu, lecz pragnienie muzyki
jest silniejsze nad uprzedzenia.

Gramofon gral ari¢ Bacha. Zwykle wrzaskliwy, ten jeden utwor po prostu
piesci. Rzewne, pelne intonacji tony plynety w cisze 1 mrok wieczorny, dzwig-
czna, zda si¢ aksamitng harmonig.

W melodii tej arii jest co$ dziwnego, jakas prosba do samego Boga, jakis$

zal drga na pojedynczych akordach 1 przejmujaca skarga, 1 tgsknota, 1 bol. Na
stodkich 1 spokojnych dzwigkach ktadzie si¢ gorzka rozpacz, odczu€ si¢ daje
tragedia bezgraniczna. Stuchajac, duch wznosi si¢ hen! Na wyzyny, poza
chmury 1 obloki, gdzie biate skrzydta aniotlow muskaja zlote struny harf eol-
skich. Siedzialam zagl¢biona w fotelu, patrzac na §wietlany pas pozostaly po
zniknigciu stonca. Dokota kigbily sie ciemne obtoki nocne, tym jaskrawiej
uwydatniajac promienny szlak. Nie goracy, nie wesoty, nie nasz, ale dziwnie
smetny, blyszczacy suchym §wiattem jak zgaszona dusza cztowieka. I zdawato
mi si¢, Ze na tej jasno$ci zjawiaja si¢ cienie uwypuklajace me marzenia, po-
wiem lepiej - wspomnienia. Okno Cholmaczowow bylo dla mnie jakby pano-
rama na $wiat mego minionego szczgscia. Mialam wrazenie, ze moj duch
wychodzi z ciata 1 ptynie na tej jasnosci, ptynie w dal sing tudzac sig, ze trafi na
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Swiatto goretsze, bardziej swietlane, az po dtugiej wedréwce z nadzieja j t
natem szcze$cia trafia na zbita mase czarnych chmur. I ginie w nich jak to CJ
lec bez ratunku, nawet z radoS$cia, ze cierpienia ustaty.

A dokota snuly sig cienie, zapadal mrok.

Sa chwile, Ze si¢ nie czuje wilasnej istoty, nie czuje si¢ ciata, brak wszelf
realnosci, tylko duch poteznieje, staje si¢ tak ogromny, ze az rozsadza rarrf
warunkow i otoczenia.

Czutam, ze moj duch byt tam, na §wietlanym pasie, skad mogl widzie-

niebo Warszawy.

Przymknetam oczy i ujrzalam obraz namalowany sercem, cieniowany tesk-
nota. Oto w naszym mieszkaniu, w stolowym pokoju, przy lampie, siedzi
mama. Siwe pasma wlosow srebrza si¢ w blasku lampy. Oczy zaczerwienione
od bezsennosci, co ja trapi, 1 od tez. Przy niej klgczy Jontek. Tuli swa czar-
niawa gtowe do jej kolan i pociesza, i blaga o spoko;j. "Staszek - Cesia", te
imiona mama 1 Jontek zdejmuja sobie wzajemnie z ust. Obraz nagle zadrzal nn
w oczach, zaczety do Zrenic naptywac 1zy.

I zmienit si¢. Widzg Staszka. Gdzie$ w $niegach i lodach Syberii. Wzrok

ma przygasty, blada twarz. Mysli o nas 1 teskni. Ale nie! Staszek nie traci
otuchy! On kocha kraj 1 dumny jest z tego, ze cierpi za ojczyzng.

Staszku! I ja chceg by¢ silna, taczmy si¢ myslami 1 nieSmy je wspdlnie przez



obce kraje, do tej naszej drogiej matki, za ktora cierpimy, i do naszej

mamy i Jontka.

Nie chciatam oczu otworzy¢, by nie prysnat czar, balam si¢ odetchna¢, by

nie sptoszy¢ widzenia, tej halucynacji ztudzen.

Muzyka ustata, zalegla cisza, tylko igla na nutach gramofonu zaczeta sy-

cze¢ przeciagle.

Pomyslatam, Ze tak sie wszystko- na $wiecie konczy. Ze jak wyczerpata sie
nuta, tak wyczerpuja si¢ ludzkie uczucia i duch ludzki w walce z przeciwnos-
ciami zycia. Ale jak po zgasnigciu melodii echo gra jeszcze, tak w cztowieku
jeczy bol, czasem wiekuiscie.

Wstatam 1 znowu powrocitam zycie instrumentowi, znowu grat ari¢ Bacha.
Gdybyz to 1 cztowieka po agonii, po stracie wszystkich atomoéw zycia ducho-
wego jakas reka cudownie pobudzi¢ mogta, ozywic¢, dotknigciem ocucic.
Stanglam przed oknem. Aria ptyngta, ptyngla ciagle, a na niebie wsérod
szarobialych kigbow sterowat srebrny sierp. Chowat si¢ za ciemne zwoje,
wdziewal na si¢ ci¢zkie futra chmur, czasem zrzucat z siebie te cigzary 1 kaprys-
nie przystaniat si¢ przezroczys”™ gaza obloczkdéw. Ztozytam rece 1 wpatrzona
w jasny punkt szeptalam stowa modlitwy. Ksigzyc styszal, rozumiat moja
prosbe, nidst ja do Boga, kazde stowo cieniowal swymi obrotami. Patrzyl mi
wprost w twarz, jakby z zyczliwym u$miechem, albo z gniewem zasuwat si¢ za
ciemny kiab lub nagarniat na si¢ szara mgle niepewnosci. Raz na moj szept
goracy btysnat smugg brylantow, cisnat stos $wiatta na ma gtowe, az twarz mi
si¢ rozjasnita. Szepnegtam: Zrozumiates$ - odczutes? Ale sierp znowu rozwial
btoga chwile, schowat si¢ zupetnie.

Uklgktam wowczas 1 goraco westchnetam do Boga, z prosba, niemal z tka-
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schylitam sig az do ziemi, btagajac. Ujrzatam blask na podtodze. Sierp

[lielwu miat brylanty, ztocit si¢ nadzieja, otucha. Wtem zadzwoniono w przed-
ook°Ju' t,

P Czar prysnal!

20 grudnia

Dzi$ byt Bieruzow. Otworzyt mi drzwi, jak wracatam z lekcji. Rozmawia-

tam / nim w salonie Cholmaczowow. Przyniost mi paczke numeréow Kuriera
Warszawskiego z ostatnich tygodni. Boze! Co za wrazenie! Wiadomosci z War-
szawy! Dzigkowalam mu szczerze a on rzekt: "To taka drobnos¢,

a dla pani wesoto". Po polsku, cho¢ famane stowa, ale po polsku. Zdziwiona
spojrzatam na niego, a on odrzekt: "Ja uczg si¢ po waszemu, panno Cecylio".
Dotychczas mowit mi zawsze "Cecylia Kazimirowna". Taki miat dziwny wy-
raz w piwnych oczach, gdy ogarnal mnie nimi... Brrr! Oficer Zandarmerii! Nie
chce o nim méwic. Ide czyta¢ Kuriery. Skad je dostat i... czemu sam nie wraca
juz do Warszawy?

21 grudnia

W kraju wre. Ciagle aresztowania, ciagta walka o byt. Pochtongtam wiado-
mosci, nawet wszystkie ogloszenia. W nekrologach jest znajome nazwisko



studenta, zmarl nagle. Moze samobdjstwo? Chtopak byt mtody i zdrow.

22 grudnia

Pojutrze wigilia w Warszawie.

Rados$¢ w szcze$liwych rodzinach, ptacz w wielu domach wérdd nedzy. lle
niedoli na §wiecie! Ile tez ptynie!

A na ulicach ruch, ciagly wzmozony ruch.

Przed rokiem wyjezdzaliSmy wszyscy na §wigta do ciotki. Mama 1 Jontek
wciaz mi sg w mysli, 1 Staszek! Boze! On w cigzkich robotach. On! Staszek!
Moze to tylko straszny sen, mara? Wsciekto§¢ mnie ogarnia, rozwalitabym
swiat, byle wyrwac¢ Staszka z Syberii. I nic nie mogg dla niego zrobi¢, nic.
Przeciez to gorsze od §mierci!

Julka mi méwi, ze nie powinnam go zatowac, bo on walczy za kraj, jest
bohaterem. Ja to rozumiem, tylko sercem objaé¢ nie moge. Wszystko si¢ we
fflnie buntuje, sama do siebie czuje¢ wstret. Ja, co jestem o tyle mniej warta od
Staszka, mam mniejsza karg. Ciagle niby wyrzut gorzki stoi mi przed oczyma
Posta¢ brata zakutego w zelazach.

Julka inaczej na to patrzy, ona ma twardy charakter, nazywa mnie ghupia
Patriotka. Moze to stuszne? Ale ja mam tylko mniej me¢zne serce od niej,

a patriotyzm rownie silny.
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I

[ mnie, mnie moga ogarniac takie dziwne uczucia?... Takie sprzeczn *
straszliwe?... Pc wszystkim, co si¢ stalo ze Staszkiem, ja mogg patrze¢
Bieruzowa z zyczliwoscia? Dzigkowaé mu za jego dobro¢ - zandarmskien?8
oficerowi?... To zgrzyt! To ironia!... A jednak c6z on winien?... Jest Rosjan
nem i na stuzbie. Mégltby naprawde by¢ ztym, gdyby chciat 1 miat to w swe
naturze. On jest uczciwy, co§ ma w sobie tagodnego, pomimo dzikich ognl
w oczach. Wczoraj Julka patrzac przez okno zawotata nagle: "Bieruzow idzje
do nas, wiesz, Cesia, ze to dziwny cztowiek".

- Dlaczego? - spytatam.

- Ma w sobie cos', co bierze - odrzekta Julka. - Zauwaz tylko jego

oczy 1 straszne, 1 zarazem tagodzace.

Patrzytam na nia zdumiona. Nie znosita go przeciez, skad ta zmiana?

A Julka mowita dale;.

- Albo jego brwi... zros$nigte jak czarne tuki.

- Predzej jak nahajki - odpowiedziatam z gniewem. Rozdraznity mnie
zachwyty Julki.

Ona spojrzata na mnie 1 odrzekta spokojnie, ale ironicznie.

- Czego si¢ dasasz? Wiem, ze ci si¢ podoba "Andrej Andrejewicz", ja si¢
nie dziwie, bo on jest typowy. Zupetnie do Bohuna podobny.

- Szkoda, ze zandarm! - rzucitam nerwowo.

- A szkoda! - westchneta Julka.

Nic juz nie odpowiedzialam, bo zadzwigczaty ostrogi w przedpokoju. Po-
znatam kroki Andrzeja. Zastukat do nas.

o



- Nie mozna! - zawotatam.

- Przepraszam!

- Cesia! On po polsku méwi - krzykneta Julka.

- To 1 c6z!

Julka skoczyta do drzwi, pobiegta za nim do salonu. Styszatam, jak roz-
mawiali. Ja szarpatam chustke na sobie. Gniew mnie porywat niepoj¢ty. Po
kilkunastu minutach weszla Julka, byta zmieniona.

- Co si¢ stato?! - zawolatam.

Nie odpowiedziata ani stowa. Podeszta do okna 1 opartszy czoto na szybie
stata cicho, jakby zgn¢biona. Lek mnie przejal straszny. Podbieglam do nie;j
1 szarpngtam za ramie.

- Julka! Nie masz prawa ukrywac przede mna nieszczgscia!l Mow, co si¢
stato?!

- Nic sig nie stato zlege, tylko Bieruzow to dzielny i zacny cztowiek.
Powinny$my go, Cesiu, bardzo szanowac.

- Julka, co to?!...

Wzruszyta ramionami.

- Czego tak zbladtas? Ty, Cesia, nigdy rozumu nie bedziesz miala. Po-
wtarzam ci, ze Andrzeja powinny$my bardzo ceni¢ - to nasz dobry duch.

- | to ty mowisz o nim? Ty?...

Julka wyprostowata si¢ dumnie.

- Potrafig oceni¢ duszg¢ czlowieka nawet we wrogu - odrzekta z moca.
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wigcej nie dowiedziatam sig. Julka wyszta zaraz do Pogorskich,

Hzie mlodszym dzieciom udziela poczatkéw. Ulegta moim namowom, gdyz
f zczynnos$¢ Zle na nia dziatala.

23 grudnia

Dzi$ byta trudna lekcja z Anig Stawiczéwna. Musiatam panowa¢ nad

soba, by nie rozptaka¢ si¢. Taki mnie zal dtawi, tak mi czarno 1 pusto. Pusto
bezbrzeznie.

Olska szczgsliwa. Sprzedaje ryby u Kirylicza 1 moéwi, Ze nie martwi sig, bo

1 to minie. Obiecuje sobie zarobi¢ przez te dziesig¢ lat wygnania i jest pewna,
ze ming one jak jedna doba. Jak ona moze tak filozofowac?... Nie pojmuj¢
tego spokoju! Moze to tylko brawura?...

Rodziny prawie nie ma, maz stracony, wigc juz do kraju nawet nie teskni.
Czy tak mozna zaghluszy¢ w sobie uczucia? Nie, jesli Olska chce nas pocieszac
ta swoja filozofia, to si¢ myli. Mnie tylko napawa gorycza.

24 grudnia

Dzi$ wigilia. Dzi§ mama, Jontek, kraj caty Swigci ten dzien uroczysty.
Skowyczy we mnie wszystko, co czu¢ potrafi, serce struga ostry ndoz wspo-
mnien. Taki szalony zam¢t w mézgu. Takie mloty, obuchy wala, miazdza

w duszy kazda jej czastke. A Staszek zakuty! Zeby mu Bég na ten dzien
odebrat sil¢ wspomnien! Niechby nie pamigtat, Zze to wigilia! Niechby wpadt
w jaki$ letarg, cudowny sen, ktory by go przeniost do swoich duchem. Niech-



by nie czut tesknoty. Boze, zlituj si¢ nad nim, nad mama i Jontkiem. Zlituj si¢
nad tymi co dzi$ cierpia, nad wygnancami z kraju. Zeslij im ukojenie.

24 grudnia, dwunasta w nocy

Okropnego doznalam wstrzasnienia dzi$, po powrocie od Pogorskich. Oni
obchodza $wigta starego stylu, wigc tylko rozmawiali$my o kraju az do zmro-
ku. Potem wysztam chcac u siebie spedzi¢ wieczor. Julka poszia do Ol-

skiej.

W domu otworzyta mi drzwi Eudoksja Iwanowna z jakim$ zagadkowym
usmiechem na twarzy. Gdy wesztam do pokoju, zdr¢twiatam z wrazenia. Na
srodku stata choinka, mata, zgrabna, na wysokim stupku umocowana. Stuza-
ca Nadia konczyta zapala¢ swieczki. Nie mogtam poja¢é, czy to sen, czy to
jawa. Tak plastycznie uprzytomnito mi to drzewko kraj moj 1 rodzing. L.zy
sptynety mi z oczu, nie mogtam wypowiedzie¢ stowa. Upadtam na kolana
Przed drzewkiem i zalkalam bolesnie.

Nadia przedtem wybiegta z pokoju. Musiatam dtugo ptakac, bo nareszcie

Chotmaczowowa zastukata do drzwi. Chciatam jej dzigkowac za niespod?'

ke, ale ona rzekta: atl~

- To nie ja, to nie ja, to Bieruzow.

I opowiedziata mi, jak on sam choink¢ ustawil, §wieczkami ubrat 1 pao-
rowym lancuchem, a ztote orzechy 1 te "konfiety" to zawieszat, to zdejmowt
bo si¢ bal, zeby si¢ panna Cecylia nie obrazita.

Wzruszyta mnie do gtebi duszy dobro¢ tego cztowieka. Stalam przy drzew

ku niema z radosci 1 roznych sttoczonych ze soba uczu¢. Nagle dojrzatam co'
biatego na stupku.

Krzyknegtam strasznie, byt to list od mamy! Stempel warszawski 1 adres
napisany regka matuchny. Nie pytajac wigcej o nic, rozszarpatam koperte 1 klg-
czac przed choinka rozwingtam list. Wypadty optatki. Co za szczgscie! Czyta-
tam te drogie litery polykajac je z chciwos$cia nadludzka.

Mama i Jontek pisali na czterech arkuszach, maczkiem. Dodaja mi otuchy,
pocieszaja, jak stodko mama przemawia 1 o Staszku moéwi z taka boska rezyg-
nacja. Tyle mitosci 1 poswigcenia w jej kochanych stowach. Takie musialy by¢
dawniejsze matki chrzescijanskie, oddajace dzieci na areng meczenstwa. Jon-
tek pisze o sobie, ze si¢ uczy pilnie 1 w nastgpnym roku skonczy gimnazjum.
Daj mu Boze szczg$cie 1 hart, aby mama miata z niego pociechg. Droga matu-
chna! Ile ja kosztuja te stowa nadziei, ktore mi przysyta. Pisze tak: "Przetrwaj
lata niedoli, badZ megzna a wiary nie zgub, bo to skarb nasz najcenniejszy. Gdy
Bog pozwoli ci powroci€ po dziesigciu latach, bedziesz kobieta trzydziesto-
paroletnia, wigc jeszcze mtoda 1 petna sit; jeszcze kraj znajdzie w tobie zacna
obywatelke 1 spoteczniczke. A ja modlg si¢ goraco, bym chwili twego powrotu
doczeka¢ mogta 1 uscisnac cig po dniach roztaki".

Na zakonczenie Jontek unosi si¢ nad dobrocia Bieruzowa. On podobno

pisal do mamy pozwalajac na korespondencj¢ ze mna przez jego rece. Jaki to
szlachetny charakter! Jaka delikatno$¢ tego cztowieka. Sam si¢ nawet nie po-
kazatl tego wieczoru. Sa jednak zacne dusze w ludziach, ktdrzy nas skadinad



przerazaja. Nie domyslamy si¢ czgsto gdzie jest prawo$¢, nawet stodycz chara-
kteru. Bieruzow od poczatku opiekowat si¢ nami serdecznie, strzegt od wszel-
kich przykros$ci. I tu na kazdym kroku odczuwam jego dobroc€.

Gdy nadeszta Julka z Olska, sptakaty$Smy si¢ wszystkie przy choince.

W $cianach rosyjskiego domu w Archangielsku rozbrzmiata piesn polska

o narodzinach boskiego dzieciatka. DzielitysSmy si¢ optatkiem a tzy zalu jedna
przed druga skrywata. Dziewig¢ takich wieczorow musimy jeszcze spedzie

w tym potnocnym kacie. Czy przezyjemy?... Moze Olska dobrze radzi, zeby
najmniej mysle¢ o przysztosci, bo to niweczy sity zyciowe a przeciez powinnys-
my dbac o to, by zachowa¢ zdrowie dla kraju, gdy don powrocimy. Trudno

o taka trzezwos¢, trzeba ja posiadac, wyrobi¢ si¢ nie da.

Tesknota 1 beznadziejno$¢ wyzera istote cztowieka w barbarzynski spo-

sob.

Czytatam listy mamy Julce 1 Olskiej 1 one si¢ sptakaty nad nim, a Julka mi
powiedziala z zapatem: - "A widzisz Cesia? Mowitam prawdg. Bieruzowa
trzeba cenic".

pytatam ja, czym Bieruzow ja zjednal woéwczas w salonie; odrzekta bez
"iflystu:

_- Swa szlachetnoscia. Dowiedzial sig, Ze ma by¢ u nas rewizja, policje

dziat przed domem 1 ostrzegat nas. Jest tu jakis oficer z admiralicji, ktory nie
f hi Andrzeja 1 nas sledzi, prawdopodobnie zechce nam dokucza¢ przez ztos¢
dla Bieruzowa.

Zaniepokoitam si¢ tym, a Olska rzekla:

_- Ta opieka Bieruzowa nad nami jest podejrzana. Tu wchodzi w gr¢ co$
nnego niz prosta uczciwose. Ja trochg domyslam sig.

Mig pozwolitam jej dokonczy¢, przeczutam dalszy ciag jej stow.

Boze moj! Czyzby to byta prawda?... Nie, nie, jak najdalej z podobnymi
mys$lami! Niszczy¢ je zawzigcie jak gady kasliwe, by si¢ nie rozmnazaty. Przesie-
dziaty§my we trzy az do tej chwili. Olska przyniosta jakichs rybek i herbaty.
Urzadzita nam wieczerzeg. Bawila nas krzataniem si¢ przy spirytusowej maszynce.
Teraz Olska $pi na moim 16zku, Julka drzemie i nuci kolgdy.

Cisza wielka, wszystko dokota $pi. Czy wszystko? Uczucia chyba nie znaja
snu. One btadza stale w atmosferze, cho¢ nie pobudzane umystem. Dusza
ludzka nie zna snu i serce nie zna, ono bije zawsze. Nad u$pionym cialem
btadzi moc uczu¢ z serca wyplynigtych, btadzi 1 gna w strony ukochane przez
jazn duchowa 1 dosig¢ga serdecznych strun 1 gra na nich. Tak, uczucia nie $pia.
Tworza sny, tworza mary, abstrakcyjnie pltywaja w przestworzu dopoki umyst
ocknigty nie zgromadzi ich w jednolita catos¢.

Na ulicy gdzie$ stycha¢ szczekanie psa. Jak przed rokiem na wsi u ciotki,
tylko $wistka nocnego str6za nie ustyszg tutaj.

Chciatabym zamieni¢ si¢ w niedzwiedzia i zasna¢ twardo na te¢ zim¢ mego
zycia; obudzi¢ sig, az kiedy znowu stonce wzejdzie... Za dziesi¢¢ lat. Czy ja
spokoj odzyskam? Czy ta newroza jest u mnie czasem przejsciowym?... Czy
bedzie trwac?... To byloby okrutne!



Karcg siebie za taka stabo$¢ 1 brak odwagi. Mama staruszka juz i tyle

ma hartu w duszy. A ja majac dwadziescia parg lat chee jakiego$ zaniku, byle
nie cierpie¢? Cheg doczekac stonca bez meki?... Egoistka jestem nikczem-
na!

Moja dola jest jeszcze promienng w poroOwnaniu z n¢dza Staszka. On listu
od mamy nie otrzymatl, on cierpi najwigcej. A ja chce spac, byle nie czud
niewoli?...

Wstydzg sig za siebie!

26 grudnia

Drugi dzien §wiat. Zaglebiam si¢ w ponure mysli, aby cho¢ odrobing zbli-
zy¢ si¢ w cierpieniu do cierpien Staszka. Ta choinka 1 list mamy to dla mnie
gorzki wyrzut. Czemuz ja tego przesta¢ nie moge Staszkowi?...
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27 grudnia
t
a
Co$ nowego! Dreczy mnie jakas kolizja niepojeta uczu¢, wrazen

szajacych. Obawa wlasnego cienia i1 najblizszej przysztosci.

Czy mozna stanowczo zawladna¢ nad swymi myslami 1 uczuciami?..

Nie! Najwigksza sita woli 1 gmach postanowien nic nie znaczy wobec t

potegi wyzszej ponad wszystko, co nam je nasuwa. ok

Serce jest wladca ducha ludzkiego, ono zbiera uczucia i1 rozprasza je. A's

ta, energia?... Jest dla pobudzania muskuléw, moze 1 umystu? Lecz nie dla
uczuc.

Moze by¢ energia czynu, a m o ¢ ducha.

Wigc si¢ nie obroni¢? To mnie przeraza jak jeszcze jeden bardzo ostry rn}0t
mego nieszczescia.

| stycznia

Nowy Rok! Smutne niesie nam horoskopy. Nam wygnankom. Otrzasam

si¢ z nawatu cigzkich mysli. Tak dluzej trwac nie moze. Poza godzinami lekcji
siedzg u siebie 1 rysujg. Z kart pocztowych z widokami Warszawy, ktore
znalaztam u Pogorskich, przerysowuj¢ na duze kartony. Mam juz plac Teat-
ralny z gmachem teatru 1 Lazienkowski patac. Wszystko to teraz pokryte
sniegiem. Rysuje¢ z mysli r6zne zakatki naszego mieszkania, powigkszam foto-
grafie moich najdrozszych. Tesknoty to nie ostabi, lecz zabija czas 1 przenosi
do swoich. Czytam do$¢ wiele. Pogorscy maja polskie ksiazki.

Zwalczam w sobie t¢ przeogromna nudg, ktora zdaje si¢ i$¢ do mnie przez
stepy 1 pola $§niegiem obroste. Jeczy mi gluchy dzwon w mézgu i tak kotacze,
az bol fizyczny odczuwam. I mysle. Mysle nad tym, po co w duszy cztowieka
zyje uczucie patriotyzmu? Po co ta §wigto$¢ poczyna si¢ jeszcze w dziecinnym
tonie i ro$nie, 1 poteznieje? Po co? By jeden wybuch tego ognia, jeden btysk,



wyszly spoza obowiazkowe] powtoki niweczyt caty ptod? Takiej potegi nie
mozna w sobie zamkna¢, bo gdy jest potega - musi by¢ zapal, a zapal jest
glo$ny 1 jasny, daje si¢ widzie€. Taki cichy, bezczynny patriotyzm c6z wart?
Moze go nie by¢ réwnie dobrze. Jest praktyczniejszy. Zapewne mozna z nim
zy¢ dostatnio, nawet thusciec, ale to tylko wegetacja, to nie czyn.

t

4 stycznia

Byta dzi$§ u nas rewizja. Oficer w admiralicji dziata na nasza niekorzys¢.
Ale Bieruzow byt na kilka minut przedtem i1 schowat w kieszeni szynela mdj
dziennik oraz listy z Warszawy. Kuriery nam zabrano.

Bieruzow oddajac mi paczke ocalonych papieréw rzekt po polsku: "Niech
si¢ pani nie boi, ja pilnuj¢, krzywdy wam nie zrobia". Tak przy tym dziwnie
patrzy. Bojg¢ si¢ tych oczu.

5 stycznia

riaele przesladuja mnie oczy Andrzeja. To jakie$ przeklenstwo!

Co si¢ ze mna dzieje? Co si¢ we mnie poczyna?...

Ach te oczy!

podia jestem! Podta!

25 stycznia

Nie mogg pisac teraz. | pragng tych zwierzen serdecznych, i odpycha mnie
od nich. Strach! Mara! Bojg si¢ spojrze¢ w oczy tej bestii, ktora juz we mnie
rozwielmoznia sig, ktora juz odczuwam. Cigzarem osiadla na mym sercu,
kaleczy je do krwi. Julka milczy, rozumie wszystko, ale milczy. Och! lepiej by
mnie wybita!

Od mamy 1 Jontka znowu byty dlugie, dtugie listy.

Matuchno!

30 stycznia

Czy wy wiecie - co to jest wygnanie i ta dluga zima na potnocy? Nie wie
tego ten, kto szczg§liwy. Ale niedola nigdy sama nie chodzi, zawsze w parze,
zawsze wlecze za soba inna, czasem gorsza jeszcze 1 okrutniejsza. I ze mnag
poszty dwie. Jedna zre duszg, druga serce. Piekielne twory! Zima na wygnaniu,
w Archangielsku. Te noce nieskonczone, mrdz albo monotonne mamrotanie
wichru! Co$ wowczas za wlosy porywa, rozczastkowuje nerwy.

Bezmiar, bezmiar smutku!

Noce najgorsze! Przewalaja si¢ leniwie, taza cigzkim cielskiem po duszy
ludzkiej 1 omaszczaja rozpacza. Wolno kapia godziny brzemienne w tgsknotg
1 straszng niemoc. A wiatr suwa si¢ po szybach okien, tak ponury.

Ten wiatr Bog wie skad przywedrowat do Archangielska. Thucze w okna

- a mowi¢ nie umie. Moze on byt w Warszawie? Moze wiat tam, na ulicach
naszych? Moze szele$cil nagimi gal¢ziami drzew w Lazienkowskim parku?
Moze w Wilanowie buszowat, na Wisle ze $niegiem si¢ borykat? A potem...
Potem zajrzawszy do dziedzincoéw cytadeli jeknat z zalu 1 ruszyt odwiedzi¢
tych, co placza, co tesknig wsrdd sniegdw pdinocy. Odwiedzi¢ zestancow.
Chodz, wietrze, chodz! Moze otuchg niesiesz? Moze w twym szumie ustysze



jeszcze nie zagubiony po drodze, jesienny betkot fal wislanych? Moze niesiesz
ostatni zew katedralnych dzwondw naszych? Moze ptacz dzieci, ktorym za-
brano rodzicow. Wietrze mow, wiaterku! Dotknij mego czota 1 wygraj smetna
melodie zdjeta z bruku Warszawy. Niech ja si¢ nig upoje.

Wietrze, dotknij mej skroni rozpalonej tesknota. Niech ona upiesci sig

twym gtaskaniem, niech mam ulge w mysli, Ze to nasz powiew rodzinny muska
mnie tagodnie 1 tak stodko.
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LM ALUM e "? viwiem kwie

___ " oiv " miai, prawi¢ w kwiatach, niby w szumiace;j fali jeziorn

gdzie przegladaja si¢ obloki. Nagarniam na siebie snop traw 1 pij¢ icri Iz }'
wos¢. Blgkitne niezapominajki otwieraja szeroko swe ciekawe Zrenice, patrz,
na mnie i szemrza swa wiekuista piesn wiosenna, ktéra motyle na skrzydtack
roznosza. Stodycz miodowa saczy si¢ spod traw, spod kwiatow, idzie ona
wonna 1 ozywcza stodycz ziemi naszej drogiej, stodycz upoista.

A taka bezbrzeznie teskna.

A taka promienna.

Idzie ona za nami do muréw Warszawy, przyj¢ta radosnie przez serca, CO

ja kochaja. Ochtadza czota uznojone, rozszerza piersi Scisnigte miejska dusz-
noscia.

A zwie sie tam - odczuciem ziemi.

Idzie ona 1 dalej §ladem swych dzieci.

Idzie do pustyn upalnych, za ocean, gdzie polskie siekiery pracuja, dla
chleba niweczac bory dziewicze.

A zwie si¢ tam - nostalgia.

Idzie do ludnych miast obcych, gdzie w cuchnacych tloczniach fabrycz-
nych, wéréd dymu 1 sadzy, wsacza si¢ w dusze wychudtych robotnikéw, daza-
cych po pracg z ubogich zagonow ojczystych.

A zwie si¢ tam - nostalgia.

Idzie ta stodycz nasza ukochana do czarnych kopaln, gdzie w czelusciach
czarnych korytarzy ociekajac potem, ze zgigtymi grzbietami, ciaggna mozot prze-
straszny tlumy na p6t zywych istot z gleby swej za bytem tam przygnanych.
I tam zwie si¢ - nostalgia.

Idzie ona do nas, zestancow za mitos$¢ dla Niej, do pustyn $nieznych, do
robot cigzkich, do wattych ciat biedakdéw opasanych zelazami, z brzemieniem
taczek za soba.

A zwie sig tu juz nie tylko nostalgia, ale rozpaczliwa tgsknota... 1 bezkresna
miloscia.

O, taki nasze zlotoglowiem kwiecia usiane! Tak was kocham!

A tu $nieg! $nieg! $nieg!

Mr6z $cina oddech i lodem osiada na duszy.



Tylko serca nie zgasi.

Ono zyje, tetni 1 kipi zywa krwia.
*

"o 2 lutego

Dzi$ niedziela. Byt u nas Bieruzow, cate potudnie. Siedzialy$my z Julk”

w salonie, a on opowiadal o sobie. Urodzit si¢ 1 wychowat w glebokiej Rosji,
1 tam wstapit do zandarmerii. Mowil, ze dopiero w Warszawie, gdzie go prze-
niesiono, odczut cata okropno$¢ swego stanowiska. Chcial juz wystapié, gdy
oddano mu nas w opiek¢. Wzbraniat sig, nie chcial, ale po ostatnim sledztwie,
na ktérym byt obecny, zdecydowat si¢ od razu.
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Ja bat sig, zeby wam do konwoju nie dali jakiego grubego ofice-

tak juz wolat sam. No, bo mnie i1 pociagne¢to za wami strasznie, prosto za
r rce chwycilo, a tu mysle takie delikatne panienki, a Boze bron czego?... Ot,
s juz by nie dopuscit krzywdy".

Mowit tak patrzac swymi przepascistymi oczyma na zamglone od mrozu
nkno 1 wolnym ruchem gladzac brodg.

Jaka$ melancholia byta w catej jego postaci, przygnebienie odcinajace si¢
dziwnie od jego energicznych rysow.

Siedziatam w kacie staroswieckiej sofy, otulona w szalu i patrzylam na
njego. Patrzylam, jak przykuta, a zupelnie bezwolnie. Rozbudzit mnie szyder-
czy gtos Julki; mowila do niego:

- Czemuz pan do Warszawy nie wraca? Przeciez panu nie kazali ciagle
nas pilnowac.

- Nie, nie kazali - odrzekt cicho po dhugiej chwili.

- To czego pan tu siedzi?...

On spojrzat na nig spokojnie, bez usmiechu i rzekt jakby zdziwiony.

- Panna Julia to w i d n o tylko co narodzita sig.

Tyle byto prostoty 1 szczero$ci w tych jego stowach, ze Julka, zwykle
obrazliwa, tym razem u$miechneta si¢ tagodnie.

Mnie jaki$ skurcz $cisnat serce.

- Oho! Nie wiadomo kto z nas glupszy dzieciak - zazartowata Julka.

- Glupszy to moze ja, ale wy na pewno wigksze d 1 t1a ode mnie.

- odrzekt Andrze;.

- Dlaczego?...

- No bo jakze! Nawet 1 tego nie rozumiecie, czego ja tu siedzg; a jaz nie
chodz¢ w masce.

Wstat 1 zaczat sig zegna¢. Do mnie zwrocit sig ze stowami:

- A panna Cecylia to milczy i milczy, nie taskawa na mnie. Boze

moj!

Duze jego oczy zaszlty powloka smutku. Nie chciatam widzie¢ i... jednak
widzialam. Powtorze za nim: Boze mdj! Ale dodam! ratuj mnie!

5 lutego

Nie sypiam nocami. Morduja mnie przer6zne widziadta, okropne, podte,



lecz i... takie stodkie. Im sa stodsze, tym podlejsze, im rozkoszniejsze, tym
Smielsze. Z glowy mej wyptywaja strugi mysli oblednych, wprost czasem tyra-
nicznych. I petzna! Do najtajniejszych skrytek serca. Po ztodziejsku si¢ do
niego skradaja, chcac mu wyzre¢ tajemnicg 1 moze zbezczesci¢. Bo mysl

z uczuciem nie zawsze jest zgodna. Mysl jest juz odruchem rozumu. A rozum
to wielki pan, glupszy lub madrzejszy, ale zawsze wyrachowany, sztywny;
umiejacy zatrzymac si¢ zrecznie na progu, gdy widzi, ze poza nim jest nieod-
powiedni teren dla jego dostojnych n6g. Umiejacy nie wyciagnac reki do
skaleczonego biedaka, nie dotkna¢ tachmanow zebraczych, aby nie psuc sobie
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spokoju 1 nie powala¢ rak. A uczucie, to proste pacholg wiesniacze, o uf
jasnych Zrenicach i pelnej piersi dobroczynnych tchnien. Ono swobodnie 'H
w przestwor gnane tgsknota, zanurza si¢ w kwieciu, ktosy zgarnia na

glowe, tuli do si¢ wszystko, co biedne, co taknie. Ono brodzi nieustraszrT*
stopa wsrod lasow ciemnych i ciernistych, wsérod bagnisk nieprzebyty v?
wskros$ placzacych lian niedoli. Wciaz dazy do jakiej§ wizji urojonej i przeczu
tej, ktora sta¢ sig¢ moze ukochaniem jego, pulsem jego zycia. I gdy dosiggn,
nareszcie, nie zatrzyma si¢ na progu. Chocby ten prog nabity byl ostrym
¢wiekami, cho¢by go poranit, pacholg ufne szczgsliwe stapa Smiato, zwycigsko
idzie naprzdd 1 osiaga marg lub cudng prawdg.

Uczucie dotknie si¢ najbrudniejszej istoty, gdy widzi, ze ona cierpi, a nawet
gdy wprost intuicyjnie przeczuje w niej cos, co nie mowi, nie btyszczy, ale jest
zyje 1 odczuc¢ si¢ daje. Wszystko, co odczu€ si¢ daje, warte jest odczucia
wszystko, co intuicyjnie odgadujemy, ma w sobie moc. Bierno$ci nie odczuje-
my - chyba w ten sposéb jak kamien, gdy go usuwamy z drogi. Ale 1 biernos$¢
ma swa filozofig.

Nie by¢. Moze to najwigksza prawda zyciowa? Moze w tym kon-

centruja si¢ wszystkie rozumy 1 przemyslenia, przetrawienia najistotniejszych
dogmatdéw. Moze to jest wlasnie zdobycie wczechwiedzy 1 wszechrozumienia
ludzkosci?

Nie by¢.

Kto sobie tak powie i tak trwa, ten jednak zdobyt jakas prawdg i ona mu
mowi, ze walka - to nicos$¢, ze praca - to nedza, ze ideat to ztuda, ze mysl

- to strata czasu, a uczucia - miraz, a rozum - ghupota.

I gdy dojdzie do takiej syntezy, oczywiscie sama sita zdobytych faktow,
popada w biernos¢, trwa w niej i nawet rozkoszuje si¢ nia.

Ale czy pozbywa sig rowniez ironii? Czy tez ona zostaje w popielisku jego
idei 1 przez nia patrzy na ludzkos$¢ borykajaca si¢, wznoszaca i ginaca ze
$miechem szyderczym, jakby mowit: "kreécie karki i was przegryzie rdza mojej
filozofii, 1 wy osiadziecie na mieliznie biernosci, bez pragnien zepchnigcia si?
Z niej".

Nie, jesli absolutna bierno$¢ wigc i pozbawiona ironii. To stotek, przed



ktorym fikaja kozly, tancza, ptacza, kotki na nim ociosuja, siadaja nan, rzuca-
ja w kat, dywanami przykrywaja, rozktadaja na nim drogocenne dzieta nauko-
we 1 dzieta sztuki, ryby skrobia, a on nic, zawsze ten sam - niemy stotek.

Wigce c0z jest biernos¢? Najwigksza madros$¢ czy najglebsza ghupota? To co$
trzeciego, catkiem odrgbnego,'to stoi po srodku madros$ci 1 glupoty zazywiane
sokami jednej i1 drugiej. A znowu jezeli bierno$¢ - wiec nie moze by¢ odrgbna?
TO jest rodzaj nijaki. Daleko odbiegtam od uczucia, a przeciez bodaj ono

czyz nie jest rowniez w pewnych warunkach zblizone do biernos$ci. Nie rzeczo-
WO - ale podobienstwem srodowiska. Bo 1 uczucie to wytwor zasilany w row-
nej mierze pot¢znym zrddtem najwigkszej madrosci 1 zyta pedzaca mut z dna
ghlupoty.

Wigc moje uczucia?

Och! Nie mowi¢ o nich, nie mowic!

g lutego

Staram si¢ zaghuszy¢ w sobie wszystko, co czuje 1 mysle. Chee by¢ glazem.
c? by¢ ~~ Diernoscia.-

Dzien za dniem przechodzi bez roznicy zewngtrznej. Co dzien $niadanie,
hiad, kolacja i znowu $niadanie, obiad, kolacja. Odbywam lekcje, rysuje

* czytam. Zaniechatam wstgpowania do kos$ciota, bo chtodna cisza panujaca
tarn 1 stygmat Swiatyni przenosi mnie do Warszawy, a przy tym budzi rozpacz.
Rozpacz mego obecnego istnienia, mej targaniny wewnetrznej, ktora chee
zadlawi¢ doszczetnie.

Z Julka rozmawiamy ostroznie, bojac si¢ naruszy¢ jakiej struny bolesne;j

dla mnie. Za to chodzg czesto do Olskiej. Patrze, jak ona wazy ryby, jak je
uktada 1 moéwi bez przerwy. O czym mowi?... O kundmanach Kirylicza, o ga-
tunkach ryb 1 w ogole towarow, a zarazem o naszej tu podrozy, o cytadeli,

0 Warszawie. Przeskakuje z tematu wielkiego na temat ptaski jak wiewiorka
z niebotycznego debu na $mietnik. I tak samo jak wiewiorka gryzie orzechy
najgltebszych zagadnien, z filozofia ostrych zgbow jak i te orzechy z potki
Kirylicza, ktére weiaz miazdzy w ustach. Plytko$¢ wieje od tej kobiety draz-
niaca nerwy. A pomimo to, gdy siedz¢ u niej, 1zej mi jest, bo rozmys$lajac nad
nia 1 badajac ja zapominam o tym, co nurtuje wlasna duszg. Z Julka Olska si¢
zawsze ktoci, a na mnie mowi, zem "zamarynowana w smutku". Wyrazenie
i1Scie kupczychy rybnej, ale wybaczam jej, bo kazdy na swoj sposob biede
Znosi.

Zreszta Olska, to z gruntu dobra dusza, a ze prosta 1 bezuczuciowa, to

moze wlasnie dogmat jej szczescia.

Oto jest juz dobry typ biernosci.

22 lutego

Przezywatam dnie zmagan si¢ straszliwych, jak bym bladzita po puszczy,
gdzie czyha tylko niebezpieczenstwo. Na ziemi gaszcz splatany 1 dzikie bestie,
na drzewach kasliwe weze truciciele. Zadnego wyjscia z tej otchtani poczoch-
ranych wrazen, z tej masakrowanej niemitosiernie gehenny uczu¢. Puszcza
nieszczgscia stoi przede mna otworem. Zieje z niej do mnie parzacy war jak



z huty piekielnej, stysz¢ ktapanie wilczych kléw na mnie ostrzacych si¢. Zamy-
kam oczy, zatykam uszy i1 nic nie pomaga. Puszcza przeraza mnie, zbliza si¢
nieubtagana, by mnie pochtonaé. Nie mam sit, by si¢ broni¢ i juz sig... nie
obronig.

Kazdy nerw, kazda zytka krzyczy we mnie protestem, a ten zar zabijajacy
ciagnie przemoca niestychana i wchitania mnie wolno po atomie zda sig, ale
stale, ale okrutnie.

Wytam dzi$ przez sen, konwulsyjnie ptakatam. Zbudzita mnie przerazona
Julka. Podbiegla do mnie.

- Co ci to, Cesia? Dziecko, cicho!
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Jeszcze drzaca, prawie bezprzytomna ze wzburzenia, wysun¢tam

z t6z7ka 1 rung¢tam do nog Julki. Za to jedno stowo - dziecko - za ten ied
dzwigk! Calowatam jej rece, tzami je oblewajac. I skarzytam si¢ jekliwie 1 b}-*1
gatam o ratunek. Czutam jak przez mgle, ze si¢ zdradzam, ale potoku skar"
wstrzymac nie bytam w stanie. Musiatam jednak co$ wypowiedzie¢ strasznego
bo Julka zamilkta, tylko tulita mnie mocniej i tzy jej ciekly na ma glowe. Tulita
mnie jak matka i ja si¢ do niej garnglam jak do swej matuchny. Utozyta mnie
tagodnie na poscieli, ale juz zasna¢ nie moglam.

Moj sen stat mi ciagle krwawa tuna w oczach.

Bytam wsrod zestancow; w kopalniach Nerczyriskich, widziatam Staszka

ale jak?... Patrzyl na mnie karcacymi oczyma 1 wskazujac mnie innym, mowit
Z gOrycza.

- "Patrzcie! Oto wyrodna corka, Polka, patriotka, a w sercu nosi zmije

1 hoduje ja, zamiast zadtawi¢, zanim wyrosta. Patrzcie w jej dusze! Jakie sig
tam potwory lggna, widzicie jej uczucia spodlone, w bezwstydzie unurzane!
Patrzcie, to Polka!"

Staszek tak mowil a oni wszyscy okuci w Zelazach spogladali na mnie ze
smutkiem bolesnym 1 tzy im padaty na szare wigzienne sukmany. Statam jak
przed wlasnym szafotem, z glowa zwieszong na piersiach. Rzucitam si¢ do
nich, nogi im catowalam, bo na tych stopach odczutam zebrany pyt nieszczes¢
ojczyzny. O litos¢ ich btagatam. "Nie potgpiajcie mnie, jam niewinna; ten gad
wylagt si¢ bezwiednie w moim sercu. Ono kochato tylko ojczyzng i1 za Nia
cierpiato. A ta nowa jasnos¢ zgrzytem mnie przej¢la..." Staszek podnidst nade
mng przeklinajacym ruchem ramiona.

"Ona t¢ ohydg jasnos$cia nazywa! Potgpiona, potgpiona!”

I nie byto dla mnie ratunku, nie byto lito$ci. Przeklinali mnie bracia, mnie

- wygnankg, taka jak oni.

Wotatam matki, ale nie przyszla, i ona mnie przeklina!

Wtedy zaczetam wy¢ z bolu, rozpaczy, co mi jak hiena wyzerata serce.
Przerazliwy sen. Tragiczny sen.



Na drugi dzien bytam chora, miatam goraczke. Julka nie puscita mnie

z domu. Ale nie lezatam. Ttuklam si¢ po pokoju jak zwierze w klatce, chciatam
samga siebie gryz¢, by fizycznym bdélem zagluszy¢ cierpienia duszy. Julka mnie
tagodzita, przemawiata do mnie serdecznie, ale to nie pomogto. O tym, co
bolato mnie w istocie, milczaty$my obie.

Po obiedzie, ktorego nie jadlam, zastukano do drzwi. Weszta Chotmaczo-
wowa mowiac, ze przyszedt Afidrze;.

Zadrzatam, musiatam zmieni¢ si¢ na twarzy, bo poczciwa ta kobieta za-

czela si¢ mna troszezy¢ 1 radzita wezwac doktora. Nareszcie wyszta, Julka za
nia. Styszatam gtos Andrzeja. I on o doktorze mowit. Stuchatam z nat¢zeniem
troskliwych jego stow, chlongtam w siebie glos niski a smetny, jakby zgniecio-
ny teraz. Nie wiem, jak dtugo to trwato, tylko uniesiona bylam w zaswiaty.
Archangielsk, wygnanie, cala przykra jawa zapadta si¢ gdzies bez sladu. Bro-
dzitam w pysznym gaju r6z, obficie zroszonych rosa stoneczna. Stuchatam, jak

vy szepca tym niskim, smetnym, jakby zgniecionym glosem. Taki ptynat

0j, taka upoista cisza i... ten glos.

"r AZ nagle, dzwigk ostrog w przedpokoju, glos zalosny, ale juz inny, juz zbyt
wyrazny.

_ To ja bede czekal. Jakby, Boze bron, gorze;...

_ Dobrze, zawiadomig - odrzekta Julka.

Zegnaja sie, szczek drzwi. Wyszedt. Z piorunowa szybkoscia i moca
powrdcit znéw do mysli mych Archangielsk, Nerczynsk, wygnanie, przeklina-
jacy brat i--- oficer zandarmerii.

Spazmatycznie trzgstam sig, szarpatam jak w ataku wscieklizny. Julka we-
szla 1 bez stowa polozyta swa dton na mej glowie.

Nie mowitysmy do siebie nic.

25 lutego

Miatam dzis$ list od mamy i Jontka. Nie domyslasz si¢, mamo, co si¢ ze

mna dzieje. Nie trzeba, zebys$ wiedziala. Ja jestem zbrodniarka.

Andrzej przyniost listy. Nie byto nikogo procz mnie. Oddat mi paczke

1 spytat o moje zdrowie. Dtugo patrzyt na moje podkrazone oczy, na blado$¢
moja i wahat si¢. Chciat co§ mowic, ale si¢ wahat.

Ja zreszta predko skonczyltam t¢ chwilg zegnajac sig. Ucatowal moja reke

w milczeniu. Zar, zar jego ust. Spuscitam glowe i statam jak po wymierzonym
policzku, bo mi ten pocatunek odjat wtadze nad soba. I przerazit, i wstrzasnat,
1 krew napedzit do serca. On stat takze. Nie wiem, gdzie nasze oczy btadzity,
ale musialy sie spotkac¢ w jakiej$§ przestrzeni i zatona¢ w sobie. Odczuwatam
wulkan jego zrenic, cho¢ nie plastycznie. Znikt jego mundur, znikto jego sta-
nowisko, pozostal tylko on sam, jego oczy i1 dusza dziwnie jasna, dziwnie
promienna, ktéra mnie brata w siebie zywiotowa moca.

Ja pierwsza si¢ ockngtam. Znowu Nerczynsk! Odesztam.

Widziatam go, jak szedl przez ulice. Glowg miat zwieszona, chod cigzki.

[

28 lutego



Cztowiek to bardzo stabe 1 utomne stworzenie. Nie jest w moznosci za-
trzymania fali swych uczué, gdy ta ros$nie, nie zdota skierowa¢ umystu na inny
brzeg, gdy ten pedzi wprost na skaty.

Nedzny taki byt, bezwolny.

Ja bylam silna, miatam hart. Gdzie si¢ podziat?...

Znikt, znikt. Tylko uczucia rosna i1 juz sa przeogromne, mocarze.

Bytam w kos$ciele. W bocznej nawie klgczatam. Msza si¢ skonczyta 1 cisza
wiongla taka przeuroczysta. Pogaszono swiatta. Stuk zamykanych drzwi od
zakrystii uderzyt ostro w sklepienie, rozbit si¢ tam i echem przypadt do muréw.
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Zatulitam si¢ w kolnierz z futra, twarz schowatam w mufke 1 siedziat

cicho z nattokiem mysli, ktore tu jako$ ztagodniaty. Mialam wrazenie, jakb”
po wrzaskliwej orgii sgpdw 1 jastrzebi weszta w stado biatych gotebic, stodk
gruchajacych. Biale piora fagodnie szemraty, cicha piesn, jaki$§ nokturn me] °
dyjny otaczat mnie i ktadt do duszy rozwite gal¢zie wonnych lilii. Powiewat
nade mna kwiaty. Blogo$¢ nieziemska wsnuwata si¢ do zyt rozpalonych rnek-"
rozpuszczata zbite kawaly serdecznej krwi, piescita ja, mieszajac z nektarem
btekitnym wielkiej szczgsliwosci. Pulsy moje bity rowno 1 stabo. Pogoda btv
sneta po burzach, pogoda stoneczna.

Pachnaca §wiezoscia przestworzy powietrznych, okraszona cudowna tecza
nabrang kolorami, niby czara najdrogocenniejszych farb zapozyczonych od
stonca 1 gwiazd.

Tecza cigzarna wielka nadzieja.

I wraz z nia, 1 wraz z lutnia stowiczych pies$ni, wzigta mnie ta przedziwna
pogoda w swe zaklgte kolisko.

Cisza pobozna, cisza anielska.

Wyratowalam sig... wysztam z gniazda os zjadliwych, jestem oto wsrod
latek §wiecacych skrzydetkami z krysztatu, wsérdd cichej chmurki motyli bu-
jajacych nad roztocza blekitno-seledynowej fali. Czujg ukojenie i szepty ta-
godne. To drobne falki szeleszcza w sitowiu. Czasem w t¢ cisz¢ boska, ni-
by blyskawica, wpadnie mysl nagla 1 zmaci ja. Jak szybki ukosny lot jaskot-
ki, co spadajac raptownie pomiedzy motyle piersia swa roztraca je i burzy
na chwilg gtadka wodna ton. Tylko na chwile. Znowu spokoj, pogoda, ra-
dos¢.

Uczucia me, zmordowane walka, targaniem si¢ beznadziejnym, wypetzty

na stonce tej pogody wewnegtrznej 1 pity rozkosz pity zartocznie stodycz po
goryczy. W catlej istocie rozlat si¢ przepickny, dobry spokoj i pradem silnym
ptynal. Burzyl si¢ rado$cia. Wigc mineta niedola duchowa? Juz przebrnegtam
nedz¢ najwigksza swego bytowania?...

Szczescie niezrownane!

Wszystko przetrwam, przeboleje, byle w tej pogodzie nie za¢mit si¢ jeden



blask, byle jedno skrzydetko krysztatowej tatki nie zwisto umarte, byle cisza si®
nie zmacita.

Trwam w niej, trwam. Tak dobrze.

Ustyszatam czyje$ kroki. Kto$ idzie przez srodkowa nawg, cicho, jakby si¢
skradat. Nie otwieram oczu. |

Moze zakrystian zamyka Ko$ciol?... Niech zamknie. Tak mi tu dobrze. Nigj
spojrzy, nie zobaczy mnie i odejdzie. Kroki ucichty. Kto$ stanat na wprost J
oltarza.

Boze! Zeby mnie nie dojrzal! Powiem, ze chce sie jeszcze modli¢.

Stysze westchnienie. Co to?! Westchnienie cigzkie skotatanej piersi. Wes-
tchnienie zrodzone z bolu, westchnienie tragiczne.

Co to?... Jakie$ znajome jest mi to westchnienie?!

Otworzylam oczy.

Chryste! To Andrzej stoi!

jylocno zacisngtam powieki, ale jaka$ potega wewngtrzna rozerwata je zno-
Andrzej! Andrzej! Przy barierze od prezbiterium. On! On! Stoi pochylony
glowa schowana w dtoniach. I to westchnienie! Jego westchnienie. Takie
cigzkie!

Zlityj sig, Boze wszechmocny!

Huragan zawial, zmacil pogodg! Rozprysty sig tatki. Tecza sczerniata, roz-
padla si¢ 1 jeta kapac na cisz¢ moja wielkimi krwawymi tzami. Cata swa barwe
w te tzy skupita.

Fala z biekitnej sing si¢ stala, potworna i1 bryzga¢ zaczgla brudna piana,

1 plu¢, 1 rycze¢ zajadle. Gromy si¢ jakies odezwaty w mym sercu. Bol przy-
czajony runat na nowo 1 darl mi zyty, i1 kapat si¢ we krwi, co jak wartki
strumien buchneta we mnie.

Nadzieja, spokdj, btogos¢ tylko co odczuwana, stala si¢ utopia, $miesz-
noscia.

Rozpacz powrocita straszna, ironiczna.

Zlityj sig, Boze wszechmocny!

Patrzg, patrzg, jak oczarowana.

On pochylony, bez ruchu.

Czy modli sig?...

Prawostawny!

Nowy kolec w serce, zatruty kolec.

Nie pytam siebie, dlaczego tu przyszedi?...

To konieczne, to naturalne!  t

Musiat przyj$¢, musiat zmaci¢ t¢ pogodg stoneczna. Musiat.

Moze to wizja? Czego on taki czarny? Jednolicie czarny od stop do gtow.
Nic si¢ na nim nie btyszczy.

Ale to nie wizja. On sam. On najwyrazniej. Boze mdj, nie $pig, to nie sen.
Znowu sen, znowu Nerczynsk!

Zatargalo mna. Za nic dtuzej tu nie zostang.

Wstatam cicho. O gdybyz nie styszat.



Sztam wolno, boczna nawa, sun¢tam niby cien. Ustyszat. Idzie za mna.
Nogi mi ciazyty, jakbym miata obuwie z kamieni. Idzie, juz jest blisko.
Zachodzi mnie z boku, idzie srodkowa nawa.

Nagta mysl: uciec do zakrystii 1 stamtad na ulicg. Nie dogoni, nie trafi.

Ale 1 ja nie trafi¢, pozamykane.

Na nic, na nic wszystko! Stanal obok mnie. Pochylit gtowe w uktonie.
Czego on taki czarny, caly czarny?

Juz stangli$my przy drzwiach. Umoczytam palce w kruzy z woda §wigcona
i... podatam jemu. Byt to ruch mimowolny. Przezegnatam sig, on dotknat
palcami swego czola.

Wyszli$my na ulice. Snieg, zadymka i chtod. Nie wida¢ $wiata poza gesta
zwala $niezycy. Sztam, jakby niesiona, z twarza ukryta w mufce. On obok
mnie. Taki wiatr, ze nie styszg jego ostrog, nic nie dzwigczy, szabla nie sunie
si¢ po ziemi. On idzie cicho i patrzy na mnie.
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Jak dtugo to trwato? Moze wieczno$é?... Snieg sypat mi w twarz, wich
potnocny dat tamujac oddech.

Dziwna plastycznos$¢ niektorych szczegdtow, a metnia innych.

Oto wiem, ze dmie wiatr potnocny, wiem, na jakiej jestem ulicy, poznaip
domy. Ale kto idzie obok?... Maci sie. Tak, to on, Bieruzew. Czy tylko on
istotnie, czy duch, czy wizja?

Idziemy dtugo, bez stowa. Dlaczego ja nic nie méwig?... To ghupie. Co on
pomysli?

Snieg, $nieg, zda si¢ nieprzebyty. Jakis dzwick nagly i ostry. Pewno szabla
I ostrogi Andrzeja?

Nie, to sanki przemknety, ruska "trojka". Jaki$ tegi "jarmiak" na kozle
lisia czapa, wyciagnigte jak struny r¢ce. To nie jak nasi dorozkarze.

Jaki$ plac - moze Teatralny?...

Podnoszg oczy. To Archangielsk.

Mroczy mi si¢ w glowie.

Nagle poslizgnetam sig, prawie uklektam na §niegu. Nim zdotatam krzyk-
nac 1 pojac, co sig stato, silne ramiona uniosty mnie delikatnie, jakby bez
dotyku. Na moment jeden owialo mnie goraco. Zadrzatam. To on si¢ pochylit
podnoszac mnie.

Nie pamigtam, czy mu skingtam gtowa, czy podzigkowatam? Statam juz
przy swej bramie 1 to spostrzegtam.

Wtem jaki$ $miech. Smiech szyderczy, mrozacy jak soplami lodu.
Spojrzalam obtednie 1 Andrzej spojrzat. Trzymali$my si¢ za rece, nie wiem,
jak to sig¢ stato?... PewnieSmy si¢ zegnali.

Na trotuarze stat zakurzony $niegiem oficer 1 $miat si¢. To ten z admirali-



Cji.

Whbiegtam do bramy. Za mnga gonit $miech bezwstydny oficera i gtos And
rzeja.

- Tfu! Dran!

Wigcej nie styszatam.

Czego on si¢ $miat?... Czego on si¢ $mial?...

* 2 marca

I

Andrzej Bieruzow prosit o dymisj¢ i juz nie jest oficerem, nie jest zandar-j
Biem. Chodzi w czarnym palcie bez munduru.

Mowita to Julka.

12 marca

Z Julka nie rozmawiamy wyraznie, ale si¢ wybornie rozumiemy. Jest ona
Upadtam na kanape, jak statam, w futrze biatym od $niegu. Ach! Te
Smiech!

dla mnie dobra i pobtazliwa. Raz tylko widzac, jak mizerniejg, rzekta kiwajac
glowa Zalo$nie:

- Po co ci, Cesiu, ta druga niedola, po co ta nowa bieda? Chociaz to ty
bierzesz zbyt tragicznie. My, kobiety, widzisz, nie zawsze zalezymy od swej
woli, bo... co$ jest w nas juz takiego, ze musi si¢ wytadowac, ze musi... cho¢-
by$my si¢ bronilty nogami i r¢koma. Jak pokoch... jak to przyjdzie, przepadty
wszelkie rozumowania.

Widoczne bylto z niedokonczonych jej zdan, ze nie chce stowa wymowic,
ktore jeszcze wsrod nas nie padto 1 ktorego ja sama instynktownie boje sig.
Gdy mowila, stuchatam z zapartym oddechem, jak ktos, kto czeka, ze lada
chwila runie mu na piers salwa karabinéw. Lekatam sig tego stowa niby osta-
tecznej katastrofy, jakby ono, to jedno stowo, miato moc wyrokowania o mo-
1m nieszczesciu.

Julka to odgadta i nic nie wyrzekta. Drugi raz Julka znowu zaczgta mowic.
Byto to w nocy. Uslyszata, ze nie $pi¢ i nagle rozlegl sic w ciemni pokoju jej
glos smutny.

- Ciebie to musiato spotkaé, Cesiu. Ty jeszcze tego nie znata$, a materiat
masz podatny, bo uczucia w tobie kipia. Ty jestes 1 sokot, 1 golab, a przede
wszystkim kobieta z sercem gorejacym. I powiem ci nawet, ze to nie ghupi
wybor serca, tylko nieszczgsny. O! W tym rzecz.

- Julka, dosy¢ - przemowitam glosem zduszonym.

- Ja nic nie mowig - ciagngla ona dalej - tylko rozumujg, ze uwazasz

to w sobie za zbrodnig, a ja ci powiem, ze si¢ mylisz. Mogla$ trafi¢ gorzej,

w zwyktych warunkach, ale szczgsliwiej. To widzisz jest roznica. Teraz trafilas
dobrze, lecz - nieszczesliwie. Ale to nie zbrodnia, nie podtos¢. To tylko

- nowy krzyz.

Zamilkta, a ja juz tgsknitam za jej stowami. Cisza zimowej nocy rozsiadta
si¢ wladczo w pokoju 1 smutek snuta ponury.

- Julka! - zawotatam.



- A co chcesz?...

- Mdw jeszcze.

Ciche te stowa padly z mych ust jak nieSmiata prosba. Wiedziatam, ze
grzezng, ze lece na gloweg w niebezpieczenstwo 1 brngtam.

Ustyszatam szmer, lekkie stapanie bosych stop. Koto mego 16zka stangta
Julka. Nagle wsuneta si¢ pod kotdre i zacze¢ta mnie calowac.

Wlosy mi na glowie powstaty.

Zechce zwierzen, a ja nie powiem, nic nie powiem.

Przeczutam.

Julka catowata mnie, tulita moja gtowe do piersi i szeptata.

- Cesia, dziecko biedne, my tu same na wygnaniu, badzmy jak siostry.
Wyznaj, powiedz, co czujesz. Nie bdj sig, ja zrozumiem, ja nie taki kot, jak si¢
moze wydaje, ja nie Olska. Mow, dziecko!

Zacigtam si¢. Lkatam wewngtrznie na piersiach Julki, ale usta nic nie wy-
znaty. Milczatam.
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Ona odczuta moj upor. Nie nalegata 1 nie przestata mnie piesci¢. Dhugo

I

przebyly$my tak splecione usciskiem siostrzanym. Szczersza nuta w nas

ta. Julka znowu rzekla:

- Cigzko zy¢ z takim kamieniem na sercu. Zle kobietom, ktore ma'

uczucia silnie rozwinigte. Ot, ja na przykiad, tojowka w porownaniu z toba, b
ty gorejaca pochodnia. Dwa razy wariowatam w zyciu, ale myslisz, ze bar
dzo?... Gdzie tam! Ot, jak mowia Moskale "od nieczewo dielat". Zglupiatam
1 znowu zmadrzatam, ale Zzeby si¢ tak zapas¢ bez wyjscia? To pewno nie dla
mnie specjat.

Westchneta smutnie, a potem energicznie potrzasneta glowa 1 rzekla:

- A moze 1 to by¢?...

Umilkta 1 tylko piers$ jej podnosita si¢ czgsto westchnieniem.

Na dobranoc, kiedy juz $witato, Julka rzekta smutnie i sennie:

- Zle robisz, Cesia, ze milczysz. To zezre ci serce na widr. I na ciebie
przyjdzie czas, ty przemowisz.

Nie, nigdy! - pomyslatam z zacigtoscia.

Ale czulam, ze Julka ma racjg, ze przemowig.

20 marca

Przez caty tydzien staratam si¢ jak najmniej mysle¢ o sobie. Pracowatam
zawzigcie, jeszcze dobierajac lekcji u Pogorskich, gdzie mi najlepiej. Dopytuja
si¢, co mi jest, widzac we mnie zmiang, ale ktada to na karb tgsknoty za
krajem. Znowu moja podto$¢ ujawnia si¢. Boja powinnam tylko z tego powo-
du cierpieé. A ja?... Czy juz ratunku nie ma istotnie?...

Andrzej dawno nie byl. Widzg go tylko, jak co dzien rano wychodki z hote-
lu idac do biura. Pracuje gdzie$ jako urzednik. Czasem nawet nie patrzac
odczuwam, ze on idzie ulica. Po chrzg$cie $niegu poznajg, Ze jest gnieciony
jego stopa. Ogromne przeczulenie sugestyjne. A nie myslalam, zem zdolna do



takich subtelnych przeczu¢, w ogole do takich abstrakcyjnych ptyndéw. Bo
sugestia to jest istotnie niby czarodziejski ptyn, ktéry duchem przeplywa z jed-
nej jazni w druga, a jest niewidzialny.

Sugestia jest taka sama potega, jak na przyktad mtodos¢. Tylko nie dla
wszystkich jest ona wyrazna, bo sugestia to wytwor wylacznie duchowy, wigc
moze by¢ czynnikiem tylko tam, gdzie duch przewaza a zmysty sa mato zna-
czace. Odczucie zmyslowe to juz”nie sugestia, ale raczej zwierzecy ped krwi, to
si¢ objawia inaczej. Mozna kogo$ pozada¢ nawet na odlegtos¢, ale ten ktos
nigdy nie wptynie odradzajac na nasza duszg, przeciwnie - deprawujaco.
Odrodzi¢ moze tylko sugestia ptynaca z silniejszej duchem istoty w stabsza.

I nie koniecznie ma by¢ poparta mitoscia. Jednak pewna wsp6lnos¢ czy sym-
patia jest niezbedna. A moze nawet jedynie wiara? Bo wiara, to pobudka do
sugestii. Nie moze by¢ sugestii bez uprzedniej ufnosci.

Musowe, lecz odruchowe branie kogo$ na pyte swej woli, to juz hipno-

tyzm, to juz co innego.
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Wspomniatam przed chwila, Ze sugestia jest taka sama potgga jak mtodosc.
Aje sugestia ma zastosowanie tylko w dziedzinie ducha, a mtodo$¢ zawsze.
Gdyby mnie zapytano, jakiego daru pragne¢ od zycia, odpowiedziatabym:

- By¢ wiecznie mtoda.

Co za moc lezy w mtodosci!

Czy potrafi najrozumniejsza staro$¢ zdzialac to, co zdziata bujna mtodosc,
gdy ma pragnienie pzynu?

A ktéraz mtodos¢ nie czuje wiru we krwi, przyspieszonego tgtna, jakiejs
pulsacji znamionujacej temperament 1 przypltyw energii?

Wyjatki sa. Jak miedzy ptakami sa lotniejsze 1 s oci¢zalsze, a sa wiecznie
gnuzne 1 powolne - tak samo 1 w ludzkich gminach. Bywaja tacy, ze mlodos¢
ich nie poruszy, limfatyczna krew wolno saczy si¢ w ich zytach. Oddani sa
pracy bezzapalnej, zastosowanej $cisle do systemu poje¢ ich duchowych 1 fizy-
cznych. Oni nie moga wzlatywa¢, bo mtodos¢ dotkngeta ich zaledwie powierz-
chownie, nie data im ani piorka na skrzydta. Zewnetrznie mtodzi, sa to wias-
ciwie starcy, sa jak zo6lwie opancerzeni w skorupie swej gnusnosci. Lecz taka
sama prace niech podejmie cztowiek mtody, wszystkimi fibrami zycia, zadza
czynu, idea, zapatem, pedem krwi, ktorego mtodos¢ ukochata, na ktérego
ztozyta wszystkie swe skarby zewngtrzne 1 wewnetrzne. Taki cztowiek z najniz-
szej pracy zrobi gorna, przypnie jej lotki 1 poleca wzwyz, bo dazy do celu
materialnego, czy do idei méwiac: "chce".

Czlowiek stary wewngtrznym ustrojem ducha powie tylko tak, jakby mogt
powiedzie¢ wiekowy starzec:

"Chciatbym".

A czlowiek gnusny i tego nie powie. Bo niczego nie pragnie, niczego nie
zada.

Talent urodzony z bujnej mitosci stac si¢ moze geniuszem, gdy kolebka

jego jest wiek pozniejszy - pozostanie tylko talentem.



Mtodos¢ duchowa moze sta¢ si¢ w krainie abstrakcji potega najwyzsza,

par excellence niedo$cigniona. W zyciu realnym bgdzie zawsze sita podnoszaca
najwigksze cigzary do postulatdow swej natury.

Nawet istotna staros$¢ u ludzi, ktérzy byli mtodymi w peini znaczenia

tego stowa, inna jest niz przecig¢tna.

Jesli nie ma juz przed soba czyndw, ma wspomnienia, ktdére nasuwajac

przed sptowiale oczy miniong jutrzenke chwaty, rozdmuchuja taka sama

w duszach nowych pokolen.

Bujna, tworcza mtodo$¢ ztamac jest tak samo trudno, jak skruszy¢ na

proch mtodziutka, soczysta latorosl drzewna. Jest ona niby pancerz, na jakim
nie kazdy miecz zrobi¢ moze wygigcie.

Mtodos¢ ma w sobie blask zlota, site stali, tylko czas ztobi na niej

bruzdy.

Czas - ironizujacy satyr.

Mtody potrafi kocha¢ duchem 1 dla idei, stary tylko dla siebie 1 zmystami.
Mtodos¢, gdy kocha, bierze wszystko 1 oddaje wszystko. Staro$¢ jak
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pat L podziwialam, ze potrafitam by¢ tak bezecnie chtodna
j  :a|zyl na mnie uwaznie, w koncu rzekt:

- Va9 ue sa, panno Cesiu?... Jaka u pani temperatura serca?...
1 rozumuja”

-Aw

lerwy-

9 no V" odpowiedziatam wymijajaco.

\e! Wy, panno Cesiu, nie kaprysna baba, zeby si¢ z ner-

W taka przepas¢ uczucia i duszy 1 serca, ze nerwy to juz

to tylko figuranty,

~ao$ ucji. ze ptakatam?...

7eczneg”ucia ~ podchwycit predko.

" 1bo ni**uczucia. Albo ono bylo jasne i mite, co dusze tagodzi az
Wczesne 1 smutne, co gryzie serce, ze prosto zabic si¢
imnft'e- On sta* oparty o futryng okna, ja obok potozy-

*| szybie 1 drzatam wewngtrznie. On po chwili mowit zno-
ludzk,

' nieszczesna jest. Zadna bestia nie jest narazona na tyle



'ludzka dusza. Zewszad na nig czatuja -jak nie aniot, to
y a strachy 1 utrapienia boda ja niby rogi czarta, a z dru-
skrzydta gtaszcza. Ni ratunku, ni szczescia dla cztowieka,
ie masz w zanadrzu, Ze aniot ci je tam wtozyl, to zaraz
11 zgrzyta, i uchwycenie go niemozebnym czyni. Ot,
wami pora-c-

poslednia

H

- Z s.efd-

do ptaczui, a

cztowiekowi

tam skron

niebezpie"cLe

szatan-

giej stromy

Jak zdaje si

ono czame

ludzki lo. s!

ttne badawczo.

P . I>ailj powiedziata, panno Cesiu. Pani wie, co to jest
szczesci™, aA - M\y uch”cj¢ gO nje mozecie, bo... czarne kly zapora stoja.
Jakby cthci * flje'waszego szczgs$cia powylamywac, zeby zostato swobodne

e, al"einam takich. To Herkulesowa robota.

" Myie zgarnia wszystko dla siebie nie dajac najczgsciej nic w
OnYjedna*30™M11'l SW°ja ?iete Achillesa' a Jest nia ~ nieszczgs§liwa mito§¢
la bezeraniczr-i,2 odego moze zrobi¢ starca, z energii zrobi ocigzato$¢, z wese'
ale ja zwarzy 2patl<?' Z krwi g°racel' Petnel tetna 'l Pulséw nie zrobi WOdv"
Mito" " ze stame w miejscu spieczona bolem.

1 zycie a ku n™"(tm) PrZCZ S"? JCSt wytworem mtodosci, jej zawdzigcza byt swoi
nad ktora prz” *raCa We Zadl° umoczone w nieszczeséciu. I czare stodyczy
.. ,, Zciccmi aniol.

Mnie data » zatmte zadfo

22 marca

pozostal ten

Parzy

Na ustach

nie ma w sw

cierpi przez

n °lerpi’ Mdwia to Je8° OC7”- Ich 8t?bia coraz si? staje

A zbolata. Zgasty daWne iskry, dawne ptomienie, tylko Zar

1' Mwet 8°r?tszy- Zar duszy starganej, ktora plonie 1 parzy.

' tra8izmem swym-

Wdt mU bolesny wyraz- A Jednak on chyba mniej cierpi, bo

sumieniu te8° straszliwego wyrzutu, jaki mnie drgczy. Bo



Wiem ze CK J.edynie> a nie przez obawe obrazenia swigtej idei.
apomimo tot tO " wyrzut ur°J°ny' ze naszej idei ojczystej nie obrazam,

Moj stanu  meg® b°le$¢ jest odmienna-

lepo mam "/ -.Uczilci®wy juz si¢ nie wzmaga, stanat na bezkresie. Caty ogrom
jtgu memi w P<%Jersl

nikiem do wv”tmistycznej wielko$ci wszystko inne zmalato, stato si¢ tylko czyn-
| tak- listy -Ohmia jej "a nowo-

niesie ' "z Warszawy sa przeze mnie oczekiwane, bo wiem, kto je przy-

mi co$ ofiaro”f -Je8°,rak Paczki i mysle, ze one po to przyszty tu, aby on miat
sumienia dtaw”' a Ja za co dzi?kowac¢. Jednocze$nie wyrzut wlasnego

nip ipct r,;” TA1” mnie' a'e wrazenie obecnosci Andrzeja zaghusza wszystko, co
1iC JC&L I111I1. JCMinct tr\ " *i i

Gdy eram "~  moze nikczemne, ale tego nie wykorzenig.

jak zwykle tro * na forteP'anie nasze polskie melodie, a on chodzi po pokoju,
nie ze nie tyncC:>cn?Przygarbiony 1 wolnym ruchem gtadzi brodg, mam wraze-
'‘Miewamd”;0.Ja Jestem wygiranka, lecz i on roéwniez. Wigzien uczucia.

oczy Andrzeja spokoju, dziwnej btogosci. Wtedy patrze Smiato w czarne

prawd Nie an-"' usnuecnam si?> czytam w nich tre$¢ pelna nowych dla mnie
dusza to kryszt” alizU-'e' ty”° bior? Je w cal®Sci. Analizuje czeSciej siebie. Jego
mnie gladzi talj*” SZczery. J promieniejacy. Jego dotyk nie wstrzasa mna, tylko
Cesiu™ bo mo-w,k-tag°dnie' niby skrzydtem tabedzim. Nazywa mnie "panno
gawedzimy rza™' Ze.mu tak latwie] wymawia¢. Rozmawia juz po polsku, ale
si¢ tego On dv”*tkolc|edy samotnie, 1 nie pragng tego. Badzmy szczerzy - boje
y~sputuje z Julka, ja stucham 1 przez nia odpowiadam na kwestie,

sySi

xtem posredni meczy go, ja to widzg 1 mnie drazni, ale...
u nas, poznal po mych oczach, zem ptakata. Zupet-
yiat o powod. ByliSmy sami. Zalgktam si¢. A gdy on
chciatam wpas¢ w ulubiony jego temat analizowania
ile pan wie, ze placz jest to transpiracja serca skrap-

:z: filtr duszy. Gdy temperatura serca wznosi si¢ wyso-
r6zowy a skroplone 1zy sa stodkie i radosne. Przeciw-
—em N pVEALL

ze tzy wytlaczane tylko przez

, *-)en' to Je§° westchnienie! Wrylo mi si¢ w pamigc.
-10 to szczgscie znaczy?... a?... - spytat.
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szatan

Instynktownie czutam, ze powimim odej$¢. Nie mogtam! On



zmienionym gtosem:

- Jeden taki czarny kiet to ja ped wami juz ztamat, bo ja m

zandarm.

Oderwatam si¢ od okna jak brutalnie popchnigta. On posunat

mnie.

S1? do

- Panno Cecylio, ja was proszg, " uciekajcie. Co ja wam takiego

ze si¢ pani mnie boi?

Naglym ruchem wziat mnie za rgc; ale usungtam je energicznie.

- Niech mnie pan nie dotyka! - krzyknetam wzburzona.

On patrzyl chmurnie, lecz spokojne Spytat powoli:

- Czyja dla pani wrog?...

Stanat w progu zagradzajac mi togeg. Ogarngta mnie panika strachu

I ghiewu.

Nie panowatam nad soba.

- Tak! Wrog moéj 1 mego narodi Nalezy pan do plemienia, ktérego.,
nienawidze!

- | mnie... i mnie pani nienawidzil..

Zacictam sig.

- Wy ktamiecie! Och, jak wy ktaiecie, panno Cecylio. Ja wiem, wy
plemienia mego nie lubicie, wy patriotli! Aleja?... Czyja temu winny, ze wy
mnie poniewieracie. Ot, niesprawiedliwosc!

- Niech pan idzie stad i... nie wra! - wybuchnetam.

Poczerwieniat jak sama krew.

- Dobrze! P9jdg, ale wroce. Ja ztami cheg innej rozmowy 1 wy musi-

Cle...

- Do niczego mnie pan nie zmusi nie obawiam si¢ pana i...1i...

Brakto mi stoéw. On rzekt chylac niio glowe, ze czcia 1 smutkiem:

- Zmuszeg was jak obraz $wigty dostuchania modlitwy. Zmusi¢ zmuszg,

bo chce 1 wam, 1 sobie zdja¢ wage z aca. Co wy czujecie, to ja wiem, tak
samo, jak to, co ja czuj¢. Boze bron tikiej meki! Lepsza katorga! Wy nie
oszukacie mnie. Mozecie zdeptac, aleiie zwies¢. Ja wasze serce mam na
swoim, to i znam dobrze.

Jeszcze nizej pochylit si¢ w uktonie wyszedt.

Zostatam bez sit, bez ruchu. Przyprta do $ciany sztam jednak. Sztam

w skurczu bolu, ruiny moralnej, przezjakies zaspy czarnego kopciu; przez
korytarze ponurych podziemi, przez kojjlnie duszacych piersi sklepien sadzy.
Kieby potworne zabojczego pytu wbijaimi oddech do ptuc. Nie czutam nic,
tylko ten thusty kope¢ w ustach, w oczai do duszy si¢ wttaczat. Pokoj, gdzie
statam, Scies$nial sig, zwezatl, az Sciany go zbiegly sig ze soba 1 wsparty na
mnie. Sufit miatam na glowie, piersi ijlecy zgniecione. Jeden ruch 1 zgin?
zmiazdzona murem. Zadnego ratunku! fticz mnie uratowat. Ptakatam strasz-
nie, skulona w kacie $cian.

30 marca



Wyznat Julce! Wszystko wyznal. Och, Boze! Jak on mogl, jak $§miat! Jul-
Owi, ze napadia na niego z gory, ze mu zacz¢ta wymowki robi¢ o mnie.

ka ona ghupia. Ale ona to robita z powodu uczu¢ siostrzanych dla mnie.
J? a wie, co si¢ ze mng dzieje, wigc chciata prawdy. I wyznat. Mowil, ze
temu $wiatu wyzna, bo si¢ tego nie wstydzi, ale si¢ tym chlubi. Mowit
Codobno, ze od kiedy ta sita wyrosta w jego duszy, czuje si¢ madrzejszym
lepszym, ze ma dla siebie cze$¢, bo takie uczucia czes¢ wzbudzaja. Julka
est podniecona i pod silnym wrazeniem wyznan Andrzeja. Na mnie patrzy
jakim$ uwielbieniem, jakbym byla oltarzem, u stop ktoérego hekatomby
sktadaja. Ona méwi z zapatem o Andrzeju i jego uczuciach. Podnosi jego
szlachetnos$¢, miesza razem zachwyty nad jego sercem i nad gi¢bing oczu.
Mowi tak:

- On bierze pod swo0j wptyw, bierze przemoca. Ty jestes... pod innym, ale
1ja jestem pod urokiem pigknosci jego duszy. A nawet zewngtrznie to si¢
objawia. Powiedz... Ten wyraz w oczach albo chociazby ten migkko okalajacy
jego profil krétki zarost. Nawet 1 to tchnie jakas szlachetnos$cia.
Stuchatam nie styszac. Ale jak on mégt to wyjawic?... Jak on §miai?!...
Draznito mnie, ze juz wyjawitl i... Ze nie mnie pierwszej. A przeciez si¢ tego
batam.

przeklal?...

4 kwietnia

Dzi$ powiedziat mi wszystko. Andrzej kocha mnie i... ja go kocham.
Wigcej pisac nie mogg.

3 kwietnia ¢

20 kwietnia

Zaledwo teraz dosztam do pewnego skojarzenia mysli 1 do jakiej takiej
rOwnowagi po tym, co sig¢ stalo. : "

Czwartego kwietnia, w sobotg, Andrzej wyznal mi swa (tm)*"

Przyszedt przed wieczorem, kiedy Julka byta na lekcji, a Cho|*

Piekta ciasta i*ie pokazywata si¢ z kuchni. Zastal mnie w naszym P
wszedt. Od razu zauwazytam zmiang w jego twarzy.J."T hm

ogarne¢ta niemoc. Wstalam z krzesta. Caty pokdj zalany byt zachodem
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stonca. Luny te padly na smagta cer¢ Andrzeja i rozjasnity ja. Stat jak w glOry'
zlociste;.

Wziat moja reke. Nie bronitam. Wzial 1 druga. StaliSmy tak kilka minut

moze dluzej. Szczgsliwos¢ bezmierna wiongta na mnie z jego oczu. A potem
czarna $ciana, czarna otchtan... NerczyriskL. Przeklenstwo brata...

Ale nie drgng¢tam nawet. Wigksza sita trzymata mnie w swych drogich
szponach. Milczenie, milczenie, tylko dusze moéwia. Styszatam, jak si¢ nasze



serca trzepotaty 1 rwaly do siebie, jak objety si¢ w niewystowionym uscisku
1 oddatly sobie wzajem caty przestwor goracych uczud.

Chwila $§wigta, chwila uroczysta, wieczna w swej pigknosci. Cud mistyczny
spetiony, cud duchowy! Swiattos¢...

- Cesial... Ty moja... - szepnat Andrzej goracem swych ust. Milowanie
ptyneto z jego glosu, z tego szmeru.

Jeknetam tylko bez odpowiedzi.

Ogarnat mnie ramieniem tak lekko, jak skrzydta motyle kwiat ogarniaja.
Uczutam jego oddech tuz obok swych ust.

- Ty... moja! - powtorzyt.

Stracitam przytomnos¢.

Orkan szczgscia. Tak tylko nazwa¢ mozna by te chwilg.

- Twoja - szepnetam prawie glosno.

Bytam bez woli, bez mysli. Serce me z calym zast¢gpem uczu¢ wypelzto mi
na wargi 1 wyznato.

- Duszenka! Cesia! Maja niewiesto !...

Runglo szczescie! Prysto, jak nabrane serdeczna krwia serce ludzkie, cis-
nigte fatalng reka na ostre zgby.

Te stowa Andrzeja, ten akcent, ten jezyk byt dla mnie przergblem z lodu.
Chlusngta na mnie prawda obrzydliwa ciecza 1 wstretem wstrzasneta cala
dusza, potworny miot rzeczywistosci rozszarpat ja na strzgpy.

Zanim Andrzej zdotal przycisna¢ mnie do swej piersi, juz stracit mnie na
Zawsze.

Krotko, stanowczo, zdyszanym glosem wypowiedziatam mu tres¢ 1 nedze
swych uczu¢. Nie klamatam! Kocham i bytam szczera. Rzucitam mu swe
wyzwanie.

Ale nic nadto. Zadnej nadziei!

Nic! Nic!

W smutku powstala moja mitg$¢ 1 w nim pozostanie.

On btagat, zaklinal, modlit sig...

Nie pomogto.

Zadal nadziei na podstawie mej wzajemnosci...

Nie pomogto!

Ptakat, a mnie w duszy wyty wszystkie rozpacze swiata.

Ale... nie ulegtam.

Tej samej nocy Andrzej wyjechat z Archangielska.

Oficer z adnuralicji przeniesiony do Kronsztadu. To wptyw Andrzeja.

*

Pozostalem z krwawa rana w jadrze serca, z tragedia, z rozdzierajacym
zalem.

Czy 1 z duma zwycigstwa?...

Tylko z bolem.

Nie! I z wyrzutem! Z okrutnym wyrzutem w sumieniu, Ze ja mogtam
pokocha¢ czlowieka, nalezacego spotecznie do tych, co katuja mych braci



w kazamatach. Lzy tych Mgczennikow spadaty mi na serce, a kazda ztobila
w nim jak rozpalonym zelazem, litera po literze hanbiaca obelge.

Wyrodna! Wyrodna!

Zostatam z wyrzutem. Gorzki wyrzut mieszat si¢ z bolem serca. Uczucia
omdlewaty pod tyraniczna banicja sumienia i tesknoty, 1 zalu.

Tragedia mojq stat si¢ teraz ten piekacy wyrzut, co niby ztowrogie kraka-
nie s¢pa zagltady huczal we mnie ponuro, jak tragba sadu.

- Wyrodna! Wyrodnal!

I pomimo to kocham, rozpacznie, bolesnie, ale kocham.

Z tym pozostatam.

Spis tresci
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Zielona bryczka . .23
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